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AKCECOAPUTE HE CA BKIIOYEHU B OKOMMJIEKTOBKATA
/| THE ACCESSORIES ARE NOT INCLUDED IN THE EQUIPMENT

11 12 13
N306paseHun enemeHTu.
1. MyckoB npekbCcBay 3a BKN4YBaHe / 7. Kana4yku 3a cMsiHa Ha YeTKuTe.
M3KIoYBaHe. 8. LLlecToCcTEHEH KIltou.
2. PerynaTtop Ha o6opoTtuTe. 9. CermeHTUpaH pexeLy AUCK.
3. ObpKay Ha LWeCTOCTEHHUSA KoY. 10. JlucT 3a BUOpaALMOHHO psizaHe
4. BeHTUNaLMOHHU OTBOPM. 11. INucT wkypka (rpy6a)
5. Obpkay 3a akcecoapuTe. 12. INlucT wkypka (chpunHa)
6. LED cBeTtnuHa. 13. lnudcoBbYHa NoanoXKa BENKpO

D [BonHa nsonaums
Double isolation

HoceTte 3awmnTHN aHTUOoHM!
Always wear hearing protection!

MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO Npeaw yrnoTtpebal!
( Refer to instruction manual booklet! )

Hocete 3awwmtHu o4yunal
Wear safety glases!

Hocete 3awwmtHa macka!
| 'Wear dust mask!
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OpuruHanHa MHCTPYKLMA 3a ynoTpeba
YBaxaemu notpebutenu,

Mo3gpaBneHus 3a nokynkaTa Ha MallMHa OT HaW-6bp30 pa3BMBaljaTa ce Mapka
3a eneKTpUYecku M NMHEeBMaTU4YHM MHCTPyMeHTU - RAIDER. Mpu npaBuMnHO MHCTanupaHe u
ekcnnoarauusi, RAIDER ca curypHu n HagexaHvM MalivMHU 1 paboTtaTa ¢ Tax we Bu gocrtaBu
MCTUHCKO yaoBoricTBue. 3a BaweTo yno6¢cTBO € U3rpageHa v oTnMyHa cepBu3Ha mMpexa c 45
cepBu3a B LsinaTa cTpaHa.

MNpeau aansnon3sare Ta3n MaluMHa, MONA, BHUMaTENHO ce 3ano3HaWnTe ¢ HacTosLaTa
“UHCTpyKumA 3a ynoTtpeba”.

B uHTepec Ha Bawarta 6e3onacHOCT M C uUen ocurypsiBaHe Ha npaBunHata ©
ynotpeba, npoyeTeTe HaACTOALMUTE UHCTPYKLUMU BHUMATESTHO, BKIIOYUTENHO NMpenopbKUTe U
npepynpexaeHusitTa B TsX. 3a n3dbsArBaHe Ha HEHYXXHU FPeLlKU U UHUMAEHTU, BaXHO € Te3n
MHCTPYKLMM Aa OCTaHaT Ha pa3nonoxeHue 3a 6bAelym cnpaBku Ha BCUYKMU, KOMTO Liie non3sar
MalwimHaTta. AKo s npoaageTe Ha HOB cob6CTBeHUK To “UHCTpyKumMsaTa 3a ynoTpe6a” TpsioBa aa
ce npepape 3aefHo C Hesl, 3a ja MOXe HOBMS Mon3BaTtern [ia ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE
MepKM 3a 6e30nacHOCT U MHCTPYKUUuTe 3a pabora.

“EBpomactep Wmnopt Ekcnopt” OO[l e ynbrnHoOMoWweH mnpeacTaBUTENn Ha
npovsBoAuTeEns U cob6CTBEHUK Ha TbproBckata Mapka RAIDER. AgpechT Ha ynpaBneHue Ha
c¢mpmara e rp. Cocpus 1231, 6yn. “Ilomcko woce” 246, ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

OT 2006 roguHa BBLB (hupmaTta € BbBe[eHa cucTemaTa 3a YynpaBreHue Ha
kayectBoTo I1SO 9001:2008 ¢ o6xBaT Ha cepTudmnkaumsTa: Tbprosusi, BHOC, U3HOC U CEPBU3
Ha npocecrmoHanHn n xobu enekTpUYeCckn, NHEBMaTU4HN N MEXaHMYHU UHCTPYMEHTU U obLia
xenesapus. CeptudukarsT e usgageH ot Moody International Certification Ltd, England.

TexHU4YeCKu AaHHU

napamMmeTbp MepHa CTOWHOCT
eavHuuUa
Mopen - RD-OMT04
HomunHanHo HanpexeHne \% 230
HomuHanHa vectoTa Hz 50
HoMMHanHa koHCyMmnpaHa MOLLHOCT w 280
Ocuunauumm Ha 3.0 brnosu rpagyca min-’' 11000-21000
HuBo Ha 3ByKOBO HansraHe LpA dB(A) 92,K=1.5
HuBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT LWA dB(A) 103,K=1.5
HuBo Ha BMGpauwmm m/s? 8.8,K=15
Knac Ha 3awuTa Ha enekTpousonauusaTa - 1l
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1. O6wm ykasaHus 3a 6e3onacHa pabora.

MpoyeTeTe BHMMaTenHo BCUYKM YyKasaHuA. HecnasBaHeTo Ha npuBeAeHUTe no-gony
yKasaHusi MoXe Aa AoBefe A0 TOKOB yaap, noxap u/unm Texku TpaBMu. CbxpaHsiBanTe Te3un
yKa3aHUsl Ha CUTYPHO MSACTO.

1.1. Be3onacHocT Ha paGOTHOTO MSCTO.

1.1.1. NopAabpxanTe pabOTHOTO CM MACTO YUCTO M AO6pe ocBeTeHo. Be3nopAABLKLT M
HeA0CTaTb4YHOTO OCBETNIEHMEe MOoraT a COMOrHaT 3a Bb3HMKBAHETO Ha TPyAOBa 3ronorykKa.

1.1.2. He paboTteTe c MmawmMHaTa B cpeda C MOBULUEHa OMAacHOCT OT Bb3HWKBaHe Ha
eKcnno3us, B 6rIiM3ocT A0 JIeCHO 3ananvMMu TeYHOCTH, ra3oBe Unu npaxoo6pa3Hu MaTepuanu.
Mo BpemMe Ha paboTta B MalMHUTE Ce OTAENAT WMCKPU, KOMTO MoraT Aa Bb3MfaMeHsT
npaxoo6pa3Hu maTepuanu unuv napm.

1.1.3. OpbXTe Aeua U CTpaHM4YHU NMuUA Ha 6Ge3onacHO pa3cTosiHMe, AoKaTo paboTuTte C
MawmHaTa. Ako BHMMaHueTo Bu 6bae oTknoHeHo, Moxe Aa 3aryouTe KOHTporia Hag MaluMHara.

1.2. Bes3onacHocT npu pa6oTa ¢ efleKTPUIECKU TOK.

1.2.1. WencensbT Ha mawuHaTa TpAGBa Aa e noaxoAsily 3a Non3BaHUA KOHTAKT. B HUkakbB
cryyalm He ce OO NMycKka M3MEHSIHe Ha KOHCTpykuuAaTa Ha wencena. Korato pabotute cbe
3aHyrneHu enekTpoypeau, He U3Non3BanTe aganTepu 3a wencena. Mon3saHeTo Ha OpUrMHanHu
Lencenu n KOHTaKTU HamasnsiBa pucka oT Bb3HUKBaHE Ha TOKOB yAap.

1.2.2. U3bsreanTe gonupa Ha Tanoto Bu oo 3aszemeHu Ttena, Hanp. TPbLOKU, OTONNMUTENHU
ypeau, nevyku u xnagunHuuu. Korato tanorto Bu e 3azemeHo, pUcKkbT OT Bb3HUKBaHe Ha TOKOB
yAap e no-ronsim.

1.2.3. MNpepna3BanTe mawmHaTa cu oT AbXA U Bnara. [l[poHnkBaHeTo Ha Boga B MalunMHaTa
noBuLaBa ONacHOCTTa OT TOKOB yAap.

1.2.4. He nsnonseante 3axpaHBalus kaben 3a uenu, 3a KOUTO TOM He e NpeABUAEH, Hanp.
3a Aa HocuTe MallMHaTa 3a kabena unu ga U3BaguTe Lencena ot KOHTakta. [pegnasBanTe
kabena ot HarpsiBaHe, omacrisiBaHe, AONup A0 OCTpu pbOoBe Mnu [0 NOABMKHU 3BEHa Ha
apyrm mawuHu. MoBpeaeHu unu ycykaHu kabenu yesenuyaBaT pUcka OoT Bb3HUKBaHe Ha TOKOB
YAap.

1.2.5. Korato pa6Gotute Ha OTKpUTO, BKNIOYBaWTe MaluMHaTa camMo B MWHCTanauum
obopyaBaHM C enekTpuyeckun npekbecBad Fi (npekbcBay 3a 3alWUMTHO WM3KIKOYBaHE C
nedeKTHOTOKOBa 3alMTa), a TOKbT Ha yTeuyka, Npu KOuto ce 3ageuncrtsa OT3 TpsbBa ga e
He noBeye oT 30 mA, cbrnacHo “Hapep6a 3 3a ycTpOMCTBO Ha eneKkTpuyeckute ypenou u
erneKkTponpoBoAHUTe NMUHUK”. M3non3BanTe caMo yAbLIDKUTENWU, NOAXOAsLWM 3a paboTa Ha
oTKkpuTo. M3non3BaHeTo Ha yobMmXuTen, npeaHa3HayeH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HamansBa
pucka oT Bb3HMKBaHe Ha TOKOB yAap.

1.2.6. Ako ce Hanara Mu3non3BaHeTO Ha MalMHaTa BbB BIaXHa cpeaa, U3nonssaute
npegnaseH NpekbLCBay 3a yTe4HU TokoBe. M3non3BaHeTo Ha NpeAnaseH NpekbCcBay 3a YTeYHU
TOKOBe HamansiBa onacHocTTa OT Bb3HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

1.3. bBe3onaceH Ha4uH Ha paborTa.

1.3.1. bbaeTe KOHUEHTPUpaHU, crnepeTe BHUMATENHO OEeWCTBUATA CU U NOCTbNBaUTe
npepnasnuBeo U pasyMHo. He usnonssaiTte MaluvMHaTa, Korato cTe yMOpeH Unv nog BNUSHUETO
Ha HapKOTUYHM BellecTBa, afikoxosl Unu ynomBawm nekapctBa. EAMH mur pascesiHocT npu
pabGorta ¢ mawmHa Moxe Aa Uma 3a nocrefcTBUE UIKIMHYUTESNTHO TEXKN HapaHSBaHUA.

1.3.2. Pa6oTeTe c NnpeanasBaLlo paboTHO 06MeKno u BUHaru ¢ npegnasHu oumna. HoceHeto
Ha NoAxoAsLLM 3a NoNn3BaHaTa MallMHa U U3BbpLIBaHaTa AeMHOCT JIMYHU Npeana3Hu CpeacTBa,
KaTo AMxaTeriHa Macka, 3apaBu NITbLTHO 3aTBOPEHN 00YBKMU CbC cTabuneH rpandep, 3awmTHa
Kacka unu wymo3sarnywurtenu (aHTucgoHu), HamansiBa pucka OT Bb3HUKBaHe Ha TpyaoBa
3nononyka.

1.3.3. U3bsAreanTe onacHocTTa OT BKIMIOYBaHe Ha MawuHaTta no HeBHuMaHue. MNpeaun pa
BKINIOYUTE Lencerna ce yBepeTe, Ye NyCKOBUAT NpekbCcBay e B NonoXeHue «U3Kn4veHo». Ako,
KOraTo HOCUTE MallMHaTa, OAbpXUTe NPbCTa CU BbpPXy NYCKOBUS NMpeKkbCBady, CblLieCTByBa
OMacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha TPyAoOBa 3ronoryka.

1.3.4. MNpeau pa BkMOYUTE MallMHaTa, ce yBepeTe, Ye CTe OTCTPAHWUIM OT Hesi BCUYKU
MOMOLUHM UHCTPYMEHTU U rae4yHm knioyoBe. [omMoLleH NHCTPYMEHT, 3abpaBeH Ha BLPTSLO ce
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3BEHO, MOXe Aa NPUYMHU TPaBMU.

1.3.5. UN3GarBanTte HeecTecTBeHUTE MONIOXKEHUSA Ha TaAnoto. Pabotete B cTabunHo
NorioXXeHue Ha TANOTO U BbB BCEKM MOMEHT nogabpxkanTe paBHoBecue. Taka e MoxeTe ga
KOHTponupaTe MaliMHaTa no-gobpe 1 no-6e3onacHo, ako Bb3HUKHE Heo4YaKkBaHa CUTYyaLUA.

1.3.6. PaboreTe ¢ noaxoasuo o6nekno. He paboreTe ¢ LWIMPOKM ApeXU UNU YKpalueHUs.
OpbXKTe KocaTa cu, ApPeXuTe U pbKaBULM HA Ge30MacHO pa3CcTosiHMe OT BbPTALLM ce 3BeHa
Ha mawuHuTe. LLinpokute apexm, ykpalweHusTa, AbNrMTe KOCU MoraTt ga 6baart 3axBaHaTv U
yBIrie4eH! OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

1.3.7. AKO e Bb3MOXHO U3NON3BaHETO Ha BbHLUHA acnMpauuoHHa cucTemMa, ce yBepeTe,
Yye TA e BKNoYeHa U PyHKUMOHMpaA usnpaBHo. M3anon3BaHeTo Ha acnupauuoHHa cucTema
HamansiBa puckoBeTe, AbJKallM ce Ha oTAaensiuara ce npu pabora npax.

1.4. [PMXNUBO OTHOLIEHME KbM MalUNHUTE.

1.4.1. He npetoBapBaliTe mawuHaTa. ManonssanTte MallMHUTE CaMO CbOGpPa3HO TAXHOTO
npepHasHavyeHue. LLle pabotute no-no6pe n no-6e3onacHo, korato U3non3sare noaxoasiiara
MallvHa B 3aafeHus OoT NPOU3BOAUTENSA ANana3oH Ha HaToBapBaHe.

1.4.2. He usnonsBanTe MallMHa, YNUTO NMYCKOB NMpeKkbCcBay e noBpeaeH. MawwuHa, kosaTo
He MOXe Aa 6bAe U3KMYBaHA U BKIOYBaHa NO NpeABUAEHUSA OT NPOU3BOAUTENSA HA4MH, €
onacHa v TpsibBa Aa 6bAe peMOHTMpaHa.

1.4.3. MNpean pa npomeHsiTe HacTPOMKMTE Ha MalMHaTta, Aa 3aMeHATe paGoTHM
MHCTPYMEHTU U OONBIHUTENHU NPUCNOCOBIIEHUs, KAKTO M KOraTo NMPOABLIMKUTENIHO BpeMe
HsIMa ga M3nons3BaTe MalluHaTa, M3KIYBanTe LWerncena oT 3axpaHBalwjaTta Mmpexa. Tasu mspka
npemaxBa onacHoCTTa OT 3afieliCTBaHe Ha MallMHaTa o HeBHMMaHue.

1.4.4. CbxpaHsiBaTe MalLMHUTE HA MeCTa, KbAETO He MoraT Aa 6baaT AoCTUrHaTH OT Aeua.
He ponyckante Te ga 6bAaT M3Non3BaHM OT NMLIA, KOUTO HE ca 3ano3HaTu € HauMHa Ha paboTa
C TAX U He ca npoyenu Te3um UHCTPyKuuun. Korato ca B pbLeTe Ha HEONMUTHU NoOTpeduTenu,
MaluHWUTE MoraTt Aa 6bAaT U3KMKYMTESTHO OMAaCHMU.

1.4.5. Noppgbpxante MawmHUTe cu rpwxnuso. MNpoBepsaBanTe Aanv NOABUXHUTE 3BeHa
byHKLMOHMpAT 6e3yKOpPHO, Aanu He 3aKNUHBAT, Aanyu UMa cHyneHu UNu NnoBpeaeHn AeTannu,
KOWUTO HapyluaBaT UM U3MeHsAT byHKUMMTe Ha MawuHaTta. Mpeam ga nsnonseate MawmHara,
ce norpuxeTe NoBpeAeHUTe AeTannu ga 6baaTt peMoHTUpaHu. MHoro oT TpyaoBUTe 3rononyKku
ce AbIKaT Ha Hepao6pe NnoaabpXKaHM MaLIVHA U ypeau.

1.4.6. MNopgabpxanTe pexelwmTe MHCTPYMEHTU BUHAruM gobpe 3atoyeHn u 4yuctu. [lobpe
noaabPXKaHUTE PeXeLn MHCTPYMEHTU C OCTpU pbOoBe Oka3BaT No-Marko CLNPOTUBIIEHUE U
C TsIX ce paboTu no-neko.

1.4.7. W3non3BanTe MalwMWHUTE, OONBIHUTENHUTE MpuUcnocobneHus, paboTHuTe
MHCTPYMEHTM M T.H., CbOOpPa3HO WHCTPyKUMUTEe Ha npousBoautensa. [pum TOBa ce
cbobpa3saBanTe U C KOHKPETHUTE PaboTHU YCIOBUS U onepauun, KOMTo TpAGBa Aa U3NbNHUTE.
M3non3BaHeTo Ha MalUWHU 32 Pa3fUYHX OT NpeaBUAEHUTE OT MPOU3BOAUTENSA NPUIIOXKEHUsI
noBuLIaBa ONAaCHOCTTa OT Bb3HUKBaHe Ha TPYAOBU 3110MONyKM.

2. CEPBU3

KoraTto e Heob6xoaumo, Aa o6CnyXUTe UNU peMOHTUpaTe BaluUTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHU, TO
ToBa TpsiGBa Aa ce U3BbPLUBA CamMO OT KBanuduuupaHo nuue, KOeTo U3Nosn3Ba OpPUrMHarHu
pe3epBHU YacTu. ToBa e rapaHTMpa 6e3onacHOCTTa Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa.

3.YBOA4

* To3M MHCTPYMEHT e NpeAHa3HayeH 3a psizaHe 1M Npopsi3BaHe B AbpPBO, NnacrMaca, masunka,
MeTanu u Meku (pasiHCOBM MJIOYKM, a TaKa CbLIO U CyxO LirandaHe Ha Masrikv NOBbLPXHOCTU.

* KonebaTtenHoto 3agBuxBaHe reHepupa go 18500 kone6aHus ot 3.2° B MUHYTa, KOETO
npaBu UHCTPYMEHTa U3KMKYUTENHO NOAXOAsLY 3a NpeLu3Ha paboTa BbpXy pb6ecTu, TeCHU U
APYTU TPYAHOAOCTBLIMHU MecTa.

* To3n MHCTPYMEHT He e nNpegHa3HayeH 3a npodecrmoHanHa ynorpeba.

* To3u eneKTPOUHCTPYMEHT € KOHCTPYMUpaH Aa npuema Han-pasnpocTpaHeHuTe
MHOropyHKLNOHaNHU akcecoapu, BKITFOYUTENTHO U CbLUeCTBYBalUUTe OOMbLIHUTEITHU
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npucnoco6neHus.
* MpoyeTeTe 1 NnaseTe ToBa PLKOBOACTBO 3a paboTa.

4. UHCTPYKLUU 3A BE3OMNMACHOCT 3A MHOIO®YHKLMOHANMHN UHCTPYMEHTU

4.1. ObLUMK

* MawwuHarta He TpsiGBa Aa ce u3nonssa oT nuua nop 16 roguHK.

* U3non3BanTe HaNbIIHO pa3BUTU U oGe3onaceHn pas3KrnoHUTenu ¢ kanauyurteT 16 A.

* Mpean BKNOYBaHe Ha MHCTPYMEHTa B KOHTaKTa ce.yBepeTe, 4Ye MPeXOBOTO HanpexeHue
OTroBapsA Ha HamnpexeHueTo, O6o3HayeHO Ha dupmeHaTa Tabenka Ha WHCTPyMeHTa
(MHCTPYMEHTU C HOMUHANHO HanpexeHue 230V unu 240V moraTt Aa 6baaT BKIHOYEHU U KbM
3axpaHBaHe c HanpexeHue 220V).

* N3bareaniTe noBpeamn, KOUTO MoraT Aa 6bAaT NPUYMHEHU OT BUHTOBE, FBO3AEU U ApYru
MeTarlHu enemMeHTM B o6paboTBaHUA AeTans; oTcTpaHeTe rm npeam ga 3ano4vHerte pabora.

* OGe3onaceTte paboTHMA MaTepuan (MaTtepwan, 3aTerHaTt B 3aTsral, UHCTPYMEHT Unu B
MeHreme e no-ycTomn4ymB, OTKOJTIKOTO aKo ce AbPXWU B pbkKa).

* He o6paboTBanTe azbectocbabpiKally MaTepuan (a36ecTbT € KaHLePOreHeH).

* Npeaun n3BbLPLUIBAHETO Ha KakBaTo M Aa GMo HacTpoWKa UMM CMsIHA Ha NPUHAANEXHOCT
BUHaru usBaxpanTe Lierncena or KOHTaKTa Ha eNneKkTpo3axpaHBaHeTo.

* Mpn pabota OpbXKTe €NeKTPOMHCTPYMEHTa 34paBO C ABeTe pblUe U nogabpxaute
yCTOW4YUBO.

* BuHarn orTBexpante 3axpaHBalWMAT Kaben paaney OT ABMXKeELWMTE ce 3BeHa Ha
eNeKTPOMHCTPYMEeHTa; NpexBbprieTe kabena oT3aa, Aaney oT eNeKTPOUHCTPYMEHTa

* Mpn cmsAHaTa Ha akcecoapu M3non3BanTe 3alMTHU PbKaBULM (KOHTAKTBLT C akcecoap
MOXe Aa AoBeae [0 HapaHsiBaHe).

e B cnyyam Ha enekTpuuyecka MNM MeXaHUWYHA HEU3NPaBHOCT, U3KINio4yeTe He3abaBHO
anaparta U npeKbCHeTe KOHTaKTa C eNneKkTpuyeckaTa Mmpexa.

* Ako kabenbT ce NMoBpeau Ui cpexe No BpeMe Ha paborta, He ro AokocBaunTe, BefHasa
M3KIoYeTe Lencena, HAKora He U3non3BanTe MHCTPYMeHTa C NoBpeAeH kaben.

* He nanonsBsaiiTe MHCTPYMEHTa, KOraTo e NoBpeAeH WHYPBLT; 3aMAHaTa My cneaBa aa ce
M3BBPLUKM OT KBanudmumnpaHo nuue.

* Mpean na npnbepeTe MHCTPYMEHTA, U3KITIOYETE MOTOPA U Ce yBepeTe, Ye BCUUKM ABUKELUN
ce 4YacTu ca NpeycTaHOBUNU ABUXEHUETO

4.2. NP PA3AHE/NMPOPA3BAHE

¢ Korato nsanbnHsaBaTe AEeAHOCTU, MPU KOMTO PaBGOTHUAT MHCTPYMEHT MoXe Aa nonagHe
Ha CKpPUTX Moj NOBbPXHOCTTA NPOBOAHMLN NOA HanpeXeHWe UMK Aa 3acerHe 3axpaHBalusi
kaben, BHUMaBauTe Aa gonuparte eNeKTPOUHCTPYMEHTA CaMo OO0 M30MNMpaHUTe PbKOXBaTKU
(Npu KOHTaKT C NPOBOAHWUK MOA HanpexeHMe TO ce MpeAaBa Ha MeTanHuUTe AeTaunu Ha
eNeKTPOMHCTPYMeHTa U ToBa MoXe Aa Npeau3BUKa TOKOB yaap).

e [IpbXTe pbUETe CU Aarney OT 30HaTa Ha psA3aHe; AOKaTO peXeTe HUMKOra M Mo HUKaKBa
npuyYKHa He NocsiranTe nop Matepuana.

* 3a Aa oTKpUeTe CKPUTK NoA NOBBLPXHOCTTA eNeKTpo-, BOAO- M ra3onpoBoAU, U3NON3BanTe

noaxogswyn ypeaun wunM ce OObPHETe KbM MECTHOTO CHabauUTenHoO [OpyXecTBO
(NpekbcBaHeTO Ha enekTPONPOBOAHULM NOA HanpeXxeHWe Moxe Aa Npeav3BUKa noxap n/vnu
TOKOB yAap; yBpexaaHeTo Ha ra3onpoBoj MoXe Aa Npeau3BUKa eKCrnnosus;

3acsraHeTo Ha BOAONPOBOA MOXe Aa Npeau3BUKa 3HAYUTENHU MaTepuariiv Wwetu u/unu
TOKOB yAap)

* He usnonseanTe pexelya JieHTa, KOATO € HanykaHa, AechopMupaHa unm 3aTbneHa

4.3.MPU LWNAADAHE

¢ [lpaxbT OT HAKOM MaTepuanu, KaTo Hanpumep CbAbpXKalia OrioBo 60f, HAKOU BUAOBE
ObpBecuHa, MUHepanu U MeTanu mMoxe Aa 6bae BpeAeH (KOHTAKT UMM BAMILBAHE Ha TaKbB
npax MoraT Aa MNPUYUHAT arnepruyHn peakuum u/unu pecnupaTopHuM 3abonsiBaHus Ha
onepaTopa unu cTosilyMTe Habn13o nuua); u3non3BanTe NPOTUBONpPAaxXoBa Macka U paboTteTe ¢
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acnupwupaLlo npaxra ycTpomucTBO, KOrato TakoBa Moxe Aa 6bae CBbp3aHo.

* OnpepeneHn BUAMBe Npax ca knacuduumpaHu Kato KapuMHOreHHU (KaTto mpax oT Ab6
M 6yK) ocobeHo KkoraTo ca KOMOGMHMpPaHM ¢ JobGaBkM 3a nogoGpsiBaHe Ha CbCTOSIHUETO Ha
AbpBecuHaTa; M3non3sanTe NPOTUMBOMpPaxoBa Macka M paboTeTe c¢ acnupupallo npaxrta
YCTPOWCTBO, KOrato TakoBa Moxe Aa 6bae cBbp3aHo.

* CneagBanTte aecmHupanHuTte no 5[C nsnckBaHus OTHOCHO 3anpalleHoCTTa 3a MaTepuanure,
KOMTO XenaeTte ga obpaborBare.

* WsnonsBanTe MHCTPyMEHTa camMO 3a cyxo wWwnandaHe (NPOHMKBaHeTO Ha Bopa B
MHCTPYMeHTa yBenu4yaBa pucka oT yaap OT efnleKTpUYecku Tok).

* He pokocBauTe WNNGOBBLYHUA JNIUCT.

* He nsnonsBanTe N3HOCEHM, pa3KbCaHU UITN CUITHO 3aMBbPCEHU WIM(OBBYHMU JIUCTOBE.

* Mpu wnudoBaHe Ha mMeTan ce obpa3yBaT MCKPU; He MU3MON3BaWTe NMpaxocMyKaykaTta v
APBXTEe APYru nNuua u Bb3nnamHsABalY ce MaTepuan U3BbLH obcera Ha AencTBue.

5. YMIOTPEBA

e CMAHA HA AKCECOAPHU

-NMOCTABAHE HA NPUHAONEXHOCTMU

Bcuukn akcecoapu ce MHCTanupaTt KbM MHCTPYMEHTa No nofo6eH HauMH. 3a ga ce onuwe
MHCTanaumsaTa Ha akcecoapuTe e usnonssaH CermeHTUpaLLmA pexeLy AUCK.

OMACHOCT : BuHaru usBaxpauTe Liencena OT 3axpaHBaWMs M3TOYHUK , Npeau Aa
MHCTanupare UnM cBanuTe akcecoapu Unuv LKypka. AKO He ycneeTe Aa M3BaguTe Lencena
OT U3TOYHUKA Ha 3axXpaHBaHe, MOXe Aa Bb3HWKHEe BHEe3anHo cTapTMpaHe Ha MaluMHaTa U Aa
NPUYNHU CePUO3HU HapaHsBaHUSA Ha oneparopa.

11000
—nl | T | €4

Fig. 1 Fig. 1a Fig. 1b

1. OTBuTe BUHTa ( 1) n wanbarta ( 2 ) oT AbpKaya Ha akcecoapu ( 3 ) Yype3 3aBbpTaHe Ha
BMHTa oOpaTHO Ha YacoBHMKOBAaTa cTperika. MU3nonssante 5 MUNMMETPOB LLIECTOCTEHEH KoY
(wecTtorpam) (4 ), ako BUHTBLT € NpeKarneHo CTerHar , 3a ga 6bae oTcTpaHeH Ha pbka ( cdur. 1) .

3ABENEXKHU:

a) 3a npuHaanexHocTn TN “oTBopeH rpb6“ ( cdour. 1a ), BUHTa Ha nNepkaTta He TpAGBa Aa
6bae oTcTpaHsABaH. [locTaTbyHO € NieKo Aa pa3xnabuTe BMHTa Ha OCTPUETO, 3a Aa No3BoNnuTe
Ha akcecoapa fa ce Nnb3He Mexay Wwanbata u AbpxKaya Ha akcecoapm.

6 ) 3a npuHaanexHocTu “3aTBopeH Kpan“ ( cour. 16 ), BUHTa TpsibBa Aa 6bAe HaNbMHO
npemMaxHaT OT MHCTPYMEeHTa.
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P 5
! 67 2. NocrtaBete ocTpueto (5) Ha Abpxkayda 3a
akcecoapw ( cowur. 2).
3ABENEXKWU:
@ a) YBeperTe ce, Ye crioToBeTe 3a NoApaBHABaHe
(6) cbBmapatr c Te3n Ha wWudTOoBeTe 3a
L ”U nogpaBHsiBaHe (7) B AbpXkaya Ha akcecoapu u
9 8 []

HaneyaTaHaTa cTpaHa Ha OCTPMETO € HacoueHa
KbM UHCTPYMEHTA.

6 ) OcTpmeTo MOXe Aa ce MOHTUPA B pasnunyHu
— BIMN UMK ASICHO OT LIeHTbpa, ako € Heo6XxoANMO .

3. Npekapante BuHTa (1) Nnpe3 wanbata (2) n
Fig. 2 OCTpMeTO U o BKapaiuTe B pe36oBaHUS OTBOP Ha
Obpxaya (8).

4. 3aBbpTeTe BUHTA MO NOCOKa Ha YaCOBHMKOBAaTa CTperika, oKaTo 3aTerHe 3gpaeo.

3ABENEXKMU:

a) YBeperTe ce, 4e usnbkHanarta KpMBa Ha wanbarta (9) e usnpaBeHa npep rrnaesarta Ha BUHTa
M CrioToBeTe B Kpas Ha WwanbaTa cbBnagaT CbC CMOTOBETE B AbpKaya Ha akcecoapu.

6) YBepeTe ce, Yye cnotoBeTe 3a NoApaBHsIBaHE Ha OCTPMETO BCe oOlle CbBMagaT CbC
crioToBeTe B AbpKaya Ha akcecoapm.

5. 3apaBo 3aTerHeTe BMHTa C LUECTOrpamMeH Kio4 5 Mm.

3ABEJIEXKA: YBepeTe ce, Ye criotoBeTe B OCTPUETO BCe Olle CbBNagaT CbhC CrioToBeTe B
AbpKaya Ha akcecoapwm, crep KaTo BUHTa € HaMmbJTHO 3aTerHar.

* MUHCTANNWPAHE HA LLUKYPKA

1. UHcTanupanTe noanoxkara 3a wnandgaHe (1) Bbpxy MHCTpymeHTa ( chumr. 3).

2. CvnHo HaTUCHeTe LIKypKaTa (2) KkbM noanoxkara.

BENEXKMW: a) MocTaBeTe LWiKypKaTa, Taka Ye AyNKATe B LWUKypKaTa Aa cbBnaaar c Aynkute B
nognoxkara. 6) HatucHere WwKypkaTa 34paBo KbM NoAJIOXKKaTa.

3 . 3a ga npemaxHeTe LKypKaTa, MPOCTO OTneneTe LKypKaTa OT noAsioxkara 3a Bernkpo

(chur. 4).

nl
nl
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Fig. 3 Fig. 4

| cMeHsITe CBOEBPBMEHHO U3HOCEHUTE WNUOBBLYHU NUCTOBE.
! nsnon3BanTe MHCTPYMEHTa € uanarta noBbpxHocT oT BEJIKPO BuHaru HanbnHO nokputa
¢ wnuncgoBbYEH NUCT.
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* BKINIOYBAHE / U3KITIOYBAHE

- BKMYBavTe |/ MU3KMOYeTe MHCTPYMEHTa 4pe3 npennb3BaHe He MNpeBKiovBaTens,
CbLOTBETHO B MO3ULMA Hanpea 1 Ha3ag.

! npean akcecoapbT Aa AOKOCHe paboTHaTa niow, MHCTpyMeHTa TpsabBa Aa pa6otu c
MaKcMMarHa CKOpOCT.

! npeaun pa U3KNOYMTE MHCTPYMEHTA, TPAOBa Aa A BAUTHETe OT paboTHaTa NOBBLPXHOCT.

* PerynupaHe Ha pa6oTHaTa ckopocT

- ¢ perynaropa 4yectoTaTa Ha konebGaHusiTa MOXe Aa ce perynupa oT HUCKa [0 BMUCOKa
CKOpPOCT (OOpU KOraTo MHCTPYMEHTBLT paboTn).

- onTMManHata paboTHa CKOpPOCT 3aBMCU OT MaTepuana u Moxe ga 6bae onpefeneHa c
npakTU4yecku onuTHU.

* I'bpkaHe U HacoYBaHe Ha MHCTPYMEHTa

! no Bpeme Ha paboTta, BUHaru ApbXTe ypeda 3a oLBeTeHaTa(uTe) B 4YepHO 30Ha(u) 3a
XBallaHe.

- OCTaBAWTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU HEMOKPUTH.

- He HaTUCKalTe MHCTPYMEHTa MHOIO CUITHO (CUITHUAT HaTUCK BOAU [0 CUITHO HarpsisaHe U
MoOXe [a CKbCU eKCNoaTaluuoHHUS CPOK Ha NPUCMNOCOGNEHNETO).

6. YKA3AHUA 3A PABOTA

* Manon3BanTe cermeHTUpaH pexely AUCK 32 OTpPsA3BaHe U Hapsi3BaHe B AbPBO, Ma3wusika,
rurnc u nnacrtMacu (Cbluo 3a psizaHe B GnM30CcT A0 pbOoBe, BIMU U APYrM TPYAHOO4OCTbIHU
MecTa).

* 3non3BanTe NUCT 3a BUOGPaALIMOHHO psi3aHe 3a OTpPsA3BaHe U AbJIGOKM Npope3n B AbPBO,
Ma3urika, rmnc U MekKu nnacrtMmacu (Cblo 3a psA3aHe B 6nMu3ocT Ao pbboBe, bLIMU U Apyru
TPYAHOAOCTBLMHU MecTa).

7. lWWYM/BUBPALIUU

* U3amepeHo B coTBeTcTBUE € EN 60745 HUBOTO Ha 3BYKOBO HansiraHe Ha TO3M UHCTPYMEHT
e 92 dB(A) a HuUBoTO Ha 3ByKoBa MolwHocT € 103 dB(A) (ctaHaapTHO oTknoHeHue: 3 dB), a
BUOpauuuTe ca m/c? (MeTop pbka-pamo).

* nokato noyucrtBaHare 8,8 m/c? (HeonpeaeneHocT K = 1,5 m/c?).

° Npu psi3aHe C JIUCT 3a BUGpauunoHHo psasaHe 13,9 m/s? (HeonpepgeneHocT K = 1,5 m/c?).

° Npu psi3aHe CbC CermeHTUpaH pexely auck 7,2 m/s? (HeonpegeneHoct K = 1,5 m/c?).

* HuBOTO Ha NpeaageHnTe BUOpPaLMM € U3MePEHO B CLOTBETCTBUE CHC CTaHAAPTU3NPaHUA
TecT, onpeaerneH B EN 60745; To Mmoxe Aa ce u3nonssBa 3a cpaBHEHME Ha €AUH UHCTPYMEHT
C ApYr U KaTo npepBapuTenHa oueHKa Ha noanaraHeTo Ha BUGpauuu Npu U3Non3BaHeTo Ha
MHCTPYMEHTa 3a NOCOYEHUTE MPUIIOXKEHUSA - U3NON3BaHETO HA MHCTPYMEHTa 3a pasfuyHu oT
Te3U NPUIOXEHUA UMW C APYFU, UIKN NOWO NoAAbPXKaHW akcecoapyu MoXxe 3HAYMTeNnHo Aa
NOBULUM HUBOTO Ha KOETO CTEe NMOATOXEHM.

- nepuoauTe OT BpeMe, KOraTo MHCTPYMEHTA € U3KIOYEH UM CbOTBETHO BKIHOYEH, HO C
Hero He ce pa6oTu B MOMeHTa MoraTt 3HaYMTerNHO Aa HamansT HUBOTO Ha KOETO CTe NOATNOXEHN

! npegnasBante ce oOT edekTuTe OT BUOpauMuTe, KaTo nogabpXKaTre WMHCTPYMEHTa u
aKkcecoapuTe My, naseTe pbLieTe CY TONU U OpraHu3vpare BallnTe MoAenu Ha pabora.
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8. CMAHA HA TPA®UTHU YETKHU

1 2

CBanete u npoBepeTe rpadmuTHUTE YETKWU, cried NpoabilKUTeNnHa ynotpe6a. 3ameHeTte
r'M, KOraTo ce U3HocAT. YeTkuTte TpsiGBa Aa ce noaabpKaT YNCTU U CBOOOAHM Aa ce nnb3rar
Harope u Hagony B AbpxayuTe. N ABeTe YyeTkn TpAGBa ga 6bAaT 3aMeHeHU No eQHO U CbLLOo
BpeMe KaTo 4YndrT.

M3nonsBante caMo e4HMU U CbLUM YETKU OT Bawmsa aunsp Pangep.

M3nonsBaiTe oTBepTKa, 3a Aa OTBMETE KanaykaTta Ha AbpXKada Ha YyeTkaTa, KOAITO NoKpuBa
TANOTO Ha MalUUHaTa.

W3BageTe U3HOCEHUTE YETKU U MbXHETE HOBUTE, Npeau Aa 3aBueTe o6paTHO KanavkaTa Ha
AObpXxava.

9. CbXPAHEHUE
YBepeTe ce, Ye MHCTPYMEHTHLT Ce CbXpPaHsABa B YNCTO M CYXO MSICTO, U3BLH obcera Ha Aeua,
KOraTo He ce M3nonssa.

10. Ona3BaHe Ha OKONnHaTa cpepa.

C ornep onasBaHe Ha OKOfiHaTa cpega MallMHaTa, AOMbLIIHUTENTHUTE NPUCNOCOGeHus
M onakoBKaTa TpsibBa Aa 6bAaT noAanoXeHW Ha noaxopsiwia npepaborka 3a NMOBTOPHOTO
M3MNOoN3BaHe Ha CbAbPXAalMTe ce B TAX CYpOBUHU. 3a obrek4yaBaHe Ha peuuKIIMpPaHeTo
AeTtannute, NpousBefeHU OT U3KYCTBEHU MaTepuanu, ca o603Ha4yeHM Mo CbOTBETEH Ha4uH.
He u3xBbpnsanTte mawmHuTe npu 6utoBute otnaabum! CwrnacHo AupektuBarta 2012/19/EO
OTHOCHO U3re3nuTe oT ynoTpeba enekTpUYecku 1 eNeKTPOHHU YCTPOMCTBA U YTBbPXKAaBaHETO
M KaTo HauMoOHareH 3aKoH MalUMHUTe, KOUTO He MoraT Aa ce U3non3BaT noBeye, TPSAGBa Aa ce
cbbupart otaenHo 1 Aa 6bAaT noanaraHy Ha nogxopsiLia npepaboTka 3a onosni3oTBOpsiBaHe Ha
CcbAbpXalWUTe ce B TAX LLeHHU BTOPUYHU CYPOBUHMU.
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Original instructions for use

Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric
and pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and
reliable machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has
been built and excellent service network of 45 service stations across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions’ manual”.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and
accidents, it is important that these instructions will remain available for future reference
to all who will use the machine. If you sell it to a new owner “Instructions’ manual” must
be submitted along with it to enable new users to become familiar with relevant safety and
operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and
owner of the trademark RAIDER.

Address: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10,
www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008
with scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional
electrical, mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued
by Moody International Certification Ltd, England.

Technical Data

parameter unit value
Model - RD-OMT04
Rated voltage \% 230
Frequency Hz 50
Rated power input W 280
Oscillations at 3.0 angular degrees min-' 11000-21000
Sound pressure level LpA dB(A) 92,K=1.5
Sound power level LWA dB(A) 103,K=1.5
Vibration emission value a, m/s? 88,K=15
Protection class - Il

Product Features:

1. ON/OFF switch. 8. Hex key.

2. Speed control dial. 9. Segmented saw blade.

3. Hex key holder. 10. Plunge-cut saw blade.

4. Air Vents. 11. Sheet of sandpaper (rough).
5. Accessory holder. 12. Sheet of sandpaper (fine).
6. LED light. 13. Sanding pad.

7. Caps to change the brushes.
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1. Safety Notes. General Power Tool Safety Warnings.

Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings and instructions
may result in electric shock, fire and/or serious injury. Save all warnings and instructions for
future reference.

1.1. Work area safety

1.1.1. Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

1.1.2. Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or
fumes.

1.1.3. Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can
cause you to lose control.

1.2. Electrical safety.

1.2.1. Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not
use any adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and matching
outlets will reduce risk of electric shock.

1.2.2. Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as pipes, radiators,
ranges and refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or
grounded.

1.2.3. Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.

1.2.4. Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging
the power tool. Keep cord away from heat, oil, sharp edges and moving parts. Damaged or
entangled cords increase the risk of electric shock.

1.2.5. When operating a power tool outdoors, use a residual current device (RCD) with a
rated residual current of 30 mA or less. Use an extension cord suitable for outdoor use. Use of
a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

1.2.6. If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual current
device (RCD) protected supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

1.3. Personal safety.

1.3.1. Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a
power tool. Do not use a power tool while you are tired or under the influence of drugs, alcohol
or medication. A moment of inattention while operating power tools may result in serious
personal injury.

1.3.2. Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective
equipment such as dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal injuries.

1.3.3. Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before
connecting to power source, picking up or carrying the tool. Carrying power tools with your
finger on the switch or energising power tools that have the switch on invites accidents.

1.3.4. Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or
a key left attached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

1.3.5. Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better
control of the power tool in unexpected situations.

1.3.6. Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and
gloves away from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in moving
parts.

1.3.7. If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly used. Use of dust collection can reduce dust-related
hazards.

1.4. Power tool use and care.

1.4.1. Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The
correct power tool will do the job better and safer at the rate for which it was designed.
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1.4.2. Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool
that cannot be controlled with the switch is dangerous and must be repaired.

1.4.3. Disconnect the plug from the power source and/or the battery pack from the power
tool before making any adjustments, changing accessories, or storing power tools. Such
preventive safety measures reduce the risk of starting the power tool accidentally.

1.4.4. Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar
with the power tool or these instructions to operate the power tool. Power tools are dangerous
in the hands of untrained users.

1.4.5. Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may affect the power tool’s operation. If damaged, have
the power tool repaired before use. Many accidents are caused by poorly maintained power
tools.

1.4.6. Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp
cutting edges are less likely to bind and are easier to control.

1.4.7. Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these
instructions, taking into account the working conditions and the work to be performed. Use
of the power tool for operations different from those intended could result in a hazardous
situation.

2. SERVICE

1. When necessary, have your power tools serviced or repaired by a qualified person using
identical replacement parts. This will ensure that the safety of the power tool is maintained.

3. INTRODUCTION

* This tool is intended for sawing and cutting in wood, plastic, plaster, metals and soft wall
tiles as well as for dry sanding of small surfaces.

* Due to the oscillating drive the accessory swings up to 18500 times per minute for 3.2°,
which makes the tool particularly suitable for precise work on edged, narrow and other hard-
to-reach places.

* This tool is not intended for professional use

* This tool accepts most commonly available multi-tool accessories, including existing
accessories.

* Read and save this instruction manual.

4. SAFETY INSTRUCTIONS FOR MULTI-FUNCTION TOOLS

4.1. GENERAL

* This tool should not be used by people under the age of 16 years

* Use completely unrolled and safe extension cords with a capacity of 16 Amps (U.K. 13
Amps).

* Always check that the supply voltage is the same as the voltage indicated on the nameplate
of the tool (tools with a rating of 230V or 240V can also be connected to a 220V supply)

* Avoid damage that can be caused by screws, nails and other elements in your workpiece;
remove them before you start working.

* Secure the workpiece (a workpiece clamped with clamping devices or in a vice is held
more securely than by hand).

* Do not work materials containing asbestos (asbestos is considered carcinogenic).

* Always disconnect plug from power source before making any adjustment or changing
any accessory.

* When working, always hold the tool firmly with both hands and take a secure stance

* Always keep the cord away from moving parts of the tool; direct the cord to the rear, away
from the tool.

» Use protective gloves when changing accessories (contact with the accessory can lead
to injuries)
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¢ In case of electrical or mechanical malfunction, immediately switch off the tool and
disconnect the plug.

¢ If the cord is damaged or cut through while working, do not touch the cord, butimmediately
disconnect the plug.

* Never use the tool when cord is damaged; have it replaced by a qualified person.

* When you put away the tool, switch off the motor and ensure that all moving parts have
come to a complete standstill.

4.2. WHEN SAWING / CUTTING

* Hold power tool by insulated gripping surfaces, when performing an operation where the
cutting accessory may contact hidden wiring or its own cord (a cutting accessory contacting a
“live” wire may make exposed metal parts of the power tool “live” and could give the operator
an electric shock).

* Keep hands away from cutting area; never reach underneath the material for any reason
while cutting.

* Use suitable detectors to find hidden utility lines or call the local utility company for
assistance (contact with electric lines can lead to fire or electrical shock; damaging a gas line
can result in an explosion; penetrating a water pipe will cause property damage or an electrical
shock).

* Do not use a saw blade which is cracked, deformed or dull.

4.3. WHEN SANDING

* Dust from material such as paint containing lead, some wood species, minerals and metal
may be harmful (contact with or inhalation of the dust may cause allergic reactions and/or
respiratory diseases to the operator or bystanders); wear a dust mask and work with a dust
extraction device when connectable.

* Certain kinds of dust are classified as carcinogenic (such as oak and beech dust)
especially i n conjunction with additives for wood conditioning; wear a dust mask and work
with a dust extraction device when connectable.

¢ Follow the dust-related national requirements for the materials you want to work with

* Use the tool only for dry sanding (penetration of water into the tool increases the risk of
an electric shock).

* Do not touch the moving sanding sheet.

* Do not continue to use worn, torn or heavily clogged sanding sheets.

* When sanding metal, sparks are generated; do not use vacuum cleaner and keep other
persons and combustible material from work area.

WHEN CONNECTING NEW 3-PIN PLUG (U.K. ONLY):

* Do not connect the blue (= neutral) or brown (= live) wire in the cord of this tool to the earth
terminal of the plug.

« If for any reason the old plug is cut off the cord of this tool, it must be disposed of safely
and not left unattended.

5. ASSEMBLY AND OPERATING

* INSTALLING ACCESSORIES

All accessories are installed on the multi-tool in a similar manner. For the purposes of
describing the accessory installation, the half circle blade is used.

DANGER: Always remove the plug from the power source before installing or removing
accessories or sandpaper. Failing to remove the plug from the power source may result in the
tool accidentally being started and causing serious injury to the operator.
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1. Remove the blade screw (1) and washer (2) from the accessory holder (3) by turning the
screw counter clockwise. Use the 5 mm Hex key (4) if the screw is too tight to be removed by
hand (Fig. 1).

NOTES:

a) For “open back” accessories (Fig. 1a), the blade screw does not have to be removed.
Simply loosen the blade screw sufficiently to allow the accessory mount to slide between the
washer and the accessory holder.

b) For “closed back” accessories (Fig. 1b), the blade screw and washer must be completely
removed from the tool.

2. Place the blade (5) on the accessory holder
(Fig. 2).
NOTES:
@ a) Make sure the alignment slots (6) in the blade
fit over the alignment pins (7) in the accessory
| [][][] holder and the printed side of the blade is facing

©
©

the tool.

b) The blade can be mounted at various angles
left or right of center if required.
— 3. Thread the screw (1) through the washer
(2) and the blade and into the accessory holder
threaded hole (8).
Fig. 2 4. Turn the screw clockwise until it is finger

tight.

NOTES:

a) Check to make sure the convex curve of the washer (9) is facing the head of the screw
and the slots in the edge of the washer fit over the alignment pins in the accessory holder.

b) Make sure the alignment slots in the blade are still mated with the alignment pins in the
accessory holder.

5. Firmly tighten the screw with the 5 mm hex key.

NOTE: Check to make sure the slots in the blade are still mated with the alignment pins on
the accessory holder after the screw is fully tightened.

INSTALLING SANDPAPER

1. Install the hook & loop sanding pad (1) onto the tool (Fig. 3).

2. Firmly press the sandpaper (2) onto the hook & loop pad.

NOTES: a) Place the sandpaper so the holes in the sandpaper line up with the matching
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holes in the hook & loop pad. b) Press the sandpaper firmly onto the hook & loop pad.
3. To remove the sandpaper, simply peel the sandpaper away from the hook & loop pad
(Fig. 4).

L
Fig. 3 Fig. 4

ON/OFF SWITCH

1. To turn the tool ON, slide the ON/OFF switch (1) toward the front of the tool.

2. To turn the tool OFF, slide the ON/OFF switch toward the rear of the tool.

! before the accessory reaches the workpiece, the tool should run at full speed

! before switching off the tool, you should lift it from the workpiece.

» Adjusting working speed

- with wheel F the required oscillating frequency can be adjusted from low to high (also
while tool is running)

- the optimal working speed depends on the material and can be determined with practical
trials.

* Holding and guiding the tool

! while working, always hold the tool at the grey-coloured grip area(s).

- keep ventilation slots uncovered.

- do not apply too much presssure on the tool (excessive pressure will cause excessive
heat and may shorten the service life of the accessory).

6. APPLICATION ADVICE

* Use segment saw blade for separating and plunge cuts in wood, plaster, gypsum and
plastics (also for sawing close to edges, in corners and other hard-toreach areas)

* Use plunge-cut saw blade for separating and deep plunge-cuts in wood, plaster, gypsum
and soft plastics (also for sawing close to edges, in corners and other hard-to-reach areas)

7. NOISE/VIBRATION

* Measured in accordance with EN 60745 the sound pressure level of this tool is 92 dB(A)
and the sound power level 103 dB(A) (standard deviation: 3 dB), and the vibration (hand-arm
method)

- when sanding 8.8 m/s? (uncertainty K = 1.5 m/s?)

- when cutting with plunge-cut saw blade 13.9 m/s? (uncertainty K = 1.5 m/s?)

- when cutting with segment saw blade 7.2 m/s? (uncertainty K = 1.5 m/s?)

* The vibration emission level has been measured in accordance with a standardised test
given in EN 60745; it may be used to compare one tool with another and as a preliminary
assessment of exposure to vibration when using the tool for the applications mentioned.

- using the tool for different applications, or with different or poorly maintained accessories,
may significantly increase the exposure level.

- the times when the tool is switched off or when it is running but not actually doing the job,
may significantly reduce the exposure level
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! protect yourself against the effects of vibration by maintaining the tool and its accessories,
keeping your hands warm, and organizing your work patterns.
8. REPLACING THE CARBON BRUSHES

I

Remove and inspect the carbon brushes after periods of extended use. Replace them when
they eventually wear down. The brushes should be kept clean and free to slide up and down
inthe holders. Both brushes should be replaced at the same time as a pair.

Only use identical brushes from your Clarke dealer.

Use a screwdriver to remove the brush holder covers from the machine body.

Draw out the worn brushes and insert new ones before replacing the brush holder caps.

9. STORAGE

1. Make sure that the tool is stored in a clean, dry place, out of reach of children when not
in use.

2. Always store the impact wrench and its sockets in the case supplied.

2

10. Disposal.

The machine, accessories and packaging should be sorted for environmental-friendly
recycling. The plastic components are labelled for categorized recycling. Do not dispose of
power tools into household waste! According the European Guideline 2012/19/EC for Waste
Electrical and Electronic Equipment and its implementation into national right, power tools
that are no longer usable must be collected separately and disposed of in an environmentally
correct manner.
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Instructiuni originale
Stimate prieten,

Felicitari pentru achizitionarea unei masini a marca cea mai rapida crestere de elec-
trice si scule pneumatice - Raider. Cu instalarea corecta si functionarea, Raider sunt echipa-
mente sigure si fiabile si sa lucreze cu ei va va oferi adevarata placere. Pentru confort, servicii
excelente si a construit o retea.

inainte de a utiliza acest aparat, va rugam sa cititi cu atentie actual “Manualul de
instructiuni”.

in interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corectd a acestuia, cititi cu
atentie aceste instructiuni, inclusiv recomandari si avertismente pentru a le. Pentru a evi-
ta greseli inutile si accidentele, este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile
pentru referinte viitoare tuturor celor care vor utiliza aparatul. Daca-l vinzi la un “manual de
utilizare”, noul proprietar trebuie sa fie prezentate impreuna cu ea, pentru a permite noilor
utilizatori sa se familiarizeze cu instructiunile de siguranta si de exploatare.

“Euromaster Import Export” SRL este reprezentantul un producator si proprietar al
marcii Raider. Adresa companiei este Sofia 1231, B-dul “Lom Road” 246, tel 02 934 33 33 934
10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com.
incepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calititii 1SO
9001:2008 de certificare cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si de
servicii profesionale si hobby electrice, pneumatice si de putere si hardware-ul general. Certi-
ficatul a fost emis de catre Moody International de Certificare Ltd, Anglia.

Date tehnice

parametru unitate valoare
Numar de identificare - RD-OMTO04
Tensiune nominala V 230
Frecventa Hz 50
Putere nominala w 280
Oscilatii min' 11000-21000
Nivel presiune sonora LpA dB(A) 92,K=15
Nivel putere sonora LwA dB(A) 103, K=1.5
Valoarea vibratiilor emise m/s? 8.8,K=15
Clasa de protectie - Il

Caracteristicile produsului. 7. Capace pentru a schimba periile.
1. Oprit on / off. 8. Cheie Allen.

2. Viteza de guvernator. 9. Segmentat panzei de ferastrau.
3. Suport cheie hexagonala. 10. Foaie de taiere de vibratii

4. Gurile de aerisire. 11. Foaie de smirghel (brute)

5. Suport accesoriu. 12. Foaie de smirghel (fin)

6. De lumina LED-uri. 13. Velcro sablare pad
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1. Instructiuni generale pentru functionarea in conditii de siguranta.
Cititi toate instructiunile. Nerespectarea tuturor instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si / sau raniri grave. Pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur.
1.1. Siguranta la locul de munca.
1.1.1. Pastrati zona de lucru curat si bine iluminat. Tulburare de iluminat si saraci pot contribui
la aparitia unor accidente.
1.1.2. Nu folositi masina intr-un mediu cu pericol sporit de explozie, in apropiere de lichide
inflamabile, gaze sau pulberi. in timpul functionérii, magini crea scantei care pot aprinde praful
sau vaporii.
1.1.3. Nu permiteti accesul copiilor si a trecatorilor in timp ce departe de functionare a masinii.
in cazul in care atentia ta este deviat, s-ar putea pierde controlul masinii.
1.2. Siguranta atunci cand se lucreaza cu energie electrica.
1.2.1. Conectati aparatul trebuie si se potriveasca la priza. in nici un caz nu pune la modifi-
carea stecherului. Cand se lucreaza cu adus la zero electrice, nu folositi adaptoare. Stecherele
nemodificate si prizele potrivite vor reduce riscul de electrocutare.
1.2.2. Evitati contactul corp la legat la pamant. tevi, radiatoare, sobe si frigidere. Atunci cand
corpul tau este la pamant, riscul de electrocutare este mai mare.
1.2.3. Protejati aparatul de la ploaie si umiditate. De penetrare a apei in masina creste riscul
de electrocutare.
1.2.4. Nu utilizati un cablu de alimentare pentru scopul pentru care se prevede, de exemplu.
pentru a transporta masina, tragand sau masina de cordon. Pastrati cablul de caldura, ulei,
muchii ascutite sau parti mobile ale masinilor. Cordon de alimentare deteriorat sau infagurat
mareste riscul de electrocutare.
1.2.5. Atunci cand se lucreaza in aer liber, porniti masina numai in instalatii echipat cu un co-
mutator electric Fi (siguranta de oprire comutator cu curent rezidual) si curentul de scurgere,
care se declanseaza atunci cand DTZ trebuie sa fie nu mai mult de 30 mA. Utilizati numai cab-
luri de extensie adecvate pentru utilizare in aer liber. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru utilizarea in aer liber reduce riscul de electrocutare.
1.2.6. Daca aveti nevoie sa utilizati aparatul intr-un mediu umed, utilizeaza comutato-
rul curentilor de scurgere de siguranta. Utilizarea comutatorului curentilor de scurgere de
siguranta reduce riscul de electrocutare.
1.3. Mod sigur de lucru.
1.3.1. Fiti intotdeauna atenti la ceea ce faci si rezonabile. Nu folositi aparatul cand sunteti
obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau a drogurilor. Un moment de neatentie in
timp ce o masina de operare poate duce la leziuni grave.
1.3.2. imbricdminte de protectie personala si intotdeauna purta ochelari de protectie. Pur-
tarea unui aparat adecvat pentru utilizarea si echipamentul de activitate cu scop personal de
protectie, cum ar fi masca de praf, pantofi de puternic inchis ermetic se confrunte cu stabila,
de protectie casca sau de auz (antifoanele externe), reduce riscul de accident.
1.3.3. Evitati activarea accidentald a maginii din neatentie. inainte de a conecta, asigurati-va ca
comutatorul este in pozitia “Off”. Daca, atunci cand purtati aparatul cu degetul pe comutator,
exista pericolul de accident.
1.3.4. Inainte de a porni masina, asigurati-va ci ati indepartat toate utilitatile ei si chei. Instru-
mentelor de sprijin lIasat in urma pe piese in migcare poate provoca leziuni.
1.3.5. Evitati pozitii nefiresti. Lucrari in picior de egalitate, si in orice moment. Astfel, puteti
controla masina mai bine si mai sigur daca situatii neasteptate.
1.3.6. Imbraca-te corespunzator. Nu functioneaza cu haine largi sau bijuterii. Mentineti parul,
imbracamintea si manusile departe de componente aflate in miscare. Hainele largi, bijuteriile
sau parul lung pot fi prinse de piesele aflate in migcare.
1.3.7. Daca este posibil, utilizati un sistem de extragere a prafului, asigurati-va ca este conec-
tat si in mod corespunzator. Utilizarea acestor dispozitive din cauza pentru a da praful la locul
de munca.
1.4. Atitudine atenta fata de masina.
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1.4.1. Nu supraincarcati masina. Folositi aparatul numai conform destinatiei prevazute. Veti
lucra mai bine si mai sigur atunci cand utilizati aparatul corespunzatoare mentionate de catre
producatorul gamei de incarcare.
1.4.2. Nu folositi masini-unelte in cazul in care comutatorul este deteriorat. Masina care nu
poate fi comutatorul furnizate de catre producatorul este periculos si ar trebui sa fie reparate.
1.4.3. Inainte de a modifica setérile de masini, unelte schimbarea de putere si o lunga perioada
de timp, atunci cand nu utilizati aparatul, deconectati sursa de alimentare. Aceasta masura
elimina riscul de a porni masina din neatentie.
1.4.4. A se tine masinile in locuri unde pot fi accesate de catre copii. Nu le permite sa fie
utilizate de catre persoane care nu sunt familiarizati cu modul de a lucra cu ei si nu au citit
aceste instructiuni. Cand va aflati in mainile utilizatorilor neinstruit, masinile pot fi extrem de
periculoase.
1.4.5. Pastrati masini-unelte. Verificati pentru functia dezalinierea perfect, indiferent daca vraji
care au rupte sau deteriorate piese care pot afecta functiile aparatului. inainte de a utiliza
aparatul, asigurati-va ca partile deteriorate care urmeaza sa fie reparate. Multe accidente sunt
cauzate de masini si echipamente de prost intretinute.
1.4.6. Pastrati accesoriile agchietoare ascutite si curate. Accesoriile atent intretinute, cu
muchii taietoare sunt ascutite rezistenta mai mica si mai usor de lucru cu ele.
1.4.7. De a folosi utilaje, accesorii si instrumente de lucru, etc, in conformitate cu instructiunile
producitorului. in conformitate cu aceste instructiuni, precum si conditiile specifice de munca
si pentru a efectua operatiuni. Utilizarea de masini, altele decat cele preconizate, poate duce
la accidente.

2. SERVICE

1. Atunci cand este necesar pentru a repara sau de servicii de alimentare, ar trebui sa fie
efectuata numai de catre o persoana calificata, folosind piese de schimb originale. Acest lucru
va asigura siguranta puterii.

3.INTRODUCERE

* Aceasta scula este proiectata pentru taierea si sectionarea lemnului, plasticului, ipsosului,
metalelor si a faiantei moi, precum si pentru slefuirea uscata pe suprafete mici

» Datorita mecanismului oscilant de actionare, accesoriul se roteste de pana la 18500 de
ori pe minut pe 3.2°, de aceea se poate utiliza in special pentru operatiuni precise in locuri
stramte, cu muchii sau cu acces dificil.

¢ Aceasta scula nu este destinata utilizarii profesionale.

* Aceasta scula accepta accesoriile cele mai des intalnite pentru scule multifunctionale,
inclusiv accesorii existente.

« Cititi si pastrati acest manual de instructiuni.

4 . INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA LA MULTI - UNELTE

4.1 . GENERAL

e Aparatul nu trebuie sa fie utilizate de catre persoane sub 16 ani .

* Folositi o cabluri de prelungire pe deplin dezvoltate si in conditii de siguranta , cu o
capacitate de 16 A.

« inainte de a conecta instrumentul in contact se.uverete ca tensiunea de alimentare
corespunde cu tensiunea indicata pe placuta de identificare a instrumentului ( instrumentelor
cu un rating de 230 V sau 240 V pot fi conectate la 3axpaHBaHe cu HanpexeHue 220V ) .

 Evitati daunele provocate de suruburi , cuie si alte elemente in piesa de prelucrat ,
eliminati-le inainte de a incepe lucrul .

* Fixati piesa de prelucrat ( piesa de lucru fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este mult mai stabil decat in cazul in care a avut loc in mana) .

* Nu prelucrati materiale care contin azbest ( azbestul este cancerigen ) .

« inainte de a efectua orice ajustare sau modificare de proprietate deconectati intotdeauna
sursa de alimentare .
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» Cand tineti masina ferm cu ambele maini si poddapzhayte durabila .

 Pastrati intotdeauna cablul departe de partile mobile ale instrumentului ; ppexvaplete
kabela inapoi Dalech de instrument

* La schimbarea accesoriile folositi manusi de protectie ( de contact cu accesoriu poate
duce la un prejudiciu ) .

+ In cazul unor defectiuni electrice sau mecanice , imediat deconectati si apapata contactul
ppekasnete cu elektpicheskata inainte de service .

« in cazul in care cablul este deteriorat sau taiat in timpul functionarii , nu atingeti cordonul
, dar deconectati imediat de la priza , nu folositi niciodata instrument cu un cablu deteriorat .

* Nu folositi scula atunci cand cordonul este deteriorat , I-au inlocuit cu o persoana calificata

» Cand puneti instrumentul de departe va ca toate piesele mobile sunt miscare ppeustanovili

4.2 . Taiere / taiere

» Atunci cand se efectueaza o operatie in care unealta de debitat poate atinge cabluri
ascunse sub suprafata sau propriul cablu de alimentare , aveti grija sa atingeti numai manere
de scule izolate ( in contact cu fir viu , acesta este transmis la partile metalice ale masinii si -l
poate provoca un soc electric ) .

* Tineti méinile la distanta de zona de taiere , in timp ce taierea si nu pentru orice motiv nu
ajung sub materialul .

* Pentru a gasi ascuns sub utilizarea electric de suprafata , apa si gaz

dispozitive adecvate sau contactati compania de utilitati locale ( contactul cu conductorii
electrici poate duce la incendiu si / sau socuri electrice , daune la conducta ar putea provoca
o explozie ;

spargerea unei conducte de apa poate provoca daune si/ sau soc proprietate )

* Nu folositi banda de ferastrau , care este crapat , sau defopmipana bont

4.3.PRI GRINDING

* Praful rezultat din materiale precum vopseaua care contine plumb , unele tipuri de lemn
, minerale si metale poate fi periculos (contactul sau inhalarea de praf poate provoca reactii
alergice si / sau afectiuni respiratorii operatorului sau trecatorilor ) , purta un praf masca si de
a lucra cu dispozitiv de extragere a prafului cand poate fi conectat .

* Anumite tipuri de praf sunt clasificate ca fiind cancerigene ( cum ar fi praful de stejar si fag
) » mai ales atunci cand sunt combinate cu aditivi pentru a imbunatati starea de lemn , purtati o
masca de praf si lucrati cu dispozitiv de extragere a prafului cand poate fi conectat .

» Respectati cerintele nationale cu privire la materialele pe care doriti sa lucrati .

« Utilizati instrumentul numai pentru slefuit uscat ( patrunderea apei in instrumentul creste
riscul de soc electric ) .

* Nu atingeti fisa de slefuire .

* Nu utilizati uzate , gard sau puternice foi abrazive zamapseni .

 Cand slefuire de metal obpazuvat iskpi, nu utilizati ppaxosmukachkata si tineti persoanele
si dpugi vazplamnyavasht matepial este in afara domeniului de aplicare a actiunii .

5. UTILIZARE

» Accesorii Schimbarea

- Atasarea accesoriilor

Toate accesoriile sunt instalate la instrumentul intr -un mod similar . Pentru a descrie
instalarea accesoriilor utilizate lama de fierastrau segmentate .

PERICOL : intotdeauna deconectati de la sursa de alimentare inainte de a instala sau
elimina accesorii sau smirghel . Daca nu aveti posibilitatea sa deconectati de la sursa de
alimentare , poate aparea dintr-o data de pornire a masinii si poate provoca accidentarea
grava a operatorului .
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Fig. 1 Fig. 1a Fig. 1b

1 . Desfaceti suruburile ( 1) si masina de spalat ( 2) din port accesorii ( 3 ), prin rotirea
surubului de ceasornic . Utilizati o cheie hexagonala de 5 mm ( Allen ), (4 ), in cazul in care
surubul este prea strans pentru a fi scos cu ména ( Fig. 1) .

NOTE :

a) Pentru accesorii “ deschide din nou “ ( Fig. 1a) , surub lama nu ar trebui sa fie eliminate
. Este suficient pentru a slabi usor lama , pentru a permite accesoriul sa se strecoare intre
scripetele si detinatorul accesorii .

b ) Pentru accesorii “ end inchis “ ( Fig. 1b ) , surubul trebuie sa fie complet eliminate din
instrumentul .

2. Puneti lama (5) al suportului accesorii (Fig. 2).
NOTE:

a) Asigurati-va ca fantele de aliniere (6) coincide
cu pinii de aliniere (7) Titularul de accesorii si
partea imprimata a lamei este directionata la
instrument.

b) lama poate fi montat in diferite unghiuri sau
chiar de centru, daca este necesar.

©
o]

3. Trece suruburile (1) din saiba (2) si lama si
introduceti-l in orificiul filetat al titularului (8).
4. Rotiti surubul in sens orar pana bine stranse.
Flg 2 NOTE:

a) Asigurati-va ca curba convexa a saiba (9), se
confrunta cu sloturile cap surub la finalul partidei disc fantele din accesoriile titularului.
b) Asigurati-va ca fantele de a alinia lama inca coincide cu fantele din accesoriile titularului.
5. Strangeti surubul cu Allen cheie de 5 mm.
NOTA: Asigurati-va ca fantele din lama inca coincide cu fantele din accesoriile suport dupa ce
surubul este prins ferm.

* Instalarea de smirghel

1. Instalati pad slefuire (1) de pe instrumentul (Fig. 3).

2. Se apasa ferm pe piele (2) pe substrat.

NOTE: a) Pune smirghel, astfel incat gaurile din smirghel pentru a se potrivi gaurile din
substrat. b) Apasati smirghel cu fermitate pe substrat.
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3. Pentru a elimina smirghel, doar coaja de pe hartia de slefuit de la pad Velcro (Fig. 4).

C -
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Fig. 3 Fig. 4
! foi de slefuire uzate cmenyayte svoevpvmenno.

! Utilizati instrumentul cu toate Velcro povapxnost intotdeauna pe deplin pokpita cu slefuire
foaie.

e Activarea / off

- Activeaza / Dezactiveaza instrument nu a scapat comutatorul la pozitia inainte si inapoi.

! ppedi aksesoapat la dokosne zona de lucru, instrument tpyabva de a opera de control
viteza maxima.

! ppedi la izklyuchite instrument tpyabva la vdignete a piesei de prelucrat.

* Reglarea vitezei de operare

- O frecventa de oscilatie de reglementare poate fi ajustat de la mic la mare viteza (in cazul
in care masina este de lucru).

- Viteza de functionare optima depinde de material si poate fi determinata prin incercari
practice.

* Manuirea si dirijarea sculei

!'lalocul de munca, tineti intotdeauna scula de culoare (e) in zona de negru (e) de a organiza.

- Pastrati fantele de ventilatie descoperit.

- Nu apasati instrument foarte puternic (presiune puternica duce la caldura intensa si poate
scurta durata de viata a dispozitivului).

6. SFATURI

* Folositi segmentat panzei de ferastrau pentru taiere si taiere in lemn, ipsos, ipsos si
materiale plastice (de asemenea, pentru taierea aproape de margini, colturi si alte zonele greu
accesibile).

* taiere foaie de taiere de utilizare a vibratiilor si taieturi adanci in lemn, ipsos, gips si
materiale plastice moi (de asemenea, pentru taiere aproape de margini, colturi si alte zonele
greu accesibile).

7.ZGOMOT / VIBRATII

e Masurat in conformitate cu EN 60745 nivelul de presiune a sunetului generat de acest
instrument este de 92 dB(A) iar nivelul de putere a sunetului 103 dB(A) (abaterea standard: 3
dB), iar nivelul vibratiilor m/s? (metoda mina-brat)

* in timpul slefurii 8,8 m/s? (incertitudine K = 1,5 m/s?)

e cand taiati cu panza de ferastrau cu avans pe adancime 13,9 m/s? (incertitudine K = 1,5
m/s?)

* cand taiati cu panza de ferastrau cu dinti aplicati 7,2 m/s? (incertitudine K = 1,5 m/s?)

* Nivelul emisiilor de vibratii a fost masurat in conformitate cu un test standardizat precizat
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in EN 60745; poate fi folosit pentru a compara o scula cu alta si ca evaluare preliminara a
expunerii la vibratii atunci cand folositi scula pentru aplicatiile mentionate

- utilizarea sculei pentru aplicatii diferite sau cu accesorii diferite si prost intretinute poate
creste semnificativ nivelul de expunere

- momentele in care scula este oprita sau cand functioneaza dar nu executa nicio lucrare,
pot reduce semnificativ nivelul de expunere.

! protejati-va impotriva efectelor vibratiilor prin intretinerea sculei si a accesoriilor sale,
pastrand mainile calde si organizand procesele de lucru

8. SCHIMBAREA perii de carbon

1 2
Scoateti si verificati perii de carbon dupi utilizare prelungita. inlocuiti-le atunci cand purtat.
Perii ar trebui sa fie pastrate curate si fara a aluneca in sus si in jos in suportul. Ambele perii
ar trebui inlocuite in acelasi timp ca o pereche.
Utilizati numai pensula acelasi dealer Ryder dumneavoastra.
Folositi o surubelnita pentru a desuruba capacul titularului perie, care acopera corpul

masinii.
Scoateti periile uzate si alunecare cele noi, inainte de a va intoarceti capacul a titularului.

9. DEPOZITARE

1. Asigurati-va ca instrumentul este stocata intr-un loc curat, uscat la indeméana copiilor
atunci cand nu este utilizat.

2. Pastrati intotdeauna cheia si insereaza ciocan in geanta de transport disponibile.

10. Protectia Mediului.

Avand in vedere masini de protectie a mediului, accesoriile si ambalajele trebuie sa fie su-
puse unei prelucrari adecvate in vederea reutilizarii confinute in aceste materiale. Pentru a fa-
cilita reciclarea componente fabricate din materiale sintetice sunt marcate corespunzator. Nu
aruncati de masini in gunoi! in conformitate cu Directiva 2012/19/CE privind sfarsitul termenu-
lui de dispozitive de viata electrice si electronice, precum si stabilirea unei legi nationale si
masinile care nu pot fi utilizate, trebuie sa fie colectate separat si sa fie supuse unei prelucrari
adecvate pentru recuperarea acesta continea valoroase materii prime secundare.
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OPUTMHAIHO YNATCTBO 3A YINOTPEBA

nO‘IMTyBaHVI KopucHuuu,

YecTuTKM 3a KynyBawe Ha MallMHa of Gbp3opa3BuBaLwjata ce OpeHA 3a eneKTPUYHU U
nHeBmartcku anaTtku - RAIDER. Mpu npaBunHo nHctanupawe n paéorta, RAIDER ce curypHu un
[OBEpPNMBU MalLMHU 1 paboTaTa co HUB Ke BU OBO3MOXM BUCTUHCKO 3ap0oBoncTBo. 3a Baweto
NoroaHoCT e U3rpafeHa U oanMyHaTa cepBUCHa Mpexa.

MNpen pa ja kopuctute oBaa MallvMHa, Be MONMMe BHUMaTeNHO 3ano3HajTe CO oBaa
“YnarcTBarta 3a ynorpe6a”.

Bo uHTepec Ha Bawara 6e36egHocT M co uen ga ce ob6e3beau npaBuniHa UM ynoTtpeoa,
npouu1TajTe rv ynatctBata BHMMaTeNHO, BKNy4yBajku npenopakviTe U npeaynpeayBatarta BO
HuB. 3a u3berHyBate Ha HEMOTPEOHM FPELIKU U UHLUMAEHTU, BaXXHO € OBUE UHCTPYKUUM aa
oCTaHaT Ha pacnonarake 3a MAHUTe U3BeLUTan Ha CUTE KOU Ke TM KopucTaT MawunHarta. Ako ja
npoaazeTe Ha HOB COMNCTBEHUK Toa “YnaTcTBaTta 3a ynotpeba” Tpeba Aa ce npepane 3aegHoO
CO Hea, 3a a MOXe HOBMOT KOPMCHMK [a ce 3arno3Hae Co COOABETHM MepKu 3a 6e36e4HOCT U
ynaTtcTBarta 3a pabora.

“EBpomactep Umnopt Ekcnopt” OO[l e oBnacteH NpeTCTaBHUMK Ha MNPOU3BOAUTENIOT
M cOnCTBEHUK Ha TproBckata mapka RAIDER. Agpecara Ha ynpaByBake Ha KOMMNaHujata e
Codomja 1231, 6yn “Ilomcko ynuua” 246, ten 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.
euromasterbg.com; e-mail: info @ euromasterbg. com

Op 2006 rogvHa BO KOMMaHujaTa € BOBeJeH CUCTEMOT 3a ynpaByBake co kBanuteTtot ISO
9001:2008 co oncer Ha cepTudumkaumja: TproBuja, yBo3, U3BO3 U cepBUC Ha NpPocpecUoHarnHm
1 X061 eneKTPUYHM, NHEBMATCKM U MeXaHU4YKM anaTku u 3aefHuyka xapasep. Ceptudukartor
e usgapeH oa Moody International Certification Ltd, England.

TEXHWUYKM NOOATOLIN

napameTsp eavHuuUa BpeAHoCT
Mopen - RD-OMT04
HarnoH Vv 230
HomuHanHa dpekseHumja Hz 50
MokHocT w 280
Bpoj Ha Konebare min-’! 11000-21000
HunBO Ha 3BYyYeH npuTtncok LpA dB(A) 92,K=1.5
HunBO Ha 3By4YeH MOKHOCT LWA dB(A) 103,K=1.5
HuBo Ha BMGpauwmm m/s? 8.8,K=15
Knaca Ha 3awwTtuta Ha enekTpounsonauusaTa - 1l

HacnukyBaaT enemMeHTH.

1. KpaeH npekuHyBay 3a BknyvyBame / 7. Kanu 3a npomeHa Ha YeTkuTe.
UCKNyyYyBake. 8. XekcaroHanHa knyu.

2. PerynaTop Ha 6p3uHaTa. 9. CermeHTUpaHoO cevyeHe AUCK.

3. Apkay Ha wWecTaronHarta Krnyu. 10. JlucT 3a BUGpauumn ceverse

4. OTBOpM. 11. INucT wkypka (rpy6a)

5. Apxay 3a gogartouuTe. 12. luct wkypka (puHo)

6. LED cBeTno. 13. Bpycunka pamna Benkpo
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1. OnwTK ynatcTBa 3a 6e36eaHa paborta.

BHumaTenHo npouuTajTe ru cute ynarcrea. HenountyBaweTo Ha [oBeAEH NOAONY UHCTPYKLUKN
MoOXe fa goBefe A0 CTPYEH yaap, noxap v / unu Tewku nospeau. YyBsajTe oBue ynatcTBa Ha
CUTYPHO MecTo.

1.1. Be36egHOCT Ha paGOTHOTO MecCTO.

1.1.1. OpgpxyBajTe paboTHOTO MecTO 4UCTO U AJob6po ocBeTneHo. Hepen v HepoBonHaTta
ocBeTnyBake MoXe Aa NOMOrHe 3a nojaBaTa Ha Hecpeka.

1.1.2. He paboTeTe co mawumMHaTa BO cpeAnHa Co 3rorieMeHa onacHoOCT oA nojaBa Ha eKcnro3uja,
BO GNMM3MHa Ha JIeCHO 3ananuBuy TeYHOCTU, racoBU UMK NpaB MaTepujanu. 3a Bpeme Ha paboTta
BO MalLUMHUTe ce oAaernaT UCKPU KOM MoXaT Aa 3ananart npaB Matepujanu unv napu.

1.1.3. OpxeTe geua U CTpPaHUYHM nNuua Ha 6e3bedHO pacTojaHMe Aopeka pabortute co
MalMHaTa. AKO BHUMaHMETO ce NpeHaco4yeHu, MoXe Aia u3rybure KOHTponara Hag MallvHaTa.
1.2. Be36egHocT npu paboTa co enekTpMyHa cTpyja.

1.2.1. Mpukny4yokoT Ha MawmMHaTa Tpeb6a Aa OGuae cooadBeTeH 3a KOpPUCTEHe KOHTaKT. Bo
HUKOj crny4aj He ce A0 nyliTa M3MeHaT Ha KOHCTpPyKUujaTa Ha npukny4okot. Kora pabotute co
3aHyrneHu eNnekTPUYHU, He KopUcTeTe aganTepu 3a NPUKNy4YokoT. KopucteweTo Ha opuruHanHm
NPUKIY4YOLM U KOHTaKTU HaMmarlyBa PM3MKOT of HacTaHyBak€e Ha CTPyeH yaap.

1.2.2. He ponupajte Ha TeNoTo [0 3a3eMEeHU Tena, Ha Np. LeBKW, anapaTu, Ne4kun u copuxmngepu.
Kora TenoTo e 3a3emeHO, pM3MKOT oA NojaBa Ha eneKkTpM4eH yaap e noromnem.

1.2.3. 3awTHTeTe ja BawaTa MalivMHa oA AoxnA U Bnara. HaBneryBawe Ha Boga BO MawMHarta
3rofieMyBa onacHocTa of CTPyeH yaap.

1.2.4. He kopucTteTe kabenort 3a uenuTe 3a KoM TOj He e NMpeABUAEH, Ha Np. 3a Aa HocuTe
MallvHaTa 3a KabernoT unu Aa ja usBaguTe NPUKIYYOKOT of LITeKepoT. 3awTuTeTe ro kabenor
o 3arpeBake, U3MPCYBake, KOHTAKT CO OCTPU pPaGoBU UMM MOABWXKHUA €AUHULM Ha Apyrv
MawuHU. OWTeTeHN UNN U3BPTEHU XULM ro 3rofieMyBaaT PU3UKOT Of MojaBa Ha eneKkTpu4eH
yAap.

1.2.5. Kora pa6boTute Ha OTBOpeHO, BKIly4YyBajTe MallMHaTa caMoO BO MHCTanauuu onpemMeHu
CO eneKTPUYHU npekuHyBad Fi (npekuHyBay 3a 3aliTUTHa UCKNyYyBawe co AedeKTHOTOKOBa
3awTuTa), a cTpyjaTa Ha yTeuka, Bo koj ce aktuBupa T3 Tpeba na 6uae He noseke of 30 mA.
Kopuctete camo yabmkutenu, norogHu 3a pabora Ha OTBOpPeHO. YnoTpebaTa Ha yabIkuTen
HaMeHeT 3a paboTa Ha OTBOpPeHO, Fo HamarlyBa pM3UKOT Of, HacTaHyBake Ha CTPyeH yaap.
1.2.6. AkO e NOTpPebHO KOopUCTEeHe Ha MallMHaTa BO BRaXHa cpeAuHa, KOpUcTeTe 3aliTUTEH
NpeKuHyBay 3a YyTe4YHU CTpyeH. YnoTpebaTa Ha 3alWTUTEH NpPeKUMHyBay 3a YTeYHU CTpyeH
HamanyBa pU3MKOT of fnojaBa Ha enekTpuUYeH yaap.

1.3. Be36eadeH HauuH Ha pa6orTa.

1.3.1. bupete KOHUEHTpUMpaHW, cnegeTe M BHUMATENHO CBOWTE MOCTaNKu M nocranysajTe
BHUMaTenHo u pasymHo. He kopucTteTe mawmHaTta Kora cte YMOPHM UNu noj BnujaHue Ha
APOru, ankoxorn Unv HapKoTUYHU nekoBu. EQeH mur pascessHocT npu paboTta co MalunHa Moxe
Oa uma 3a nocreguua UCKITyYMTErHO TELKU NoBpeau.

1.3.2. Pa6oTtete co 6Ge3begHocHUTe pabGoTHa obGneka M cekoraw cO 3alTUTHUM ouuna.
HocemeTo Ha cooBETHM 3a KOPUCTEHE MalUMHa U paboTaT NMYHM 3alITUTHU CPeACTBa, Kako
pecnuMpaTopHa Macka, 34paBv LIBPCTO 3aTBOPEHM YEBNIM CO CTabureH 3akayam, 3aliTUTeH
LWneM Unu Wwymosarnywurenu (aHTMoHM), ro HaManyBa PU3UKOT oA HacTaHyBaH-€e Ha Hecpeka.
U36erHyBajTe onacHocTa oA BKNy4YyBake Ha MaluMHata HeHamepHo. lpea ga ro BkyuuTte
NMPUKINYYOKOT GuaeTe CUrypHU AeKa JTaHCUMPHU MpPeKkuMHyBay € BO nonoxb6ara “ucknyyeHo”.
Ako, KOora HocuTe MalluHaTa, APXKUTe NPCTOT Ha NAaHCUPHU NPEKUHYBa4, NOCTOU ONacHOCT oA
HacTaHyBaH€ Ha Hecpeka.

1.3.4. MNpen ga ro BKNyunTe MalumHarta, 6uaeTe CUrypHU Aeka cTe OTCTpPaHeTU o4 Hea cuTte
NOMOLUHM anaTKM M BUMNYLIKacTU Kny4YeBu. MomolleH MHCTPYMeHT, 3a6opaBeH Ha BPTNUBO
eaAVHULA, MOXe Aa Npeavu3BuKa NoBpeau.

1.3.5. U3berHyBajTe HenpupoaHU NMonoxo6m Ha Tenoro. Paborete Bo ctabunHa nonox6a Ha
TernoTo U BO CeKOj MOMEHT oApXyBajTe pamHoTexa. Taka Ke MoxeTe Aa ro KOHTponupare
MaluvHaTa nogobpo u no6e3benHoO, ako ce NojaBu Heo4veKyBaHa cuTyauuja.



RAIDERE

IRoweryTools]

1.3.6. PaboTteTe co coopBeTHa obneka. He paboteTe co WMpPOKKU oGreka UnNu HakuT. [pxeTte
KocaTta, obrnekaTa U pakaB1MLUU Ha 6e36eQHO pacTojaHMe oA POTUPAYKM €AUHULM HAa MalUHUTE.
LLinpokuTe obneka, ykpacurte, 4ONIrMTE KOCU MoXaT ga 6upat 3axBaHaTv u Torawl og poTupaykm
eanHULM.

1.3.7. AKO e MOXHO KOpUCTeH€e Ha HalBOpELLIHa acnvpalvoHHa cucTem, 6uaeTe CUrypHU aeka
Taa e BKNy4YeH u pyHKLUMOHMpPa ucnpasHo. YnoTtpeb6aTa Ha acnupauMoHHa cMcTeM HamarnyBa
pu3nuuTe Nnopaau cenapauumja npu pabora npas.

1.4. TpXNMBO OAHOC KOH MalLUVHUTE.

1.4.1. He npeonTtoBapyBak€e MalumHaTa. Kopuctete MalwiMHuTe caMo cnopea HUBHaTa HaMeHa.
Ke pa6otute nogo6po u no6esbeaHo Kora KOPUCTUTE COOABETHA MaluMHa BO AeUHUPaHNOT
o1 NPOU3BOAMTENIOT ONCer Ha onToBapyBaHe.

1.4.2. He kopucTeTe MaluMHa, Y4 KPaeH NpekMHyBay e owTeTeH. MawmnHa Koja He Mmoxe ga ce
MCKNy4uUTe U No NpeABUAEHNOT Of, NPOU3BOAUTENIOT Ha4YMH, € onacHa 1 Tpeba Aa ce nonpasu.
1.4.3. Npepn pa npoMeHUTe NpunarogyBakaTa Ha MallMHaTa, Aa r'M 3aMeHU paboTHU anaTku
M OOMNONHUTENHU CPeACcTBa, KaKo M Kora nodonro BpeMe Hema Aa ja KOpuMCTUTE MaluuHaTta,
MCKINy4YeTe ro NPUKIY4OKOT 3a HanojyBawe Mpexa. OBaa Mepka oTcTpaHyBa omacHocTa of
aKTUBMpawe Ha MalnHaTa HeHaMepHo.

1.4.4. YyBajTe MalwMHUTE HA MecCTa Kage LITO He MoxaT Aa 6uaat nocturHatvM og geua. He
[03BOJyBajTe TMe Aa ce KOPUCTU of N1l KON He ce 3ano3HaeHN Co HaYMHOT Ha paboTa co HMB
M He ce npouuTane oBue ynartcTsa. Kora ce Bo paueTe Ha HEMCKYCHU KOPMCHULM MaluMHUTE
Moxart Aa 6uaaT UCKNYyUYMTENHO ONacHWU.

1.4.5. OgpxyBajTe mMawuHUTe cu opHecyBaTte. [poBepyBajTe Aanu NOABMXHUTE eAUHULIN
cbyHKLUMOHMpaaT 6ecnpeKkopHO, Aanu He Maruu, Aanv ma CKpLUEeHU UK OLITETEHU AeTanu, Kov
ro Kpwiat unu MeHyBaat (PyHKLMUTE Ha MawmHata. Npep Aa kopuctute mawmHarta MpoBepete
[anu owTeTeHn AeTtanu Aa 6uaaTt nonpaBeHn. MHory o paGoTHUTe Hecpeku ce AomkaT Ha
riowMTe oApXKyBaHW MallMHU U anapaTu.

1.4.6. OgpKyBajTe ceyew-e anaTku cekoraw gobpo ocTpewe u 4Yuctu. [lobpo nopapxaHuTe
ceyere CO OCTPM paboBM MMaaT NoOMasnKy oTnop U co HUB ce paboTu NomnecHo.

1.4.7. KopucTtete MalunHUTe, OOMOJSIHATENHU CpPeAcTBa, paboTHUTe anaTtku, UTH, cropepg
ynartcTBaTta Ha npousBoauTenot. [Mpu Toa ce ycornacat U co KOHKPeTHUTE paboTHU YCNoBU U
onepauumn kon Tpeba Aa rv 3aBpLumTe. YnorpebaTta Ha MaLMHU 3a Pa3NUYHM Of, OHUE YTBPAEHU
o NPOU3BOAMTENOT anyuKauMm 3rorieMyBa OonacHocTa of, HacTaHyBale Ha Hecpeka.

2. CepBuc

1. Kora e noTtpe6Ho, Aa pakyBaTe unu nornpasBuTe BaliMTe anart, Toa Mopa ga ce BpLUM
camo oA kBanucdukyBaHoO nuue Koe KOpUCTU OpUrnHanHu pesepBHU genoBu. Toa ke ocurypa
6e36enHoCTa Ha anar.

3. YNIATCTBO

* OBOj anaT e HaMeHeT 3a Nunexwe U cevyekwe ApBOo, NNacTuka, MMNc, MeTanyu U Meku SUaHU
NII0YKM, Kako 1 3a CyBO GpyceHse Ha Manu NoBPLUNHM.

* BnarogapeHue Ha OCLMNUPAYKMOT MOroH, AOAATOKOT ce 3akocyBa o 18500 matm BO
MUHYyTa 3a 3.2° co WITO anaTkaTa e ocobeHo norogHa 3a npeunsHa paborta Ha paboBu, BO TECHU
M Ha ApYry TELLKO JOCTanHu MecTa.

* OBOj anart He e HaMeHeT 3a npodyecnoHanHa ynorpeba

* Ha oBoj anat moxe Aa ce nmocraBaT BooGM4aeHWTe AoAaTouun 3a NoBeKeHaMeHCKUTe
anatu, BKITy4MTEITHO M NOCTOjHUTE AoAaTOLMN.

* BHMmaTenHo npouuTajte ro u 3a4yBajTe ro oBa ynaTcTBO 3a paKyBaHe.

4. BE3BE[JHOCHO YMATCTBO 3A NOBEKEHAMEHCKU ANATU

4.1.0NWTHN

* OBOj anat He Tpe6a Aa ro kopucrar nuua noa 16 roanHu

* MpogomkeHMOT Kaben Koj ro kopucTuTe, Mopa Aa 6uae cocema ogmMoTaH U 6e3bepneH, co
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KanauuTteT oA 16 A

» CeKoraw npoBepyBajTe HarMoHOT [la € UCT CO OHOj KOj € Ha3HayeH Ha MroYkaTa Ha anarToT
(anaTtuTe 3a HanoH op 230V unu 240V ncto Taka Moxe Aia ce NoBp3aT M Ha HanoH og 220V)

* U36erHyBajTe owTeTyBawa of WTpadoByY, WajKu U ApPYyrM npegMeTu BO MecTOTO Kaje
paboTtute; TPrHeTe rv NpeA Aa novyHeTe co pabora

* 3auBpcTeTe ro MaTepujanor Koj ro obpaboTyBaTe (06paboTka Koja e 3aLBpcTeHa co cTeru
1Mnu Bo MeHreme e no6e3teaHa OTKONKY Aa ja ApXuTe co paLe)

e He o6pabotyBajTe HMKakoB MaTepujan Koj cogpxu asbecT (a3bectoT Baxu 3a
npeau3BUKYBay Ha pak)

* OGe3beneTe ce anaToT Aa e UCKIy4eH oA CTpyja npeA Aa BpunTe 6Uo KakBo nogecyBaHe
Wnu 3aMeHa Ha npu6opoT

* Kora pabotute, LBPCTO ApXKeTe ro anaToT co ABeTe paue u 3a3emete 6e3beneH cTaB

* KaGenot cekoralu ApxeTe ro noganeky oA AerioBUTe Ha anatoT Kou ce ABuUXaT; kabenor
ApXeTe ro Ha 3agHaTa cTpaHa, Ha cTpaHa of anaToT

* Hocete 3alwiTuTHu pakaBuLM Kora ru MeHyBaTe AoAaToumuTe (KOHTaKT CoO A0AAaTOK MOXe Aa
AoBefe A0 noBpeaa)

* Bo cnyyaj Aa pojae [o enekTpUYeH UM MexaHuyky AdeKT, BeAHall UCKITyveTe ro anaroT
M UCKITy4eTe ro oA NpUKITy4OKOT

* AKko KaGenoT ce owWTeTU UNK Npeceve 3a BpemMe Ha paboTaTa, BeAHall UCKITy4YeTe ro U He
ro gonupajte

* Hukoraw He kopucTeTe anaTt ako kaGernoT e olWTEeTeH; 3aMeHaTa Ha kabenoTt mopa pga ja
M3BPLUN CTPYYHO Nnuue

* Kora Kke ja 3aBpLluMTe paboTtaTa co anaToT, UCKNy4YeTe ro MOTOpPOT U NpoBepeTe ganu cute
NoABWXHU AEeNoBM ce 3acTaHaTu

4.2. NP NUNEWLE/CEYERE

* daKajTe ro enekTPMYHMOT anaTt camo co usonupaHu dpakanku, [OKONKY u3BedyBate
pabotu, Kaj NnpMObOPOT MOXe Aa ce CpPeTHAT CKPUEHM CTPYjHU BOAOBM WIM COMCTBEHMOT
MpexeH kaben (KOHTaKT co Bop KOj cnpoBeAyBa HamnoH MM ctaBa M MeTarHWTe AenoBU Ha
erNIeKTPUYHUNOT anart noj HanoH U AoBeAyBa A0 eNnekTpuyeH yaap)

* NpxeTe rM pauete noganeky op obnacrta 3a ceyewe. Hukoraw He gonupajte nop
maTepujanoT oA Koja 6uno npuvyvMHa gofaeka cedyete ¢ Kopuctete cooaBeTHU AeTekTopu 3a
Haofate Ha CKPUeHN UHCTanauum unv noBuKajTe CooaBeTHa KOMNaHMja 3a MOMOoL (KOHTaKTOT
CO eNeKTPUYHUTE NIMHUM MOXe Aa AoBefde A0 CTPyeH yaap; owTeTyBawaTa BO racoBoAHa
LeBKa MoXe Aa pe3ynTupa co eKcnrosuja; neHeTpupawe BO BOAOBOAHA MHCTanauuja Mmoxe
Aa aoseae A0 owTeTa Ha NpeaMeTU UMK enekTpUYeH yaap)

* He kopucTeTe ceunBo WITO € HanyKHaTo, AecopMMpaHO Unm Tano

4.3. NP BPYCEHWE

* [lpawmHaTa op MaTepujanu Kako 60ja Koja cogpKu ONloBO, HEKOU BUAOBM APBO, MUHEpanu
M MeTanu, Moxe Aa 6uae wTeTHa 3a 34paBjeTo (KOHTAKTOT CO MpaliuHaTa UM Hej3auHOTOo
BAMLIYBakbe MOXe Aa lupeausBuKa anepruv u/vnu GomecTy Ha AULUHMTE OpPraHM 3a OHOj
KOj paboTu co anaTtoT unu nyreto Bo 6nu3nHa); HoceTe Macka 3a npawuHa u paboteTte co
npaBoOCMyKariky JOKOJKY MOXeTe fAa rv noBpserte

* Hekon BMAOBM Ha MpalinHa ce KaHUueporeHu (Kako Ha NMpuMep npawuvHata oA Aab wnu
byka), ocobeHO 3aeiHO CO aAUTMBU 3a OAPXKyBake Ha APBOTO; HOCETE Macka 3a npaiwuvHa 1
paboTeTe co NnpaBoCMyKanku JOKOJIKY MOXeTe Aa r'v noBp3eTe

* CnepeTe rv npoueaypvTe Ha BallaTa 3eMja 3a npallvMHaTa Koja ce jaByBa Kako pe3ynTaT of

marepujanuTe co kou paborturte

* KopucteTte ro anatot camo 3a cyBO Opycewe (HaBneryBaheTo Ha Bogara BO anaToT ro
3ronemyBa PU3UKOT Of efleKTpUY4eH yaap)

* He ponupajte ja xapTujata 3a 6pycere noaeka ce ABMXU

* He kopucTteTe nsabeHu, MICKMHaTH UM XapTuja CoO MHOTY HaneneH croj og 6pycexe

* Ce jaByBa ucKkpewe kora 6pycute meTtan. He kopucteTe npaBocmykanka U gpxete rv
Apyrute nuua, Kako U 3ananuBMOT MaTepujan noganeky o paborHaTta cpeauHa.
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5. YNOTPEBA

* 3ameHa Ha ranaHTepuja

- BmeTHyBaHe Ha npub6op

Cute popatoumn ce MHCTanvMpaat KOH MHCTPYMEHTOT Ha CrNMYeH HayuH. 3a Aa ce onuue
MHCTanaumja Ha gogaTtouuTte e KopucteH CermeHTaumja ceyerwe QUCK.

OMNACHOCT: Cekoralu U3BrneKkyBajTe CTPYjHAOT kabenoTt U3Bop, nNpen Aa MHCTanupare Unu
npesemMeTe AoAATOLM UMK LUKypKa. AKO He ycreeTe fa ro ussaauTe NPUKIy4YoKOT of U3BOPOT
Ha HanojyBawe, MOXe [a ce nojaBaT HeHaZejHo cTapTyBake Ha MallMHaTa U Aa npeausBuKa
CEepro3HM NoBpean Ha onepaToporT.

\J

— <TAIN
S .:
Fig. 1 Fig. 1a Fig. 1b

1. OTwpadbeTe ( 1) n MujanHuk ( 2 ) op Apxa4voTt Ha gogaToum ( 3 ) co BpTewe Ha 3aBpTKaTa
HaneBo . Kopuctete 5 Mm XekcaroHanHa knyu ( wectoaroneH ) (4 ), ako 3aBpTka € npemMHory
TecHa 3a fila 6uae oTcTpaHeT Ha paka (Cn. 1) .

3ABENELLKU:

a) 3a npubop TMN “ oTBOpeH rp6” (cn. 1a ) , 3aBpTKM Ha nNponenepoTt He Tpeb6a Aa 6uae
oTcTpaHyBak-e. [JoBONHO e Marnky Aa onabaBuTe 3aBpTKa Ha Ce4YUNoTo , 3a Aa [O03BONUTE Ha
[00AaTOKOT Aa craja nomery MujaniHUK U ApXa4voT Ha AogaTtouu.

6) 3a pekBM3nUTHU “ 3aTBOpEH Kpaj “ (cn. 16 ) , 3aBpTkM Tpeba Aa Guae LeNoCcHO yKMHaT of,
MHCTPYMEHTOT.

2. CtraBeTe ceuunoto (5) Ha apxa4yoT 3a goAaToLm

(cn. 2).

3ABENELLKHK:

@ a) YBepeTe ce Aeka CroTtoBM 3a ycornacyBake
(6) ce coBmaraaT co OHMe Ha NWHOBUTE 3a

| [][][] ycornacyBawe (7) BO ApXavyoT Ha goparTouun u

©
©

neyaTeHaTa cTpaHa Ha CeYUNIOTO € Haco4yeHa KOH
VMHCTPYMEHTOT.

6) CeunMnoTo mMoxe ga ce MOHTUpPA BO pas3fiM4HU
— arnu UNu AecHo of LIeHTapoT, ako e NoTpeGHo.

3. NMomuHat 3aBpTkM (1) BO AyX NAKOCTHUK (2) m
Fig. 2 HajcoBpemeHa U BMeTHeTe ro Bo pe3baHu oTBop
Ha gpxayor (8).
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4. CTerHeTte ja HaBpTKaTa BO HacoKa Ha CTPeNikuTe Ha 4YaCOBHUKOT [iofieka 3a0CTPU LiBPCTO.
3ABETNELLKMU:

a) YBepeTe ce AeKa KOHBEKCEH KpuBa Ha AiyX NakoCcTHUK (9) ce coouyBa CO rnmaBaTa Ha 3aBpTKaTa
M CNOTOBM Ha KpajoT Ha AyX NaKoCTHUK coBnaraaT co CIOTOBM BO ApXKa4voT Ha AoAaTouu.

6) Ocurypajte ce Aeka CrloTOBM 3a ycornacyBake Ha CeYMIIOTO ceylluTe coBnaraaT co CrioTOBM
BO ApXayvoT Ha AoAaToLum.

5. LiBpcTo 3aTerHeTe wpada co wectorpamMeH Kny4 5 mm.

3ABEJELLKA: Ocurypajte ce geka croTtoBu BO CEYMIIOTO CeyluTe coBMnaraaT co CloToBU BO
ApXavyoT Ha A0AAaTOLM, OTKaKO 3aBPTKU € LieNIOCHO 3aTerHar.

* MHCTAITUPAHE Ha wkypka

1. UHcTanupajte noanorara 3a menewe (1) Ha UHCTPYMeHTOT (cn. 3).

2. CunHo npuUTUCHeTe LUKYpKa (2) KOH noanorara.

3ABEJELLKWU: a) CtaseTe LWIKypKa, Na AynkuTe BO LIKypKa Aa ce coBnafraaT co AyNKUTe BO
noanorarta. 6) MpuTucHeTe WKypKa LUBPCTO KOH noanorara.

3. 3a na oTcTpaHuTe LIKYypKa, €4HOCTABHO ONyNM LIKYpKa of noAsorarta 3a Benkpo (cn. 4).

- d
— Iz
Fig. 3 Fig. 4

| cMeHsAUTe cBOeBpBMEHHO U3abeHuTe 6GpyCcUskm IMcToBm .
| kopucTeTe anaTtkarta co Lenara NOBbPXHOCT Of BeJIKPO CeKoraiwl LiefloCHO NMoKpuTa co
OGpycCUnKu nucT .

* Bkny4yyBake / ucknydyyBawe

- BknyyyBawe / ucknyvyyBawe MHCTPYMEHTa MpeKky npennb3BaHe He MNpPeKWHyBauoT ,
OAHOCHO BO Nno3uuuja Hanpea v Ha3ag.

! npeau akcecoapbT Aa OOKOCHe paboTHaTa nNoBpLlUMHA , anaTkaTa TpsA6Ba Aa pa6otn co
MaKcumariHa CKopocT .

! npeau pa usknoYMTe anaTkara TpsAAOBa Aa ja BAUrHeTe of paboTHaTa NOBBbPXHOCT .

* MMpunarogyBawe Ha paboTHaTa 6p3uHa

- Co perynaTtopoT (hpeKkBeHLMjaTa Ha ocLunaumMm Moxe fa ce perynupa of HMcka o BUCoka
6p3uHa ( Aypu M KOra MUHCTPYMEHTOT pabotu ) .

- OnTumanHata pa6boTHa 6p3vHa 3aBUCU o4 MaTepujanoT U Moxe Aa 6uge ogpeneHa co
npakTU4YHKU obuan.

* IbpxaHe N Haco4YyBake Ha MHCTPYMEHTA

| 3a BpemMe Ha pabota, cekorawl gpxeTe ro ypenort 3a 060eHu ( ute ) Bo LIPHO 30Ha ( 1 ) 3a
apxerse .

- OcTaBsANTe BeHTUNALMja OTBOPU HEMOKPUTH .

- He nputuckajte anatkata MHOry CUiHO ( HajCMNHMOT MPUTUCOK OoBedyBa OO CUIHO
3arpeBaH-€ U MOXe [ia Fo CKpaTU Hej3MHMOT BEeK Ha MOHTaXHaTa ) .
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6 . YKA3AHUA 3A PABOTA

* KopucteTte cerMeHTMpaHO ceyele AUCK 3a cCeYewe U cevyewe BO APBO , TUNC, TUNC U
nnacTuka ( UICTO 3a ceuere BO 6rn3nHa Ha paboBuTe , arnuTe M ApYru TELWKO AOCTanHM MecTa
).

* KopucteTte nuct 3a BUGpauum ceuerbe 3a cevere U Anaboku pe3 Bo APBO , MMNC, rMnc u
MeKM NnacTuku ( UCTO 3a cevyere BO GNu3nHa Ha paboBuTe , arnuTe M ApYrv TELKO AOCTanHW
MecTa ) .

7. BYMABA/BUBPALIUU

* MepeHo Bo cornacHocTt co EN 60745 HuBoto Ha 3By4YeH nputucok e 92 dB(A) a HuBOTO
Ha 3By4Ha mokHocT 103 dB(A) (ctaHpapaHo otcTanyBake: 3 dB), u Bubpauuja m/c? (hand-arm
meToaa)

- kora ynctute 8,8 m/c? (HecurypHocT K = 1,5 m/c?)

- CO MOBpPLUMHA 3a Ce4YnBo co 3abumBame 13,9 m/c? (npomeHnueoct K = 1,5 m/c?)

- CO MOBpPLUMHA 3a CEermMeHT co ceunBo 7,2 m/c? (npomeHnusocT K = 1,5 m/c?)

* HuBoTO Ha emnTUpaH-e Ha BUOpaLMKN Koe e HaBeAEeHO Ha 3aAHMOT Aen Ha oBa ynaTcTBO
€ U3MEepPeHO BO COFMacHOCT CO cTaHAapAusupaHuot TecT gageH Bo EN 60745; moxe aa ce
KOPUCTM 3a Aa ce cnopeauv efeH anart co ApYr, U Kako NMpBUYHA OLEHKa 3a M3roXeHocTa Ha
BMOpaLMK Kora ce KOPUCTU anaToT 3a COMeHaTUTe NPUMeHU

- KOPUCTEHETO Ha anaToT 3a Pa3HU NPUMEHM, UIIU CO Pa3NUYHU UIM HeNPaBUITHO YyBaHU
AenoBu, MoXe Aa AoBeae A0 3HaYajHo 3ronemMyBake Ha HUBOTO HA U3FOXEHOCT

- Kora anarToT e UCKITy4eH UIM Kora anaToT e BKIy4eH HO He BpLUN HeKaKkBa paboTa, Moxe aa
AojAe A0 3HaYUTEeNHO HamanyBake Ha HUBOTO a U3NOXeHOCT

| 3awTuTeTe ce on edekTUTe Ha BUOpauMUTe NMPEKy OApXKyBawe Ha anaTtoT U HeroBute
[enoBu, oApXyBake Ha TONNMHaTa BO BaluuTe palie, U opraHusMpame Ha BaliaTa paborta

8. BAMEHA HA TPA®UTHN YETKA

1 2
U3BapeTe ja u npoBepeTe pachmTHM yeTku, No mogonra ynorpe6a. 3ameHeTe M Kora ce
Hocart. YeTkuTe TpebGa Aa ce ogpKyBaaT YMCTU M CrIOGOAHU Aa ce Nnu3ra Harope v Hagorny Bo
apxaudute. U aBeTe yeTkmn Tpeba ga 6Guae 3ameHeT BO UCTO BpeMe Kako nap.

KopucteTte camo uctute yetku op Bawmot Pangep.
Kopuctete wpadumrep 3a aa N3BageTte ro kana4yeto Ha ApXKayoT Ha yeTKaTa Koja MoKpuBa

TenoTo Ha MalunHarTa.
N3BapeTe nsabeHnTe YeTKN U cTaBeTe HOBUTE npen Aa 3awpadmre ro KanavyeTo Ha ApXKa4oT.

9. YYBAKE

1. OcurypeTe ce fieka MHCTPYMEHTOT ce YyBa BO YNCTO U CyBO MecTo, HaaBop oA AodaToT Ha
Aeua, Kora He ce KOpPUCTH.

2. Cekoraw 4yBajTe aKLUEHTM ramMKoBepT W BriOlIKaTa BO MNPUIIOKEHUOT 3a uen Kydep.
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10. 3awTKTa Ha XXMBOTHaTa cpeauHa.

Co uen 3awTUTa Ha XXMBOTHAaTa cpeAuHa MalluHaTa, AOMNMONHUTENHU cpeAcTBa U ambanaxara
Mopa Aa nopnexar Ha coogBeTHa ob6paboTka 3a NOBTOpHa ynoTpeba Ha cogpXXaHu BO HUB
CypoBMHMU. 3a onecHyBake Ha peuMKNupaweTo AeTanute Npou3BeAeHN of BeluTauyku
matepujany ce o3HayeHM Ha coopBeTeH HauuH. He chpnajte mawmHute Bo otnaa! Cnopep
OupektnBata 2012/19/EO 3a usnesete on ynotpeba eneKTpUYHM U eNeKTPOHCKU ypeau u
yTBpPAYBaHE€TO U KaKo HaLMOHarneH 3aKOH MallMHUTE, KO He MoXaT [ila ce KopucTaT noBeke,
Tpeb6a Aga ce cobupaar ogmenHo M Aa O6upar noanoXxeHu Ha coofBeTHa obpaboTka 3a
o6GHOBYBak€e Ha coapXaHW BO HUB CEeKyHAAPHU CYPOBUHM.
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SR . Rerrer Tealb
Originalno uputstvo za upotrebu

Postovani korisnici,

Zahvaljujemo na kupovini elektricnog aparata marke RAIDER, marke za elektricne
i pneumatske masine, koja se naj uspesnije razvija na trziStu. Pri pravilnom instaliranju
i upotrebi, RAIDER su stabilne i sigurne masine, tako da ¢ée Vam rad s njima predstavljati
istinsko zadovoljstvo. Za Vasu sigurnost izgradena je i odli¢na servisna mreza.

Pre pocetka upotrebe ove masine, molimo Vas, pazljivo se upoznajte s postoje¢im
”Instrukcijama za upotrebu”.

Zbog VaSe bezbednosti, kao i u cilju obezbedenja pravilne upotrebe, pazljivo
procitajte postojece instrukcije, posebno preporuke i upozorenja. Kako bi izbegli nepotrebne
greske i incidente, vazno je da ove instrukcije budu dostupne svim korisnicima masine za
obuku. Ako masinu prodate drugom licu, obavezno mu uz nju dajte i ”Instrukcije za upotrebu”,
kako bi se novi vlasnik upoznao s postoje¢im merama za bezbednost i instrukcijama za rad.
Iskljucivi predstavnik RAIDER-a je firma ”Euromaster Import Eksport” OOD, grad Sofija 1231,
bul. "Lomsko Sose” 246, tel. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.
com; e-mail: info@ euromasterbg.com. Od 2006-te godine firma poseduje sistem upravljanja
kvalitetom ISO 9001:2008 sa sertifikstima za: Trgovinu, uvoz, izvoz i servis profesionalnih i
malih elektriénih, pneumatskih i mehanickih uredaja i opste gvozdurije. Sertifikat je izdat od
strane Moody International Certification Ltd., England.

TEHNISKI PODACI

merna
parametar Lo vrednost
jedinica

Model - RD-OMT04
Nominalni napon V 230
Nomimalna frekvencija Hz 50
Nominalna primljena snaga W 280
Oscilacije min-’! 11000-21000
Nivo zvuénog pritiska dB(A) 92,K=1.5
Nivo snage zvuka dB(A) 103,K=1.5
Emisiona vrednost vibracija m/s? 8.8,K=15
Klasa zastite - 1l

Karakteristike proizvoda .

1. Prekida¢ ON / OFF . 7. Kape da promenite cetke .

2. Brzina guverner . 8. Imbus kljué .

3. Imbus kljué nosilac . 9. Segmentirana testere .

4. Otvori . 10. List vibracija se¢enje

5. Pomo¢ni drzac . 11. List Smirglom ( grubo )

6. LED svetlo . 12. List Smirglom ( fino )

13. Velcro brusenje tampon
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1. Opsta uputstva za bezbedan rad.

Procitajte sva uputstva. Propust da sledite sva uputstva imati za posledicu elektri¢ni udar,
pozar i/ ili teSke povrede. Cuvajte ova uputstva na bezbednom mestu.

1.1. Bezbednost na radnom mestu.

1.1.1. Drzite Vase podrucje rada Cisto i pospremljeno. Nereda i loSe osvetljenje moze da do-
prinese pojavi nesreca.

1.1.2. Nemojte raditi masina u okruzenju sa pove¢anom opasnosti od eksplozije, u neposred-
noj blizini zapaljive te€nosti, gasovi ili prasine. Tokom rada, masina varnice koje mogu zapaliti
praSinu ili isparenja.

1.1.3. Drzite decu i prolaznike dalje u toku rada masine. Ako je vasa paznja preusmeriti, mozete
izgubiti kontrolu nad masinom.

1.2. Zastite kada radite sa strujom.

1.2.1. Ukljucite masinu moraju da se podudaraju uti¢nicu. Ni u kom sluéaju stavi da promen-
ite utikac. Kada radite sa elektricnim nulira, nemojte koristiti adaptere utikaca. Utikaci i
odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik od elektricnog udara.

1.2.2. Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim gornjim. cevi, radijatori, peci i friziderima.
Kada je vase telo je osnovana, rizik od strujnog udara je veca.

1.2.3. Zastitite vas racunar od kiSe i vlage. Prodor vode u masinu povecava rizik od elektricnog
udara.

1.2.4. Ne koristite kabl za napajanje za svrhu za koju je obezbeden, npr. da nosi masinu,
povlaéenjem ili uticnice. Drzite kabl od vreline, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova masina.
Osteceni ili povecavaju rizik od elektricnog udara.

1.2.5. Kada radite na otvorenom, okrenite masina samo u postrojenjima opremljen elektri¢ni
prekidac Fi (bezbednost prekidac za isklju€ivanje sa diferencijalna struja) i curenja struje, koji
se aktivira kada DTZ ne sme biti viSe od 30 mA. Koristite samo produzne kablove pogodne za
spoljnu upotrebu. Upotreba kabla pogodnog za spoljno podrucje smanjuje rizik od elektricnog
udara.

1.2.6. Ako morate da koristite masinu u vlaznoj sredini, koriste sigurnosni prekida¢ struje
curenja. Koristec¢i sigurnosni prekida¢ struje curenja smanjuje rizik od elektricnog udara.

1.3. Bezbedan nacin rada.

1.3.1. Budite pazljivi, pazite $ta radite i razumno. Ne koristite masinu kada ste umorni ili pod
uticajem droga, alkohola ili droga. Momenat nepaznje kod upotrebe masina moze da dovede
do ozbiljnih povreda.

1.3.2. Liéna zastitna odeca i uvek nosite zastitu za oc¢i. NoSenje masina pogodan za upotrebu
i aktivnost licne zastitne opreme, kao maske za prasinu, jake cipele ¢vrsto zatvorena bore sa
stabilnim, zastitni Slem ili sluha (uho mufovi), smanjuje rizik od nesrece.

1.3.3. Izbegavajte nenamerno slu¢ajno aktiviranje masine. Pre povezivanja, proverite da li je
prekida¢ u polozaju “Off”. Ako, kada nosite masinu prstom na prekidacu, postoji opasnost od
nesrece.

1.3.4. Pre nego $to ukljucéite masinu, proverite da li ste svi uklonjeni svoje komunalne i
kljuceve. Alatke za podrsku iza sebe ostavio na pokretni delovi se mogu izazvati povrede.
1.3.5. Izbegavajte neprirodno polozajima. Rad u osnovi i u svakom trenutku. Dakle, mozete da
kontroliSete masine bolje i sigurnije ako se neocekivanim situacijama.

1.3.6. Haljina pravilno. Ne rade sa Siroku odecu ili nakit. Drzite kosu, odelo i rukavice podalje
od pokretnih delova. Opu %. teno odelo, nakit ili duza kosa mogu biti zahvaceni od rotirajucih
delova.

1.3.7. Ako je moguce koristiti sistem za usisavanje prasine, uverite se da je povezan i pravilno.
Upotreba ovih uredaja zbog odaju prasine na poslu.

1.4. Pazljivo stav prema masini.

1.4.1. Ne opterecujte masine. Koristite masinu samo kako je zamisljeno. Vi ¢ete raditi bolje i
sigurnije kada koristite odgovaraju¢e masine koje je naveo proizvodac u opsegu opterecenja.
1.4.2. Nemojte koristiti alat masinu ako je prekidac oste¢en. MasSine koje se ne mogu prebaciti
obezbeduje proizvodac je opasno i treba da se popravi.
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1.4.3. Pre nego Sto promenite podesavanja masine, menjajuci elektricne alate i dugo vreme
kada ne koristi racunar, iskljucite napajanje. Ova mera eliminiSe rizik od poc¢etka nenamerno
masine.

1.4.4. Imajte masine na mestima gde se moze pristupiti dece. Nemojte im dozvoliti da se ko-
risti od strane lica koja ne znaju kako da rade sa njima i da ne €ita ove instrukcije. Kada ste u
rukama neobuceni korisnika, masina moze biti izuzetno opasno.

1.4.5. Imajte alata masine. Proverite, da li funkcija besprekorno, da li éini da su polomljene ili
ostecene delove koji mogu da uticu na funkcije masine. Pre upotrebe masine, postarajte se
osteceni delovi za popravku. Mnoge nesrece su uzrok u loSe odrzavanim masine i oprema.
1.4.6. Drzirte alate za secCenja ostre i Ciste. Brizljivo negovani alati za secenje sa ostrim
secivima manje otpora i rad sa njima lakse.

1.4.7. Masinama, priborom i radnih alata, itd, u skladu sa uputstvima proizvodaca. U skladu sa
ovim uputstvima i specifi¢ni uslovi rada i operacijama da obavi. Upotreba masina osim prop-
isanih namena moze voditi u nesre¢ama.

2. SERVIS
1. Kad je to potrebno za servisiranje ili popravke vaseg vlast, trebalo bi da se obavljati samo
struéno lice koristeci originalnim rezervnim delovima. Ovo ¢e obezbediti sigurnost moci.

3. UPUTSTVO

* Ovaj alat je namenjen za testerisanje i secenje drveta, plastike, maltera, metala i mekih
zidnih ploc€ica, kao i za suvo brusenje i poliranje manjih povrsina

e Zahvaljujuéi oscilujuéem pogonu, alat se do 18500 puta u minutu pomeri za 3.2°, Sto
ga ¢ini naro€ito pogodnim za precizan rad na oivicenim, uskim i drugim teSko dostupnim
mestima.

* Ovaj alat nije namenjen za profesionalnu upotrebu

* Ovaj alat prihvata veéinu dostupnog viSenamenskog pribora, ukljuujuéi.

* Pazljivo prodéitajte i saCuvajte ova uputstva za rukovanje

4. BEZBEDNOSNA UPUTSTVA ZA VISENAMENSKE ALATE

4.1. OPSTA

* Ovaj alat ne treba da koriste osobe ispod 16 godina

* Produzni kabl koji koristite mora da bude sasvim odmotan i siguran, sa kapacitetom od
16 A

* Uvek se uverite da je napon struje isti kao i napon naveden na plocici sa nazivom alatu
(alati na kojima je naveden napon od 230V ili 240V mogu da rade i na 220V)

* |Izbegavajte ostec¢enja od Srafova, eksera i drugih predmeta na vasem podrucju rada;
uklonite ih pre nego Sto zapo¢nete rad

* Obezbedite radni predmet (radni predmet stegnut pomocu stega ili ne€eg slicnhog je
mnogo stabilniji neko kada se drzi rukom)

* Ne obradjujte nikakav materijal koji sadrzi azbest (azbest vazi kao izaziva¢ raka)

* Obavezno iskopcajte alat iz elektricne uti¢nice pre nego sto izvrsite bilo kakva podesavanja
ili zamenu pribora

* Prilikom rada alat treba drzati sa obe ruke i zauzeti siguran stav

» Kabl uvek drzite podalje od pokretnih delova alata; uvek ga treba drzati iza alata

« Koristite zastitne rukavice prilikom zamene pribora (kontakt sa priborom moze dovesti do
povredivanja)

* U slucaju da dode do elektricnog ili mehani¢kog kvara, odmah iskljucite alat i iskopcajte
ga iz uticnice

* Ako se kabl osteti ili presece u toku rada, odmah ga iskopcajte i nemojte ga dodirivati

* Nikada nemojte da koristite alat ako je kabl oStec¢en; zamenu kabla mora da obavi struéno
lice

* Kada zavrsite rad sa alatom, iskljuc¢ite motor i proverite da li su se zaustavili svi pokretni
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delovi

4.2, PRILIKOM TESTERISANJA/SECENJA

« Drzite elektri¢ni alat za izolovane hvataljke kada izvodite radove kod kojih upotrebljeni alat
moze da susretne skrivene vodove struje ili vlastiti mrezni kabl (kontakt sa jednim vodom koji
sprovodi struju moze da stavi pod napon metalne delove uredaja i da utice na elektriéni udar)

 Udaljite ruke iz oblasti se¢enja; nikada i ni u kom sluc¢aju ne posezite ispod materijala
tokom secenja

» Koristite odgovarajuc¢e aparate za proveru dali se u zidu koji busimo nalaze skrivene
instalacije, ili za taj posao nadite odgovarajuce preduzece (kontakt sa elektricnim vodovima
moze izazvati pozar ili elektri€ni udar; oSte¢enje gasovoda moze izazvati eksploziju; probijanje
cevi sa vodom uzrokuje Stete ili moze izazvati elektri¢ni udar)

* Ne koristite secivo koje je napuklo, deformisano ili tupo

4.3. KOD BRUSENJA | POLIRANJA

* Prasina od materijala, kao Sto su boja koja sadrzi olovo, neke vrste drveta, minerali i
metal, moze biti opasna (dodir ili udisanje prasSine moze prouzrokovati alergijske reakcije i/
ili respiratorna oboljenja rukovaoca i lica u blizini); nosite masku protiv prasine i radite uz
ukljuceni uredaj za ekstrakciju prasine kada radite na mestima gde ju je moguce prikljuciti

* Odredene vrste prasine su klasifikovane kao kancerogene (kao sto su prasSina hrastovine
i bukovine), posebno u sadejstvu sa aditivima za pripremu drveta; nosite masku protiv prasine
i radite uz ukljuceni uredaj za ekstrakciju prasine kada radite na mestima gde ju je moguce
prikljugiti

* Prati nacionalne propise vezane za prasinu koja se proizvodi prilikom rada na obradivanim
materijalima

* Alat koristite samo za suvo brusenje i poliranje (prodiranje vode u alat pove¢ava opasnost
od elektriénog udara)

* Nemojte da dirate brusni papir koji je u pokretu

* Nemojte da koristite istroSen, pohaban ili veoma zapusen brusni papir

* Kod brusenja metala, dolazi do varni¢enja; nemojte da koristite usisiva¢, a ostale osobe i
zapaljivi materijali treba da budu dalje od podrucja rada

5. UPOTREBA

* Promena pribor

- Postavljanje pribora

Svi dodaci su instalirani na instrumentu na sli€an nacin . Da opis$e instalaciju dodataka koji
se koriste segmentiranu testere .

OPASNOST : Uvek izvucite iz struje pre nego Sto instalirate ili uklonite pribor ili Smirglom .
Ako ne mozete da iskljucite ga iz struje , moze do¢i iznenada pocinje masinu i izazvati ozbiljne
povrede operatera .

4 1 2 3

Fig. 1 Fig. 1a Fig. 1b
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1 . Odvrnuti zavrtnje ( 1) i peraé ( 2 ) nosioca pribor ( 3 ) okretanjem zavrtnja na satu .
Koristite 5 mm imbus klju¢ (imbus ) (4 ), akoje Sraf pretesne da budu uklonjene ruéno (sl.1).

NAPOMENE :

) Za dodatne opreme “ otvoriti nazad “ ( sl. 1a ) , zavrtanjse¢ivo ne bi trebalo da budu
uklonjeni . Dovoljno je da se malo opusti secivo da dozvolipribor probije izmedu koturace i
vlasnickih dodataka .

b) Za dodatne opreme “ zatvorene krajnje “ ( sl. 1b ) ,zavrtanj mora biti potpuno uklonjen
iz instrumenta .

2. . Postavite secivo ( 5 ) na dodatne drzac ( sl. 2)

NAPOMENE :

@ ) Proverite da li su slotovi za poravnanje ( 6 ) u
seciva stane nad poravnanje pinova ( 7 ) u pribor

| nosioca i odStampanoj strani seciva suocava

[] [] funkcije .

b )se¢ivo moze da se montira na razli¢itim
uglovima levo ili desno od centra ako je potrebno .
— 3. . Tema zavrtanj ( 1 ) kroz pranje (2) i seciva i
drzaca u pribor otvorom (8).

4. . Okrenite zavrtanj u smeru kazaljke dok je prst
Fig. 2 cvrsto .
NAPOMENE :
) Proverite da likonveksna kriva za pranje (9 ) se suocava glavu zavrtnja i slotove u ivici pranje
stane nad poravnanje pinova u drzac pribora .

b ) Proverite da li su slotovi za poravnanje u seciva i dalje uparen sa poravnanje igle u drza¢

pribora .

5. . Cvrsto pritegnite zavrtanj sa 5 mm inbus kljuéeva u .

NAPOMENA : Proverite da li su slotovi na secivo i dalje uparen sa poravnanje pinova na drza¢
pribora nakonzavrtanj potpuno pritegnut .

INSTALACIJA Smirglom

1. Instalirajte Hook & Loop gla¢anje tablu ( 1) na alatu (slika 3) .

2. . Cvrsto pritisnite $mirglom (2) na tampon Hook & Loop .

NAPOMENE :) Postavite Smirglom tako da rupe u Smirgle postave sa uparenim rupicama na
pad Hook & Loop . b ) Pritisnite Smirglom ¢évrsto na tampon Hook & Loop .

3. . Da biste uklonili Smirglom , jednostavno skinuti Smirglom dalje od Hook & Loop tampon
(slika 4) .

©
©
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! Na vreme dotrajali brusenje listova .
! Koristite alatku sa svim povapknost ¢i¢ak uvek potpuno pokpita sa brusni papir .

» Uklju€ivanje / iskljucivanje

- Omoguci / onemogucéi alatka ne probije kroz prekidaé na polozaju i nazad .

! ppedi aksesoapat da dokosne radni prostor , alat tpiabva upravljati maksimalnu kontrolu
brzine .

! ppedi da izkliuchite alata tpiabva na vdignete predmeta obrade .

* Podesavanje operativnog brzinu

-Regulator oscilacija frekvencija se moze podesiti od niskog do velike brzine ( kada je
alatka radni) .

- Optimalna radna brzina zavisi od materijala i moze se odrediti prakti¢nim ispitivanjima .

* Drzanje i upravljanje alata

! na poslu , uvek drzite alat boji (e) u crnoj zoni (a) da se odrzi .

- Prorezi za hladenje otkriven .

- Nemojte pritisnuti alat veoma jak ( jak pritisak dovodi do intenzivne toplote i mogu da
skrate vek trajanja uredaja ) .

6. SAVETI ZA PRIMENU

» Koristite segmentirana testere za secenje i secenje u drvetu , gipsu , gipsa i plastike (
takode za secenje u blizini ivica, uglova i druge teSko dostupne delove ) .

« Koristite secenje vibracija se¢enje lima i duboke rezove u drvo , gips, gips i meke plastike
( takode za seéenje u blizini ivica, uglova i druge teSko dostupne delove ) .

7. BUKA / VIBRACIJE

* Mereno u skladu sa EN 60745 nivo pritiska zvuka ovog alata iznosi 92 dB(A) a ja€ina zvuka
103 dB(A) (normalno odstupanje: 3 dB), a vibracija m/s? (mereno metodom na Saci-ruci)

- tokom suvo brusenja 8,8 m/s? (nesigurnost K = 1,5 m/s?)

- prilikom seéenja se¢ivom ubodne testere 13,9 m/s? (nesigurnost K = 1,5 m/s?)

- prilikom secenja se¢ivom segmentne testere 7,2 m/s? (nesigurnost K = 1,5 m/s?)

* Nivo emisije vibracija izmeren je u skladu sa standardizovanim testom datim u EN 60745;
on se moze koristiti za uporedenje jedne alatke sa drugom, kao i za preliminarnu procenu
izlozenosti vibracijama pri koriS¢enju ove alatke za pomenute namene

- koriS¢enje alatke u drugacije svrhe ili sa drugacijim ili slabo odrzavanim nastavcima moze
znacajno povecati nivo izlozenosti

- vreme kada je alatka isklju¢ena ili kada je ukljuena, ali se njome ne radi, moze znacajno
smanijiti nivo izlozenosti

| zastitite se od posledica vibracija odrzavanjem alatke i njenih nastavaka, odrzavajuci Vase
ruke toplim i organizovanjem Vasih radnih obrazaca
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8. PROMENA CETKE UGLJEN

igl 3

Uklonite i proverite éetkica ugljen posle duzeg koriséenja. Zamenite ih kada se nosi. Cetkice
treba drzati Ciste i bez da klizi gore-dole u drza¢. Oba cetkice treba da bude zamenjen u isto
vreme kao par.

Koristite samo isti c¢etkom od svog distributera Rajder.

Koristite Srafciger da odvrnite poklopac ¢etkica nosioca, koja pokriva telo masine.

Uklonite nosi ¢etkice i skliznuti novih pre nego sto iskljucite kapu nosioca.

X

9. SKLADISTENJE

1. Proverite da li je alat se ¢uva u ¢istom i suvom mestu van domasaja dece kada nije u
upotrebi.

2. Uvek drzite klju¢ i ¢eki¢ ubacuje u dostupan za nosenje.

A

10. Za zastitu zivotne sredine.

U pogledu zastite zZivotne sredine masina, pribora i ambalaze treba podvrgnuti odgovarajuce
obrade za ponovnu upotrebu sadrzane u ovim materijalima. Da bi se olakSalo komponente
reciklazu proizvodi od sintetickih materijala u skladu sa tim oznacena. Ne bacajte masSine u
smece! Prema Direktivi 2012/19/EC na kraju zivotnog veka elektriénih i elektronskih uredaja
i uspostavljanje nacionalnog prava i masine koje se ne mogu koristiti, to mora biti saku-
pljeni odvojeno i biti podvrgnuti odgovarajuc¢e obrade za oporavak sadrzanih u njima vredne
sekundarne sirovine.
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Originalna navodila

Cestitke ob nakupu vrtalnika Raider, hitro in uspe$no rastoée blagovne znamke. RAIDER
so varni in zanesljivi stroji in delo z njimi bo pravi uzitek. Za vase udobje je zagotovljena tudi
odliéna servisna mreza po vsej drzavi. Pred uporabo tega elektricnega orodja, prosimo, da
se natanéno seznanite s temi “Navodili za uporabo “. V interesu vase varnosti, preberite vsa
navodila, vkljuéno s priporogili in opozorili na njih. Da bi se izognili nepotrebnim napakam
in nesreéam, je pomembno, da so navodila na voljo za vse, ki bodo uporabljali ta elektricno
orodje. Napake zaradi neupostevanja spodaj navedenih opozoril in napotil lahko povzro¢i
elektriéni udar, pozar ali tezke telesne poskodbe. Ce elektriéno orodje prodaste novemu
lastniku je potrebno “Navodila za uporabo™ predloziti skupaj z elektriénim orodjem, tako da bo
lahko novi lastnik seznanjen ustrezno z Varnostnimi ukrepi in navodili za uporabo.

Euromaster Import Export Ltd je pooblas€eni zastopnik proizvajalec in lastnik blagovne
znamke Raider.

Naslov: Sofia City 1231, Bolgarija “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10
10, www.raider.bg, www.euromasterbg.com, e-mail: info@euromasterbg.com. Od leta 2006
smo uvedli sistem vodenja kakovosti ISO 9001:2008 s podro¢ja certificiranja: trgovino, uvoz,
izvoz in servisiranje hobi in strokovno elektriénih, mehanskih in pnevmatskih orodij in okovij.
Certifikat je izdalo podjetje Moody International Certification Ltd, Anglija.

TEHNICNE SPECIFIKACIJE

parameter enota vrednost
Model - RD-OMTO04
Nazivna napetost \% 230
Nazivna Frekvenca Hz 50
Nazivna odjemna mo¢ w 280
Oscilacije min-' 11000-21000
Nivo zvo€nega tlaka LpA dB(A) 92,K=15
Nivo jakosti hrupa L, dB(A) 103,K=1.5
Nivo vibriranja m/s? 88, K=15
Za&¢itni razred - Il

Lastnosti izdelka. 7. Kape za spremembo krtace.

1. Stikalo za vklop / izklop. 8. Kljuc Allen.

2. Vrtilne frekvence. 9. Segmentirani zaginega lista.

3. Allen imetnik kljuc. 10. Rezanje plocevine vibracije

4. Zracniki. 11. Stanja smirkovim papirjem (surov)
5. Accessory drzalo. 12. Stanja smirkovim papirjem (fine)

6. LED luéi. 13. Velcro brusenje pad
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1. Splos$na navodila za varno obratovanje.
Preberite vsa navodila. Ce ne upostevate vsa navodila lahko povzroéi elektriéni udar, pozar in
[ ali hude telesne poskodbe. Shranite ta navodila na varnem mestu.
1.1. Varnost na delovhem mestu.
1.1.1. Naj delovno mesto vedno ¢isto in urejeno. Disorder in slaba osvetlitev lahko prispevajo
k nastanku nesrec.
1.1.2. Ne uporabljajte stroja v okolju s pove¢ano nevarnost eksplozije, v blizini vnetljivih
tekocin, plinov ali prahu. Med delovanjem naprave ustvarjajo iskre, ki lahko vzgejo prah ali
pare.
1.1.3. Ne dovolite otrokom in drugim osebam, da delujejo stroj. Ce je preusmeril vaso
pozornost, lahko izgubite nadzor stroja.
1.2. Varnost pri delu z elektricno energijo.
1.2.1. Plug Stroj se morajo ujemati z vti€nico. V nobenem primeru ne dajo spremeniti plug.
Pri delu z elektriénimi nastavi na ni¢lo, ne uporabljate adapter svecke. Originalni oziroma
nespremenjeni vti€i in ustrezne vticnice zmanjsSujejo tveganje elektricnega udara.
1.2.2. Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi. cevi, radiatorji, Stedilniki in hladilniki. Ko je
ozemljen vase telo, elektricnega udara je vecja.
1.2.3. ZaS¢itite vas racunalnik pred dezjem in vlago. Prodiranja vode v stroj povecuje tveganje
elektriénega udara.
1.2.4. Ne uporabljajte napajalnega kabla za namene, za katere je dolo¢eno, npr. za izvedbo
stroja, vlecenja ali unplugging elektricnega orodja. Zavarujte kabel pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi in premikajo€imi se deli strojev. PoSkodovani ali prepleteni kabli povecujejo
tveganje elektricnega udara.
1.2.5. Pri delu na prostem, pa stroj le v obratih opremljeni z elektri€nim stikalom Fi (varnostni
izklop stikalo na diferenéni tok) in uhajanje toka, ki se sprozi, ko je DTZ biti ve¢ kot 30 mA.
Uporabljajte samo podalj$Ski primerna za uporabo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska,
primernega za na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega udara.
1.2.6. Ce morate uporabiti naprave v vlaznem okolju, uporabi varnostnih tokovi uhajanje
stikalo. Uporaba varnostnih tokovi uhajanje stikalo zmanjSuje tveganje elektricnega udara.
1.3. Varen nacin dela.
1.3.1. Bodite zbrani in pazite, kaj delate in razumne. Ne uporabljajte stroja, ¢e ste utrujeni ali
pod vplivom mamil, alkohola ali drog. En sam trenutek nepazljivosti, ki delujejo stroj lahko
povzroci resne poskodbe.
1.3.2. Osebna zascitna oblacila in vedno nosite zas¢itna oc¢ala. Nosi stroj, primeren za uporabo
in dejavnosti, osebno varovalno opremo, kot so maske proti prahu, moéne ¢evlje tesno zaprta
spoprijeti s stabilno, zas¢itno ¢elado ali sluha (nausniki), zmanjSa tveganje za nesrece.
1.3.3. Izogibajte se nenamernemu vklopu naprave nehote. Pred prikljucitvijo se prepri¢ajte, da
je stikalo v polozaju “Off”. Ce, ko nosite stroj s prstom na stikalu, obstaja nevarnost nesrece.
1.3.4. Pred vklopom stroja, poskrbite, da boste odstranili vse njene javne gospodarske sluzbe
in kljuéi. Podpora orodja levo zadaj na gibljivih delov lahko povzroci poskodbe.
1.3.5. lzogibajte se nenaravne drze. Delo na podlagi ter v vsakem trenutku. Torej, lahko
nadzorujete stroj bolje in varneje, e nepri¢akovanih situacijah.
1.3.6. Dress pravilno. Ne deluje z ohlapno obleko ali nakit. Naj lase, oblacila in rokavice stran
od gibljivih delov. Ohlapno obleko, nakit ali dolge lase lahko zgrabijo gibljivih delov.
1.3.7. Ce je mozno uporabiti sistem za odsesavanje prahu, se prepri¢ajte, da je povezan in
pravilno. Uporabo teh naprav zaradi oddajajo prahu na delovhem mestu.
1.4. Skrbno odnos do stroja.
1.4.1. Ne preobremenjujte naprave. Uporabljajte stroj samo kot je bilo predvideno. Boste delo
boljSe in varnej$e pri uporabi ustrezne naprave, ki jo doloci proizvajalec obmocja obremenitve.
1.4.2. Ne uporabljajte stroja, e je poSkodovan stikalo. Stroj, ki ne more biti stikalo, ki ga doloci
proizvajalec, je nevarno in ga je treba popraviti.
1.4.3. Preden spremenite nastavitve stroja, spreminja elektricno orodje in dolgo ¢asa, ko
racunalnika ne uporablja, izkljucite elektricno omrezje. Ta ukrep odpravlja tveganje za¢ne stroj
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nenamerno.
1.4.4. Naj stroji na mestih, kjer lahko dostopate z otrokom. Ne da se lahko uporabljajo osebe,
ki niso seznanjeni s tem, kako delati z njimi in niso prebrali ta navodila. Ko ste v uporabljajo
neizkusene osebe, lahko stroji lahko zelo nevarna.

1.4.5. Naj obdelovalnih strojev. Preverite funkcije neskladnosti brezhibno, ali uroki, ki imajo
zlomljene ali poskodovane dele, ki lahko vplivajo na funkcije naprave. Pred uporabo stroja,
poskrbite, da poSkodovane dele je treba popraviti. Stevilne prometne nesreée povzrodéijo
slabo vzdrzevani stroji in oprema.

1.4.6. Rezalna orodja naj bodo ostra in Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi rezili
se manj upora in delo z njimi lazje.

1.4.7. S stroji, pribor in delovna orodja, itd, v skladu z navodili proizvajalca. V skladu s temi
navodili in posebne delovne pogoje in postopke za izvajanje. Uporaba strojev, ki niso namene,
lahko nastanejo v nesrecah.

2. SERVICE
1. Kadar je potrebno, da storitve ali popravila svojo mo¢, bi bilo samo treba opraviti za to
usposobljena oseba z uporabo originalnih nadomestnih delov. To bo zagotovilo varnost mog¢i.

3.uUvoD

» To orodje je namenjeno zaganju ter rezanju lesa, plastike, mavca, kovin in mehkih stenskih
plosc€ic ter brusenju manjsih povrsin

* Nihajni pogon dodatka omogoc¢a nihanje do 18500-krat na minuto za 3.2°, zaradi ¢esar je
orodje izjemno primerno za izvajanje natanénih del na robovih, ozkih predelih in drugih tezko
dosegljivih mestih.

* Orodje ni namenjeno profesionalni uporabi

¢ To orodje omogo¢a uporabo obi¢ajne opreme za veénamenska orodja, vkljuéno z
obstojec¢o opremo za orodja

* Preberite in shranite navodila za uporabo

4. VARNOSTNA NAVODILA ZA VECNAMENSKA ORODJA

4.1. SPLOSNO

¢ Orodja naj ne bi uporabljale osebe mlajse od 16 let

* Uporabljajte povsem iztegnjene in varne elektricne podaljske, z jakostjo 16 amperov

* Vedno preverite, e je napetost omrezja enaka napetosti, ki je navedena na tablici orodja
(orodje z nazivno napetostjo 230V ali 240V lahko prikljucite tudi na napetost 220V)

* lzogibajte se poskodb zaradi vijakov, zebljev ali drugih elementov v obdelovancu;
odstranite jih pred zacetkom dela

» Zavarujte obdelovanec (obdelovanec stisnjen v prizemi ali primezu je bolj varen kot v roki)

* Ne obdelujte materiala, ki vsebuje azbest (azbest povzroc€a rakasta obolenja)

* Vedno izvlecite elektri¢ni vtika¢ iz vti€nice preden spreminjate nastavitve ali menjate
pribor

* Med delom ¢vrsto drzite orodje z obema rokama in si zagotovite stabilno in varno pozicijo

» Kabel naj bo vedno odmaknjen od gibljivih delov stroja; usmerite ga proti zadnjemu delu,
stran od stroja

* Pri menjavanju prikljuckov nosite zascitne rokavice (stik s prikljuckom lahko povzroci
poskodbe)

« Ce pride do elektriénih ali mehanskih okvar, takoj izklopite stroj in izvlecite vtikaé iz
vti€nice

+ Ce je prikljuéni kabel poskodovan ali se med delom pretrga se ga ne dotikajte, temveé
takoj potegnite elektri¢ni vtika¢ iz vticnice

* Nikoli ne uporabljajte orodja, ce je kabel poSkodovan; okvaro naj odpravi strokovnjak

* Ko orodje postavite vstran, izklopite motor in pazite, da se vsi premikajo¢i se deli orodja
popolnoma zaustavijo
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4.2. MED ZAGANJEM / REZANJEM

 Elektricno orodje smete drzati le na izoliranem roc¢aju, ¢e delate na obmocju, kjer lahko
vstavljeno orodje pride v stik s skritimi omreznimi napeljavami ali lastni omrezni kabel (stik
z napeljavo, ki je pod napetostjo povzroéi, da so posledi¢no tudi kovinski deli orodje pod
napetostjo in to vodi do elektricnega udara)

* Ne segajte z rokami v podroc¢je rezanja; med rezanjem nikoli ne segajte pod material

» Za iskanje skritih elektriénih, plinskih in vodovodnih cevi uporabite primerne iskalne
naprave (detektorje) ali se posvetujte z lokalnimi podjetji (stik z elektricnimi vodniki lahko
povzroci pozar ali elektriéni udar; poskodbe plinovoda lahko povzrocijo eksplozijo, vdor v
vodovodno omrezje pa materialno $kodo ali elektri€ni udar)

* Ne uporabljajte poSkodovanih, deformiranih ali topih Zzaginih listov

4.3. MED BRUSENJEM

* Prah materialov, kot so barve, ki vsebujejo svinec, nekatere vrste lesa, mineralov ali
kovin so lahko Skodljivi (ob stiku ali vdihavanju lahko prah pri delavcu ali pri drugih prisotnih
povzrocéi alergijsko reakcijo in/ali bolezni dihal); nosite masko za prah in pri delu uporabljajte
napravo za odsesavanje prahu, kjer je le-to mozno prikljuciti

* Nekatere vrste prahu so klasificirane kot kancerogene (kot npr. prah hrasta in bukve)
Se posebno ob soc¢asni uporabi z dodatki za obdelavo lesa; nosite masko za prah in pri delu
uporabljajte napravo za odsesavanje prahu, kjer je le-to mozno prikljuciti

* Upostevajte nacionalne zahteve glede prahu za materiale katere zelite obdelovati

* Orodje uporabite izkljuéno za suho brusenje (vdor vode v orodje poveéa tveganje za
elektri€éni udar)

* Ne dotikajte se premikajoce se brusnega papirja

* Ne uporabljajte izrabljenih in raztrganih brusnih papirjev, ki so Ze moc¢no grudasti

* Pri brusenju kovinskih delov se iskri; ne uporabljajte sesalnika z delovnhega podrocja
odstranite vnetljive materiale in ne dovolite, da se podrocju dela priblizujejo druge osebe

5. UPORABA

* Spreminjanje dodatki

- Pritrditev dodatki

Vsa oprema se namestijo na instrument podoben nacin. Opisati namestitev dodatkov, ki se
uporabljajo segmentiran zaginega lista.

NEVARNOST: Vedno izkljuéite iz vira napajanja, preden namestite ali odstranite dodatno
opremo ali smirkovim papirjem. Ce ne morete izkljuéite iz vira napajanja, se lahko pojavi
nenadoma zagonom in povzroc¢i hude poskodbe upravljavca.

O
11000

— <TAIN
e .
Fig. 1 Fig. 1a Fig. 1b

1. Odvijte vijake ( 1) in podlozka (2 ) drzala dodatki (3 ) z vrtenjem vijaka v nasprotni smeri.
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Uporaba klju¢a hex 5 mm (Allen ) (4 ), ce jevijak prekratek treba odstraniti z roko (sl. 1).
OPOMBE:
a) Za dodatke “ odpreti back” ( slika 1a ), vijakrezila ne smete odstraniti . To je dovolj, da
nekoliko ublazijo rezilo , ki omogocadodatna zdrs med jermenico in drzala dodatkov .
b ) za dodatno “ zaprtega konca “ ( sl. 1B ) ,vijak popolnoma odstraniti iz instrumenta .

! 67 2. Postavite noz (5) imetnika dodatki (slika 2).
OPOMBE:
a) Poskrbite, da reze za poravnavo (6) sovpada z
@ poravnalne zatiée (7) Imetnik dodatki in tiskane
strani rezila je usmerjena na instrument.
L “U[] b) nozev je mogoce namestiti v razlicnih zornih

©
©

kotov ali desno od sredine, ¢e je to potrebno.

3. Mimo vijake (1) na podlozko (2) in rezilo in ga
— vstavite v izvrtino nosilca (8).
4. Obrnite vijak v smeri urinega kazalca, dokler
privita.
Flg 2 OPOMBE:

a) Poskrbite, da konveksna krivulja podlozke (9)
obrazi reze glave vijaka na koncu tekme diska reze v nosilcu dodatkov.
b) Prepricajte se, da reze za izenacevanje rezilo vedno sovpadajo z zarezami v drzalo dodatkov.
5. Zategnite vijak z imbus kljué¢ 5 mm.
OPOMBA: Prepricajte se, da so zareze v rezilu vedno sovpadajo z zarezami v oklepajih
dodatkov po vijak v celoti priviti.

e Vgradnja smirkovim papirjem

1. Namestite brusno plosc¢o (1) na instrumentu (slika 3).

2. Trdno pritiskom na kozo (2) na podlago.

OPOMBE: a) Put brusilni papir, tako da se luknje v papirjem, da se ujemajo luknje v substrat.
b) S pritiskom na brusilni papir trdno podlago.

3. Ce zelite odstraniti smirkovim papirjem, samo odlepite smirkovim papirjem iz Velcro
blazinice (slika 4).

Al
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Fig. 3 Fig. 4

! svoevpvmenno zamenjajte obrabljene brusilnih listov.
! Uporabite orodje z vsemi povapxnost jezkom vedno v celoti pokpita z brusilnim list.
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* Vklop / izklop

- Omogociti / onemogociti orodje ne zdrsne skozi stikalo na polozaju naprej in nazaj.

! ppedi aksesoapat za dokosne delovno obmocje, orodje tpyabva delovati maksimalno
kontrolo hitrosti.

! ppedi za izklyuchite orodje tpyabva na vdignete obdelovanca.

* Nastavitev hitrosti operacijski

- Regulator frekvenca nihanja je mogo¢e nastaviti od nizkih do visokih hitrosti (ko je orodje,
ki dela).

- Optimalna delovna hitrost je odvisna od materiala in jo lahko doloci prakti¢nih poskusih.

¢ Drzanje in vodenje orodja

! pri delu, vedno drzite orodje barvno (e) v érnem obmogju (-ih), da imajo.

- Naj prezracevalnih rez odkrili.

- Ne pritiskajte na orodje, zelo moc¢an (mocan pritisk povzro¢i hude vroéine in lahko
skraj$ajo zivljenjsko dobo naprave).

6. UPORABNI NASVETI

* Uporabite segmentirane zage za rezanje in rezanje v les, omet, mavec in plasti¢nih mas
(tudi za rezanje v blizini robov, vogalov in drugih tezko dostopnih obmogjih).

* Uporabite vibracije rezanje plocevine rezanje in globoko kosi iz lesa, mavca, sadre in
mehkih plastiénih mas (tudi za rezanje v blizini robov, vogalov in drugih tezko dostopnih
obmocgjih).

7. HRUP / VIBRACIJA

¢ lzmerjeno v skladu s predpisom EN 60745 je raven zvocnega pritiska za to orodje 92 dB(A)
in jakosti zvoka 103 dB(A) (standarden odmik: 3 dB), in vibracija m/s? (metoda dlan-roka)

- med brusenjem 8,8 m/s? (neto¢nost K = 1,5 m/s?)

- za rezanje z zaginim listom za potopne reze 13,9 m/s? (neto¢nost K = 1,5 m/s?)

- za rezanje z zaginim listom za potopne reze 7,2 m/s? (netoénost K = 1,5 m/s?)

* Raven oddajanja vibracij je bila izmerjena v skladu s standardiziranimi testi, navedenimi
v EN 60745; uporabiti jo je mogoce za primerjavo razli¢nih orodij med seboj in za predhodno
primerjavo izpostavljenosti vibracijam pri uporabi orodja za namene, ki so omenjeni

- uporaba orodja za drugaéne namene ali uporaba skupaj z drugimi, slabo vzdrzevanimi
nastavki lahko znatno poveca raven izpostavljenosti

- €as, ko je orodje izklopljeno ali ko tece, vendar z njim ne delamo, lahko znatno zmanjsa
raven izpostavljenosti

! pred posledicami vibracij se zas¢itite z vzdrzevanjem orodja in pripadajocih nastavkov, ter
tako, da so vase roke tople, vasi delovni vzorci pa organizirani

8. MENJAVA ogljene Scetke

“.\}

Odstranite in preverite, ogljene S¢etke po daljSi uporabi. Jim Pri obrabi zamenjajte. Krtace

X
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je treba ¢istiti in prosimo, da stran gor in dol v drzalo. Oba krtace je treba zamenjati ob istem
¢asu kot par.

Uporabljajte le v isti kos s svojim prodajalcem Ryder.

Uporabite izvijaéem odvijte pokrov krtaco imetnika, ki pokriva telo od stroja.

Odstranite obrabljene $cetke in zdrsa nove pred obra¢anjem pokrovéka imetnika.

9. SKLADISCENJE

1. Poskrbite, da bo orodje se shrani v ¢istem in suhem prostoru, izven dosega otrok, ko ni
v uporabi.

2. Vedno imejte klju¢ in kladivo vstavi v primeru, ki so na voljo.

10. Varstvo okolja.

Glede na okoljske za$¢ite, je treba stroje, opremo in embalazo v skladu z ustreznimi predelavo
za ponovno uporabo iz teh materialov. Da bi olajSali recikliranje komponent, izdelanih iz
sintetiénih materialov, so ustrezno oznaéeni. Ne medcite stroje v smeti! V skladu z direktivo
2012/19/ES o izrabljenih elektricnih in elektronskih naprav ter vzpostavitev nacionalnega
prava in stroji, ki jih ni mogoce uporabiti, ga je treba zbirati lo€eno in jih v skladu z ustreznimi
obdelavo za izterjavo, ki jih vsebujejo dragocenih sekundarnih surovin.
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EL MpwTéTUTIO 03NYIWV XPAONG

AyoarrnTE eAATN,

TuyxopnTApia yia TNV ayopd &vOeg MNXAVAPATOG omrd TIG TAXUTEPO OVATITUGOOMEVN
HAPKO NAEKTPIKWYV Kal TTETIECTUEVOU aépa epyalcia - RAIDER. Mg Tn cwoTh €yKAaTdoTaon Kal
Aeitoupyia, RAIDER gival ac@aAn kai agiommioTa UAIKA Kal TIG Epyaaieg padi Toug 6a cag dwoel
TPAYHATIKA Xapd. Ma Tn dieuk6AuvoR oag, dyoyn e§uTTnpPETNON Kal Snuioupynoel éva SikTuo.

MpIv XPNOIMOTIOINCETE AUTO TO HNXAVNMA, SIABACTE TTPOCEKTIKA TO TPEXOV «EYXEIPISIO
Xxpriong».

Mpog 10 oup@épov TG aC@PAAElog oag Kol va gSao@alioel Tnv opbR xpAon kai va
S1aBAoETE TTPOOCEKTIKA AUTEG TIG 0Bnyieg, KOBWG Kal TIG CUCTACEIG KAl TIG TTPOEISOTTOINCEIG
TOoUG. N0 TNV atroPuyN TEPITTWV AABWV KAl ATUXNHATWYV, Eival GNUAVTIKOG OTI auTég o1 0dnyieg
va Trapapeivouv Siabéaipa yia peAAOVTIKA avagopd oge 6Aoug 6coug Ba xpnoipotroiolv To
pnxavnua. Av To TTouAno€l o€ évav VEo ISIOKTATN ,,EYXEIPISIO XpRong“ TTpéTmel va utTtoBAnBouv
Hadi HE aUTO Va ETTITPEWPEI OTOUG VEOUG XPROTEG Va £SOIKEIWOOUV UE TIG 0BnYieg ao@algiag Kal
A&iToupyiag.

,Euromaster Import Export“ Ltd gival e§ouc1080TNHEVOG AVTITTIPOCWITOG TOU KATOOKEUAGTN
kal 15810kTATN Tou RAIDER gptropiké ofpa. AiedBuvon Tng etaipeiag ival n Zé@ia 1231, bivd
»Lom Road“ 246, TnA. 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; E-mail:
info @ euromasterbg. com

A6 10 2006 n eTaupeia €1I0Ryaye éva ouoTnua Siaxeipiong tmoiotnTag 1ISO 9001:2008
TOTOTroINGCN UE To TTEdio EQAPMPOYAG: EUTTOPIa, EICaywyr, E§aywyn Kal TNV €§UTTNPETNON TWV
ETTAYYEAUOTIKWYV Kal XOUTTI NAEKTPIKN, TIVEUHATIKA Kal T SUvapn epyaAgiwyv Kai o1dnpikwv. To
IOTOTroINTIKO £€K360NKE atrd Tov oiko Moody AieBvég Certification Ltd, AyyAia.

TEXNIKA ZTOIXEIA

TTOPAPETPO Hovada agia
Ap1Bu6g eupetnpiou - RD-OMT04
OvopaoTIKA Taon V 230
Suxvornta Hz 50
OvopaaoTikA 10XUG w 280
TaAavtwoelg min-! 11000-21000
2T1AOuN aKOUGTIKAG TTiEoNg LpA dB(A) 92,K=1.5
Z1G8un aKouaTIKAG IoxUog L, dB(A) 103,K=1.5
TIPn EKTTOUTIAG KPASATHWV m/s? 8.8,K=15
Kartnyopia pévwaong - 1l

XapaKTNPIOTIKA YVWwpiopaTa

TPOIGVTWV. 7. KamréAa yia va aAAdgeTe TIG BOUPTOEG.
1. Off diakoéT1rTn on / off. 8. KAe1di Allen.
2. PuBpioTng TaxUTnTaG. 9. H katdtunon Aemida mpioviou.
3. Allen kdTox0g KA&Idi. 10. Kol 86vnon
4. ESagpioThpEg. 11. ®UAAo yuaAoxapTo (OKANPO)
5. Ageooudp KATOXO. 12. ®UAAO yuaAdxapTo (TTPOCTIHO)

6. LED puwg. 13. Agiavong Velcro pagiAdapi
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1. Fevikég odnyieg yia TNV ac@aAn AsiToupyia.

AlaBdaoTe 6Aeg TIg 0dnyieg. Edv dev akoAoubrnoete OAeg TiIG 0dnyieg pIropei va odnynoel o€
nAekTpotrAngia, Tupkayid i / kai ocoBapolg TpaupaTtiopols. PuAGsTe auTég TIG 0dnyieg o€
ao@aAlég uépog.

1.1. Ao@dAgia 0TO XWPO £PYATiag.

1.1.1. AlaTnpeite TO XWPO TTOU £PYAaleaBe kabap kal KAAG QwTiouévo. AlaTapayn Kol KOKOG
PWTICPOG UTTOPEi va CUPBAAEI OTNV EUPAVIOT ATUXNHATWY.

1.1.2. Mnv xpnoiyoTrolgiTe TO pnXdvnua oe éva repifdAAlov pe au§nuévo kKivduvo €kpnéng,
KOVTa o€ eUQAEKTA UYpd, aépla | okovn. Kartd tn Asitoupyia, Ta pnxaviuara dnuioupyouv
omVONPEG TTOU pPTTopEi va ava@Aé§el Tn okovn i avaBupidoeig.

1.1.3. KpaTtAoTe Ta T8I JOKPIA KAl Ol TTOPEUPICKOMEVOI KATA TN AEITOUPYiO TOU UNXAVAHATOG.
Av Tnv TTpoooXN o0g TTPOWBEITAI, HTTOPEI VO XAOTETE TOV EAEYXO TOU HNXAVAMATOG.

1.2. Ao@dA&ia KATd TNV Epyacia Pe TNV NAEKTPIKNA EVEPyEIQ.

1.2.1. Zuvd£oTE TO PNXAVNHA TTPETTEI VA TAIPIAZEI OTNV AvTiOTOIXN TTPida. X€ KOMio TTEPITITWON
dev TiBeTal va Tpotrotroifoel To BUopa. Kard Tnv epyaoia pe Ta NAEKTPIKA pndevifeTal, punv
Xpnoipotroigite BUoPATA PETAOXNUOTIOTH. ABIKTO @IG KOl KOTAAANAEG TTPifeg pEIWVOUV ToV
Kiviuvo nAektpotmrAnéiag.

1.2.2. ATToO@QUYETE TNV ETTAPH TOU CWHOTOG ME YEIWUEVO. OWANVEG, KOAOPIPEP, OOUTTEG KalI
wuyeia. OTav To CWHA OOg €ival YEIwWPEVO, O KivOuvog nAekTpotrAngiag gival peyaAuTepn.
1.2.3. MpooTatéwTe TOV UTTOAOYIOTH O0dg atrd Tn Bpoxn Kal Tnv uypacia. H dicicduon Tou vepou
OTO unxavnua augdvel Tov KivBuvo nAekTpomrAngiag.

1.2.4. Mnv Xpno1UoTToIRoTE £éva KAOAWSI0 peUNATOG YIa OKOTTOUG YIa TOUG OTToioug TTpofAETTETAI,
yio TTAPASEIYHA. VO HETAQEPOUV TO MNXAvNUa, TOo TpdBnypa R Byddovrag To NAEKTPIKO
epyaleio. KpatnoTe 1o KaAwdio amrd Tn BgpudTnTa, AddI, aiXunpES akpéG i KIvoUuueva pépn
TWV pnxavnudatwy. XaAaopéva | prepdepéva KaAwdia au§dvouv Tov Kiviuvo nAekTpotrAnéiag.
1.2.5. Katd Tnv gpyaoia og eWTEPIKOUG XWPOUG, YUPIOTE TO MNXAVNHA MOVO O€ HOVADEG TTOU
SlaBéTouv évav nAekTpik6é S1akoTrTn Fi (amevepyorroinon ac@aleiag SIakOTTN pE PEUQ)
Kol pedpa Sl1appong, n omoia egvepyotroigital 6Tav DTZ mpémel va umepfaivel Ta 30 mA.
Xpnoipotroigite povo KaAwdia emEKTAONG KATAAANAO yia XpAon ot e§wrepikoUg Xwpous. H
Xpron &€vog kaAwdiou katdAAnAo yia XpAon ot eSWTEPIKOUG XWPOUG MEIWVEI TOV Kiviuvo
nAekTpomAnéiag.

1.2.6. EAv TTp£1TEl VA XPNOIMOTTOINGETE TO MNXAVNHO O€ éva Uypo TTEPIBAAAOV, XPNOIUOTTOINCTE
TN Silappon peUpaTog BIAKOTITNG ac@aAgiag. XpnoiMoTrolwvTag TIG OSlappoég peUMATOG
S10KOTITNG adoPaAgiog PeIwWVEI TOoV Kiviuvo nAekTpotrAngiag.

1.3. Ao@aAng TpOTTOG EPYaCTiag.

1.3.1. 'ExeTe 10 VOU 0ag, va BeiTe TI KAVETE Kal AoyikéG. Mnv xpnoipoTroigite To pnxdvnua otav
€i0TE KOUPAGPEVOI 1] UTTO TNV ETNAPEIN VOPKWTIKWY, OAKOOA | VAPKWTIKWY. Mia oTiypidia
atmpooedia Katd Tn AeIToupyia Piog PNXOVAG HTTopEi va 08nynoel oe coapoug TPAUUATICHOUG.
1.3.2. MNpoowTTIKG TTPOCTATEUTIK €VOUMACiIa Kal TTAVTA VA (POPATE TTPOOTATEUTIKA YUOAId.
DopwvTag éva pnxavnua KatdAAnAo yia Tn Xpron Kai Tn 3pacTnpIioTnTa ATOUIKAG TTPOCTACIOG
6TTWG PAOKA yia T OKOVN, I0XUPH TTaTToUToIa €PMNTIKG KAEIOTO KOATATTIOOTEI PE OTAOBEPG,
TIPOCTATEUTIKO KPAVOG Il OKONG (WTOACTIBES), HEIWVEI TOV KiVOUVO ATUXAMATOG.

1.3.3. ATro@UyeTe TNV TUXAia EVEPYOTTOINON TNG MNXAVAG KaTd AdBog. Mpiv amé Tn ouvdeon,
BeBaiwOeiTe OTI 0 B1AKOTTNG BpPiokeTal 0T B£0n «Off». Av, OTAV PHETAPEPETE TN PNXAVI) ME TO
8daxTUAG oOGg pE TO SIOKOTITH, UTTAPXEI KivOUVOG aTUXAMATOG.

1.3.4. MpotoU BéoeTe o€ AsiToupyia To UNXAavnua, BeRalwOeiTe OTI £XETE KATAPYNOEI OAA TA
BonBnTikd TTpoypdupaTa Kal KAEISId TnG. EpyaAgia utrooTAPIENG dPnoe Tiow oTa KIVOUHEVA
TUHAMOTA UTTOPOUV VA TTPOKAAECOUV TPOAUMATIOMOUG.

1.3.5. Amropuyete a@Uoikeg oTdoelg. O1 gpyacieg otnv Bdon kol avd mwaoca oTiypn. ‘Etol
HTTOopEiTE VO EAEYEETE TO PNXAVNHO KAAUTEPO KAl AC@AAECTEPA OV ATTPOBAETITEG KATOOTACEIG.
1.3.6. Popepa owatd. Mnv Aeitoupyeite pe @apdid pouxa f koounpara. KpartioTte Ta paAAid,
poUxa Kal Ta YAvVTIO JOKPIG atmrd KivoUuueva pépn. Ta xaAapd pouxa, KOGHAMOTA i MOKPIA
HOAAIG pTTOPET VO EMTTAOKOUV OTA KIVOUMEVA HEPN.
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1.3.7. Av gival SuvaTov XpNOIPOTTOINOTE éva CUGTNHA ATTOUAKPUVONG TG OKOVNG, BeBaiwbeite
oI gival cuvdedepévn Kal oWOTA. H XpRoN QUTWV TWV CUCKEUWV AOYW EKTTEUTTOUV KOV GTO
XWpo epyaciag.

1.4. H TTpOCEKTIKA OTACON ATTEVAVTI OTO PNXAVNA.

1.4.1. MnV UTTEPQOPTWVETE TO UNXAVNHA. XPNOIMOTTOINCTE TO PNXAVNHO HOVO OTTWG Ba ETTPETTE.
Oa AsiToupynoel KOAUTEPA KOl 0O@PAAECTEPA OTAV XPNOIMOTIOIOUV TO KATAAANAO pnxdvnua
TTou KaBopifeTal aTTd TOV KATOOKEUAGTH TOU (PAOHATOG POPTIOoU.

1.4.2. Mnv XpnolJoTroIEiTE TO £pyaAgio pnXAvnua av o SIOKOTTNG E€ival KOATEGTPOHMMEVO.
Mnxavi Tou 3&v PTTOPEi va TO SIOKOTITN TTOPEXOVTAI ATTO TOV KATAOKEUOOTH €ival £MKiviuvo
KOl TIPETTEI VA ETTICKEVOOTEI.

1.4.3. Mpiv aAAagete TIg pubpioeig TNG pnxavng, aAAddovrog NAekTPIKG epyaleia kai TTOAU
KaIpO6, 6TaV SEV XPNOIMOTIOIEITE TO HNXAVNMA, ATTOOUVSECTE TO NAEKTPIKO SikTUO. To €V AOYWw
péTpo eaAcipel TOV Kivduvo TTou apxidel To unxdavnua Kard Ad6og.

1.4.4. KpaTtAOTE TO PNXOVAMATA O€ HEPN OTTOU PTTOPEI VO TTPOCEYYIOTEI a1rd Ta TTaidid. Na unv
TOUG EMITPETTOUV VO XPNOIPOoTToIinfouv atrd dropa Trou Sev gival £OIKEIWUEVOI JE TO TTWG VA
SouAéyel padi Toug kal Sev éxouv diafdoel auTég TiIg odnyieg. OTav BpiokovTal oTa XEPIA TWV
OVEKTTAISEUTO XPNOTWYV, UNXAVEG UTTOPEI Va gival EEAIPETIKA €TTIKiVOUVD.

1.4.5. Kpatqote 10 gpyaAeiopnxavég. 'EAeyxog yia Tn Asitoupyia euBuypdupiong dyoya,
av §opkia TTou £€xouv OTAoEl | €AATTWHOTA 1 €§APTAMATA TTOU MTTOPEI VO ETTNPEACOUV
TIG AgITOoUupyieg Tou pnxavAuaTtog. lpiv XPNOIMOTOINCETE TO HNXAvnua, BeBaiwbeite OTI
KOTEOTPOMMUEVO MEPN TTOU TTPOKEITAI VO ETTIOKEVAOTEL. MOAAG aTtuxfpaTa TpokaAoUvTal atrd
KOKI GUVTAPNON TWV PNXAVNUATWY Kal Tou £§0TTAICHOU.

1.4.6. Al0TnPEITE TO KOTITIKA EPYOAEia KOPTEPA Kol KaBapd. ZuvTnpouvTal KATAAANAQ KOTTTIKG
epyoaAgia PE aIXUNPES AKPEG KOTTAG Eival HIKPOTEPN OVTIOTACT KOl OUVEPYAJETAI JE TOUG TTIO
€UKOAN.

1.4.7. H xpAion PNXavnuAaTwy, eSapTnUATWYVY Kal EPYAAEiwVY, TNV Epyacia, KA., CUN@WVA UE TIG
odnyieg TOU KATAOKEUOOTH. ZUUPWVA ME AUTEG TIG 0BnYieg kau TIG £181KEG OUVOARKEG Epyaaiog
Kol EVEPYEIEG YIa TNV eKTéAeon. H XpAon Twv pnxavnudTwy, eKTOG EKEIVWV TTOU TTpoopilovTal
0a pyropoUce va 0dNyNOEl O€ ATUXAHATA.

2. YMHPEZIA

1. OTav gival amapaiTnTo YIia TNV £§UTTNPETNON A TNV ETTICKEUN SUvVauNR oag, 8a TTPETTel va
yiveTal poévo pe 181K TTPOCWTITO TTOU XPNCIMOTIOIEl YV o100 avTOAAAKTIKA. AuTO Ba e§ac@alioel
TNV aoc@dAeia Tng eouaiag.

3. EIZArQrH

* AuTé 1o epyaleio TrpoopideTal yia TTPIOVIOHA Kal KOWIpo o€ §UAa, TTAACTIKA, Gofd, HETOAAA
Kol JoAaka TTAOKAKIO TOiX0oU, KOBWRG Kal yIo TO OTEYVO TPIYIHO HIKPWV ETTIPAVEIRLV

* Kard tnv TaAavTwTikA Kivnon, 1o €§dpTtnpa kavel péxpr 18500 TaAavTwoEelg TO AETTTO HE
mAdTOG 3.2°, KOl KOTA OUVETTEIO €ival KATAAANAO yia epyacieg akpIfeiog o aKMEG, YwVieG Kal
GAAa SuoTrpociTa pépn.

* AuTo 1O gpyaleio Sev TTpoopPideTal Yia ETTAYYEAPATIKA XPAON

* AuTé TO gpyaAeio BEXETAI TA TTEPICOOTEPA AEEGTOUAP ATTO EKEiVA TTOU GUVABWG S1aTiBevTal
yia TToAugpyaAgia, CUPTTEPIAAGUBAVOUEVWYV TWV ASETOUdP TNG

* AlaBdoTe kol QUAGETE aUTEG TIG 0BNYiEg XPROEWS

4. YNMOAEIZEIZ AZ®AAEIAZ A EPFTAAEIA NOAANANAHEZ XPHZIHZ

4.1. TENIKA

* AuTO TO gpyaAeio dev TTPETTEI VO XPNOIOTTOIEITAI OTTO ATOUO KATW TWV 16 €TV

* Xpnoiyotroigite aoc@aleig, TEAEiWG EeTUNIYHEVEG TTPOEKTACEIG KOAWSIOU pE XWPNTIKOTNTA
16 Amps

* BeBaiwOeite 6TI N TAON TOU TTOPEXOUEVOU PEUUATOG Eival idIO HE TNV TAGT TTOU UTTOSEIKVUETAI
oTnv mivakida dedouévwyv Tou epyalAeiou (epyaleia TTou @épouv Tnv évdeign 230V [ 240V
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ptropoUv va ouvdeBolv emriong o€ mpila 220V)

* Mpo@uAdasTe To epyaleio amrd TuXOV PBopég amod {éva cwpara (Bideg, Kap@id i dAAa) TTou
iowg gival Héoa 0TO KOPUATI TTOU B0 SOUAEYETE - APAIPECTE TO TIPIV OPXICETE TNV EPYATia

* ZTEPEWOTE TO KOUUATI EPYOTiOG (TO KOUUATI EPYOOIEG CUYKPATEITOI KAAUTEPO HE OPIYKTAPES
| o€ péyyevn Tapd pe 1o XEpPI1)

* Mnv KatepyddeoTe UAIKA TTOU TTEPIEXOUV OHiaVTO (TO apiavTo BewpeiTal cav KapKIVOyovo
UAIKO)

e MavTa va armroouvdéeTal TNV TPifa a1rd To NAEKTPIKO SiKTUO TTPIV KAVETE KATTOoIa pUBUION A

aAAdgeTe eSapTnUO

* Katd Tnv £pyacia va KPOATATE TTAVTOTE TO EPYAAEiO O@IXTA UE Ta SUO XEPIA KAl PPOVTIOTE
VO OTEKEOTE OTOOEPC

* Na KpaTdTe TTAVTA TO KAAWSIO MAKPIA OTTO T KIVOUMEVA HEPN TOU EPYOAEIOU GG - KPATATE
TO KAAWSI10 TTPOG TA TTioW, MAKPIA ATTd TO EPYaAEio

* Na XPnOIYOTIOIEiTE TTPOCTATEUTIKA YAVTIO KATA TNV aAAayr £§apTnUdTwV (N €MO@N UE TO
€§APTNUA PTTOPEI VO TTPOKAAETEI TPOAUMATIOMO)

* X& MEPITITWON NAEKTPIKAG A UNXAVIKAG SUGAEITOUPYiIOG, OTOMATAOTE AUECWG TO EPYAAEio
Kol BydATe To atéd TNV TPia

e Zg TEPITITWON TTOU UTTOOTEI BAAGRN 1 KOTTEi TO KOAWSIO KATA TNV €PyaATia, unv ayyifeTe To
KaAwS10, aAAG ATTOOUVEEDTE APECTWG TO PIG ATTO TNV TIPIfa

¢ [MoTé pun XPNOIMOTTIOIEiTE TO EpyaAEgio OTav éxel uTTOOTEI BAGRN TO KAAWSIO - TO KAAWSIO Ba
TIPETTEI VA AVTIKATOOTOOEI OO évav £EEISIKEUPEVO TEXVITN

* Otav TeAEIWVETE TNV BOUAEId COG KOl OKOUUTIATE TO gpyoAeio oTo TAdI, KAgioTE TOV
S10KOTITN Kal BERaiwOBATE 6TI 6Aa TA KIVOUMEVA PUEPN TOU £XOUV OTAMOTAOEI EVTEAWG

4.2. KATA TO MPIONIZMA / KO¥IMO

* Na kpaTdTte TO NAEKTPIKO £PYOAEio ATTO TIG MOVWHEVEG ETTIPAVEIEG CUYKPATNONG OTAV
UTTAPXEI KivBUuVvog To epyaleio va £pBel o€ €TTAPN PE PN OPATOUG NAEKTPOPOPOUG aYywyous i} TO
i510 To KAAWSI6 TOU (N eTTAPN UE EVaV NAEKTPOPOPO aywyO UTTOopEi va BEoel Ta METOAAIKA pépn
TOU NAEKTPIKOU epyaAgiou €TTiong UTTO TAGT Kol TIPOKOAEDEl £T01 NAeKTPOTTANSia)

* ®povTioTe Ta XEPIO OOG Va BpioKoVTal HAKPIG aTrd TNV TTEPIOXA KOTTAG - NV ayyileTe 10
KATW pEPOG TOU UAIKOU YIO OTTOIOVSATIOTE AOYO EVW KOPBETE

* Xpnoipo1roiNoTe KATAAANAEG OVIXVEUTIKEG CUOCKEUEG YIO VO EVTOTTICETE TUXOV QQOVEIG

TPOQPOBOTIKEG YPAUMEG | OUUPBOUAEUTEITE OXETIKA TIG ETIXEIPNOEIS TTAPOXNAG EVEPYEIAG
(eTra@n e NAEKTPIKES YPOHUMES UTTOPET VO 0BNYNOEl O€ TTUPKAid A o€ nAekTpoTTAndia - BAABEg
og aywyoUg @wragpiou (ykadiol) pmropei va odnynoouv ot ékpnén - n dicicduon o éva
owAnRva vepoU TTPoKaAei UAIKEG {NHIEG i} pTTOPEl VO TTPOKOAEéoEl NAEKTPOTTANSia)

* Mn XpNO1UOTIOIEITE PAYIOHUEVEG, TTAPAUOPPWHEVES ] CTOMWHEVES TTPIOVOAETTIOEG

4.3. KATA TO TPI¥IMO

*H ok6vn a1ré UAIKA 6TTWG MTTOYIEG TTOU TTEPIEXOUV HOAURBSO, opiouéva €idn UAou, avopyava
oToixeia kai péTaAAa ptropei va gival emBAaBAg (N ETa@A A n £16TTVON TG OKOVNG MTTOPEi va
TPOoKaAéTel aAAEPYIKEG AVTIBPAOCEIG /KOl OVATIVEUCTIKEG 0OBEVEIEG OTOV XEIPIOTA 1} OE ATOMA
TTOU TTOPICTAVTAI) - VO QOPATE TTPOCWTTI®A TTPOCTACING OTTO T OKOVN KOl VO €PYAEOTE UE
OUOKEUN a@aipeang okovng otav gival duvatd

* Opiopéva €idn okévng TagivopoUuvTal wg KApKIivoyova (6TTwg n okovn omdé 1n dpu A
TNV 0Id) 131aiTEpa g CUVSUAOMO pE TTPOCBETA CUVTAPNONG SUAOU - va QOopdTE TTPOoWTTiIdA
TPOOTACIAG ATTO TN OKOVI Kl VA EPYAJECTE NE CUOKEUN 0QAipETNG OKOVNG OTaV Eival SuvaTtd

* AKOAOUBNOTE TIG OXETIKEG ME OKOVI €BVIKEG BIATASEIG YIa T UAIKG TTOU BEAETE VO EPYOOTEITE

* Na xpnoipotroigite To epyalgio povo yia oTeyvo Tpiyigo (edv dieiodUoel vepd Péoa OTO
gpyaleio, augaveral o Kivduvog nAekTpotrAndiag)

* Mnv épxeoTe O€ ETAPN PE TO KIVOUHEVO YUOAOXOPTO

e Agv EMITPETTETAI N TTEPAITEPW XPNON YUAAOXOPTWYV Trou €Xouv @Oapei, oXIoTEl | £Xouv
XGo€l TN A€IVTIKA TOUG IKAVOTNTA

* OTav AelaiveTe HETOAAQ TTOPAYyOVTOI OTTIVOAPES - PN XPNOIMOTIOIEITE TNV NAEKTPIKA OKOUTTA
KOl ATTOMOKPUVETE GAAQ ATOPO Kal EUPAEKTA UAIKG OTTO TOV XWPO EPYATIiAg
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5. XPHEH Rorer 7ol
* AAayR ageooudp

- ToroBéTnoNn TWV ageooudp

OAa Ta §apTAMATA EiVOl EYKATECOTNHEVO OTO OPYAVO ME TTAPOpOoIo TPOTTO. Na va TTepIypayel
TNV EYKATAOTOON TWV E£S0PTNUATWY TIOU XPNOIUOTTOIOUVTOl KATOKEPMATIOHEVN Aeida
TwpiovioU.

KINAYNOZ: Mdavta va amroouv3EETE ATTd TNV TIPIJa TTPIV TV EYKATACTOON A TNV a@aipeon
€SapTNUATWYV 1 YuaAdxapTo. Edv dev pmropeite va ammoouvdéoeTe amd Tnv Tapoxn peUpaATog,
MTTOpEi va eu@avioTei {a@VIKA TNV €KKivnon Tng HNXAvig Kal va TTPoKaAéoel cofapd
TPOAUUOTIOUO TOU XEIPIOTH.

W
Il

— SUTAIN
JIN
0 of

Fig. 1 Fig. 1a Fig. 1b

1. ZeBidworTe TiIg Bideg (1 ) ka1 TN podéAa ( 2 ) amwd Ta e§apTApATa ocuykpdtnong ( 3 )
yupifovTtag Tn Bida apioTepocTpOo@a . XpnoipotroiNoTe 5 mm e§aywviko kA&idi (Allen) (4), eav
n Bida gival TTOAG o@iIXT6 Vo agaipedei pe To Xépi (Eik. 1) .

THMEIQZEIZ :

a) MNa 1a e§apTApara “ avoixth mAdTn “ (Eik. 1a ), Bida n Aemida dev Tpétel va apaipedei
. Eival apkeTé va xaAapwoel eAa@pd Tn Aemida yia va emITPéWEl To £§pTNUA va YAICTPAOEI
METASU TNG TPOXAAING KOl TOU KATOXOU ageooudp.

B) MNa Ta agecoudp “ kAeioToU TOTTOU “ (EIK. 1B ) , N Bida Trpémrel va apaipedei evieAwg amod
TO 6pyavo .

e

2. TomoBetnoTte TN Aemida (5) TOUu KaATOXOU

ageooudp (Eik. 2).

IHMEIQZEIZ:

@ o) BeBaiwBeite 611 01 £yKOTEG €UBUYPGMUIoNS (6)
OUUTTITITOUV JE TOUG TrEipoug euBuypdppiong (7) O

Q KATOXO0G TWV afecoUdp Kal TUTTWHEVN TTAEUPd TNG

9 8 [] [] Aemridag kaTeuBUVETOI GTO 6pyaVO.

B) n Aemida prmopei va TommoBeTnOEi OE SidPopeg

ywvieg ) 3€§1d a1rd TO KEVTPO, AV Eival ATTapaiTnTO.

3. Nepdote TIg Bideg (1) oTn podéAa (2) kai
TO HOXQipl Kol TOTMOOETACTE TNV OTNV OTH HE
Fig. 2 OTEIPWHA TOU KaTOXOU (8).

4. T1péyTe TN Bida de§I60TPOPA MEXPI VO CPIXTEI

ME ao@AAeia.
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THMEIQZEIZX:

o) BeBaiwOeite 0TI N KUPTA KAPTTUAN TNG podéAag (9) avTieTwTTIlEl TIG UTTOSOXEG TNG KEPAANG
NG Bidag oTo TéAOG Tou aywva diokou Ta slots oTa ageooudp kaToxo.

B) BeBaiwBeite 611 01 urodoxég yia TRV gubBuypdppion Tng Aemidag e§akoAouBouv va
OCUUTTITITOUV HE TIG EYKOTTEG OTA 0§E0OUAP KATOXO.

5. Zgite Tn Bida pe 1o KA&1Si Allen 5 mm.

ZHMEIQZXH: BeBaiwOeite 611 o1 €yKOomég OTn Aetida £§akOAOuUBOUV VO GUUTTITITOUV ME TIG
£YKOTTEG OTa agegoudp Bpayiova peTd n Bida o@igel.

* EykatdoTaon yuaAoxoapto

1. TotroBeTAOTE TO TrEPIOTPEPOHEVO TTEAMA (1) TNG ouoKeUNG (EIK. 3).

2. MiéoTe oTaBepd TO SéPHa (2) TAVW OTO UTTOCTPWHA.

Inueiwoeig: a) BaATe To yuaAdxapTto, £T01 WOTE Ol TPUTTEG OTO YUAAOXOPTO YIO VO TAIPIAJOUV ME
TIG OTTéG 0TO UTTOOTPWHA. B) MaATAOTE TO YUaASXapTO OTABEPE OTO UTTOOTPWHA.

3. MNa va a@aip€éoeTe TO YUAAOXOPTO, OTTAA a@aIpECTE TO YUaAOXapTO a1rd To MagiAdpl Velcro
(eik. 4).

[ —
[ c— —
@
_/ 7
§:|/_‘5 1

L Enll 2
/ V

Fig. 3 Fig. 4
| svoevpvmeno avTikataoTRoel Ta @Bapupéva @UAAa Agiavong.

! XpnoipotmroinoTe To gpyaleio pe 6Aa povapxnost Velcro ravra mARpwg pokpita pe @UAAo
Agiavong.

* Evepyotroinon / amrevepyotroinon

- Evepyotroinon / amrevepyotroinon Tou gpyalgiou dev YAIOTpARoEl péoa amrd 1o S1AKOTITNH
oTn Béon euTPOG KAl Tiow.

! ppedi aksesoapat va dokosne xwpo gpyaciag, tpyabva epyaAegio yia va A&eiToupynoel To
uéyioTo EAeyXo TaXUTNTOG.

! ppedi va izklyuchite tpyabva epyaAeio yia vdignete Tou Tepayiou.

* PGBpion Tng TaxuTtnTag Asitoupyiag

- H ouyxvérnta ToAdvTwong Tou puBuIoTA pTTopEi va pubuioTei amd xapnAn og uwnAn
TaxUTNTO (6TAV TO EPYaAAEio epyaaiag).

- BEATIOTN TaXUTNTA AcIToupyiag gival e§apTdTal a1rd TO UAIKO KOl PTTOPEi Vo TTpOoodIopIoTEi
ME TTPAKTIKEG SOKIMEG.

* Holding ka1 va o8nyeite To epyaAeio

! oTNnV gpyacia, KPATATE TTAVTA TO EPYAAEIO XPWHATOG (-£G) OTNV HalUpn TTEPIOXN (€G) yia va
KPOTAOEL

- KpatioTe oXIO0PEG 0EPICHOU AKAAUTITEG.

- Mnv miédeTe To epyaleio TTOAU Ioxupn (éviovn Trieon odnyei og évrovn BgpudTnTa KOl
HTTOpPEl va JEIWOEN TN S1ApKEIa {WHAG TNG OUOKEURG).

6. AITHZH ZYMBOYAEZ
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* XpnoipotroinoTe SiaoTApaTa AeTida TpIovioU yia TNV KOTTA Kal TNV Kot o€ {UAo, yiyo,
oofld Kal TTAACTIKA (ETTIONG yia TNV KOTH KOVTA O€ OKMEG, YWwVieg Kal AAAd SuoTTpooITWY
TTEPIOXWV).

* KOTTAG @UAAwV Kotrig XpRon kpadaopolg kal Babiég komég oe §UAo, yowo, yUwo Kai
MOAOKA TTAAOTIKG (ETTIONG yia TNV KOTI KOVTA O€ OKUEG, YWVieg Kal AAAa SuoTrpociTwyv
TTEPIOXWV).

7. ©OPYBO / KPAAAIMOYZ

* Metpnuévn oOp@wva pe EN 60745 n o1dBun aKOUoTIKAG TriEoNg autoU Tou gpyaAgiou
avépxetal og 92 dB(A) kai n oTdBun nXNTIKAG 10XU0g o€ 103 dB(A) (koivi) arékAion: 3 dB), kai
0 Kpadaouog oe m/s? (HEBOBOG XeIpOG/Bpayiova)

- KaTd Tn Agiavon 8,8 m/s? (avaoc@dAsia K = 1,5 m/s?)

- KaTd TNV KOTrA pe BuBI{opevn TTpiovoAapa 13,9 m/s? (avao@dAsia K = 1,5 m/s?)

- KATd TNV KOTrA pE Siaipoupevn TplovoAapa 7,2 m/s? (avao@dAsia K = 1,5 m/s?)

* To emimedo TMOPAYWYAS KPOBAOUWV EXEl METPNOBEI OCUM@WVA HE MIA TUTTOTTOINMEVN
Sokipn TTou ava@éperal oto TEOTUTTO EN 60745 - utropei va xpnoipgotroinéei yia Tn cUykpion
€VOG gpyaAeiou pe éva dAAO, KABWG KAl WG TTPOKATAPKTIKA a§loAdynon Tng ék0eong oToug
Kpadaououg OTav To EPYOAEiO XPNOIMOTIOIEITAI YIA TIG EQAPHOYEG TTOU AVAPEPOVTAI

-1 XPAoN Tou epyaAgiou yia SI0QOPETIKEG EQAPHOYEG I} HE SIOPOPETIKA [} KAKOCUVTNPNUEVO
€apTAPATA UTTOPEI VA aU§NOEl ONUAVTIKA TO TTiTreEd0 éKBEONGg

- 6tav 1O gpyalcio gival amevepyotroinuévo f SouAelel aAAd dev ekTeAei TRV gpyacia, To
emimedo ékBeong PTropei va PeEIWOET oNPAVTIKA

| TPOOTATEUTEITE ATTO TIG EMISPACEIS TWV KPASAOHWY CUVTNPWVTIG CWOTA TO EPYAAEio Kal
TO ESAPTAMATA TOU, BIATNPWVTAG TA XEPIO OGS {ECTA KAl OPYAVWVOVTAG TOV TPOTTO Epyaoiog
gog

8. AAAATH ypnRkTpeg dvBpaka

"‘.Eg

A@aipéoTe Kal gAéy§TE TIG WAKTPEG ATTO AvOpoaKa META OO TrOpATETAPEVN XPRAON.
AvVTIKOTOOTAOTE TOUG 6TV POapEei. BoupToeg Ba Trpétrel va SiatnpouvTal KaBapoi kol EAeUBepol
va YAIoTpoUV TTavw-kaTw oTn Bdon. Kai o1 800 BoUpToeg TTPETTEI VA AVTIKOTAOTAOEI KATd TNV
id1a oTiypn TTou éva Jeuydpl.

XpnoiyoTrolgite pévo Tnyv idia BoupToa pe avtimrpocwtro Ryder cag.

XpnoipotroiRoTe éva Katoafidi yia va SERIBWOETE TO KATTAKI TOU KATOXOU BoUpToa, N oTroia
KOAUTITEI TO CWMA TNG HNXAVAG.

A@aipéoTe Ta POOPHEVA TTIVEAD KOI KAICEWV TWV VEWV TTPIV OTPIYETE TO KATTAKI TOU KATOXOU.

B

9. AMIOGHKEYZH

1. BeBaiwOeite 611 TO epyaleio gival amoBnkeupéva oe éva KaBapod, oTeyvo HEPOG HAKPIA
a1rd 1o TAIdId 6TAV SEV TO XPNOIMOTIOIEITE.

2. Alatnpeite avTa 10 KAEISi KOl évBeTa O@UPI oTO S1aBECIPO BAKN PETAPOPAS.
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10. Aréoupon

Ta nAekTPIKA Epyaleia, Ta e§APTAPATA KOI Ol CUGKEUOTIEG TIPETTEI VO AVOKUKAWVOVTAI HE TPOTTO
@IAIKO TTPOg TO TeEPIRAAAOV. Ma TNV avakKUKAWON KATA €i50g Ta TTAACTIKG THAPOATA QEPOUV
€va OXETIKO XapakTnPIono. Mnv pixvere Ta NAEKTPIKG EpyaAcgia OTO ATTOPPIUMAT TOU OTTITIOU
oag! Toppwva pe TNV Koivotik Odnyia 2012/19/EK oXeTIKA ME TIG TTAAQIEG NAEKTPIKEG Kol
NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG KOl TN HETAQOPA TnG odnyiag autng o€ £Bvikd Sikaio dev gival TAéov
UTTOXPEWTIKO Ta dXpNoTa NAEKTPIKA EpyaAgia va GuAAEyovTal EEXWPIOTA YIO VO OVOKUKAWBOUV
ME TPOTTO PIAIKS TTPOG TO TTEPIBAAAOV.
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OpuUruHanbHble UHCTPYKLMS MO NONb30BaHUIO
YBaxkaemble nonb3oBaTeny,

Mo3ppaBnsiem Bac ¢ npuoGpeTteHMeM MalMHbI U3 Haubornee ObICTPO pacTywux GpeHpa
ANA 3NeKTPUYEeCKMX U NMHEeBMaTMYeCKMX MHCTPYMEeHTOB - Raider. Mpu npaBunbHoM MoHTaxke
u akcnnyatauuu, RAIDER siBnsitoTcs 3aliuileHHbIMUM U HaAeXHble MalMHbI U paboTta ¢ HUMKU
[acT BaM UCTUHHOE yaoBornbcTBUe. [ins Bawwero ynqo6¢cTBa ecTb 60onbluas ceTb 06¢cnyuBaHus
u3 45 cnyx6bl No Bcel cTpaHe.

Mepea wvcnonb3oBaHWeM anmnapata BHUMaTeNbHO npoyTuTe 3TUM “UHCTpyKuus no
akcnnyartauum”.

B wuHTepecax Bawein GeszonacHocTM U Ansi obecnevyeHUs NpPaBUINILHOW 3KCniyaTauuwm,
noxanywmcra, BHUMaATENIbHO NMPOYUTaUTE 3TY MHCTPYKLUMIO, B TOM 4YMCle peKkoMeHAauuu u
npeaynpexaeHns B HUX. YToObl n3bexaTb HexenaTtenbHbIX OLWMGOK U HECHACTHbIX Cry4aes,
BaXXHO, YTOObI 3TWM WHCTPYKLMM OCTalOTCS AOCTYMHbIMW ANSi UCMONb30BaHWUS B Gyaywem
OnA Bcex, KTo 6yaeT ucnonb3oBaTb MawwuHy. Ecnu Bbl npopaeTte Kk HOBOMYy BhnagenbLy
3TO “UHCTPYKLMSA MO NONb30BaHMIO” AOMKEeH ObITb NepegaH BMeCTe C HUM, TaK YTO HOBbIN
nonb3oBaTenb NO3HAKOMUTbLCS C COOTBETCTBYHOLUMMU 6€30MacHOCTU U IKCNyaTaLuu.

“Euromaster Umnopt 3kcnopt” OOO sABnseTcsi npeactaBUTENEM NPOM3BOAUTENS U
Bnageney ToBapHoro 3Haka RAIDER. 3apernctpupoBaHHbI O(UC KOMMaHUM HaxoguTcs
Codhmua 1231, “INlomcko popora” 246, ten 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg; www.
euromasterbg.com; anekTpoHHas noyta: UHcopmaums @ euromasterbg. kom.

C 2006 ropa koMnaHus npencTaBuna cUCTEMYy MeHemXMeHTa kadectBa I1ISO 9001:2008
c obnactbl cepTtudukauun: Toprosnsi, UMMOPT, IKCMOPT U CEpBUCHOe oGCrnyXuBaHue
npodeccnoHanbHOro n xo66u aNeKTPUYecKnin, NHeBMaTU4eCKUN U INEKTPOUHCTPYMEHTOB U
ckob6siHbIX n3genun obuwero. Ceptudukar 6bin BbigaH no Moody International Certification
Ltd, AHrnus.

TexHn4yeckune gaHHbIe

MapameTp 6ok CTOUMOCTb
Mopenb _ RD-OMT04
HomunHanbHoe HanpspkeHne \% 230
HomuHanbHas vactota Hz 50
HoMuHanbHas notpebnsiemasi MOLLHOCTb w 280
Konebanus min 11000-21000
LLlyma Ipa ypoBeHb AaBneHus dB(A) 92,K=1.5
YpoBeHb 3BYKOBOMW MOLLHOCTM lwa dB(A) 103,K=1.5
YpoBeHb BMGpaLumu m/s? 8.8,K=15
Knacc 3almTbl aneKTpu4ecKkomn nonsauum - 1l

Oco6GeHHOCTM NpoaykKTa. 7. LHanky U3MeHUTb LLEeTKM.

1. Boikntouatens ON / OFF. 8. LLlecTUrpaHHbIN Kntou.

2. Perynsitop CKOpoCTH. 9. CerMeHTUPOBaHHbIN NUINbHbIA OAUCK.
3. OepxaTernb WeCTUrPaHHbIN KoY. 10. Jluct BUGpaummn pesku

4. BeHTUNSALUMOHHbIE OTBEpPCTUS. 11. INlucT HaxxaayHom 6ymaru (rpy6as)
5. epxaTenb AnNs NpUHaANeXHOCTEN. 12. Nluct Haxxpa4vHou Gymaru (wrpad)

6. CBeTOAMOAHbIN CBET. 13. Nlunyuka wnudoBanbHas nogowBa
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1. O6wWwmMe MHCTPYKLMK No Ge3onacHoOM IKcnyaTaLum.

MpouuTtante Bce MHCTPyKuun. HecobniogeHue 3TUX MHCTPYKUMIA MOXET NPUBECTU K
MOpaXeHUI0 3NEKTPUYECKMM TOKOM , noxapy M / unu cepbe3Hom TpaBMe. XpaHuUTe 3T
MHCTPYKUUUN B HaleXXHOM MecTe.

1.1. Be3onacHocTb Ha paboyem mecTe.

1.1.1. OepxuTe paboyee MeCTO B YUCTOTE U XOPOLLO OCBeLeHHbIM. Becnopsifok Ha paboyem
MecTe U HeJoCTaTo4yHOe OCBeLjeHUe MOXeT crnoco6CTBOBaTb BO3HUKHOBEHMIO HECYACTHbIX
criy4aesB.

1.1.2. He paboTaiTe Ha mawuHe B cpefe C NOBbLIWEHHOW ONAacHOCTbLIO B3pbiBa , HeAaneko
OT NerkoBoCNIaMeHSLNXCA XKUAKOCTeN , rasoB unu nbinu. Bo BpeMs pa6oTbl MaluHbI
C034al0T UCKPbI , KOTOPbIE MOTYT BOCMIIAMEHUTD MbiNlb UNN Napbl.

1.1.3. He ponyckante aeter unu NOCTOPOHHUX Ha Bpemsi paboTbl MawuHbl. Ecnu Bawe
BHUMaHue OTBIeKaeTcsl , Bbl MOXeTe NOoTepsiTb KOHTPOSb HaA MalLUMHOW.

1.2. Be3onacHoOCTbL Npu paboTe ¢ 3NEeKTPUYECTBOM.

1.2.1. MNoakniounTe MawuMHy AOMXKHA COOTBETCTBOBaTb po3eTke. Hukorpa He 3anyckaTb
nepegensiBante BuUnky. lMpu pab6ote ¢ OGHyNeHHbIX TEXHUKA He MUCMNONb3YKT HUKaKUX
nepexoaHuKoB. VN BUIKW, pO3eTKN YMEHbLUAEeT PUCK MOPaXXeHUS ANEeKTPUYECKUM TOKOM.

1.2.2. A3berante KOHTaKTa C 3a3eMIIeHHbIMU NOBEPXHOCTAMU TakKuX. TPyObl, paguaTopsbl ,
NNUTbI U XonoaunbHUKK. Korga Balue Teno 3a3eMneH,puck nopaxeHus aneKTpu4eckumM TOKom
, 4YTO GonbLue.

1.2.3. 3awuTuTte Bawy MawuHy OT aoxas v Bnarn. [poHukHoBeHWe BoAbl B MAalUUHY
yBenvM4YMBaeT PUCK NOpaXeHUs 3aneKTPU4YeckKumM TOKOM.

1.2.4. He ucnonb3ynTte Kabenb nNuUTaHWUsa AN Uenen, Ansi KOTOPbIX OH He NMpeAHa3HavyeH
, Hanpumep. [nA ucnonb3oBaHUA annapara AnA BUNKU kabens. [Jepxute WHyp nopanblue
OT Tenna, Macna, ocTpbIX KPOMOK U ABMUXKYLLIMXCA Ha Apyrue MawuHbl. [oBpeXaeHHbIN unu
3anyTaHHbIN Kabenb yBenMYnBaeT PUCK MOPaXXeHUNA ANEKTPUYECKUM TOKOM.

1.2.5. Mpu pabote Ha OTKPLITOM BO34yXe, BKIMHOUYMTE MaLUMHY TONbLKO B YCTaHOBKax ,
OoCHalleHHbIX anekTpu4yeckum Fi nepekntoyatens ( aBapMWHOro OTKMIOYEHUSI NepeKnoyYeHust
ycTpoincTBa AudcbepeHuManbHON 3awmThbl ANsl ) U TOKa yTeuykun npu npuBeaeHun Y30 He
OOMKHO O6bITb 6onee 30 MA , B cooTBeTcTBUM C “ [TonoxeHue 3 yCTPOMCTBA dneKTpUleckue
cucTeMbl U NUHMKM anekTponepepay “. Mcnonb3yhTe TONbKO yANUHUTENW , noAaxoAsiue
ANsl MCNONb30BaHUA Ha OTKpbITOM Bo3ayxe. Mcnonb3oBaHue kabens, npurogHoro Ans
MCNONb30BaHUA Ha OTKPbLITOM BO34yXe , CHUXKAET PUCK NOPaKEeHUs MeKTPUYECKMM TOKOM.

1.2.6. Ecnn BaM HyXHO ucnonb3oBaTb MallMHYy BO BIaXHOM cpefe , UcCNonb3oBaTb
aBapuIHbIA BbIKIOYaTesNlb TOKOB yTe4dku. Mcnonb3oBaHue 3allUTHOrO BbIKIOYaTensi TOKOB
YTEUYKU CHUXKAET PUCK MOPaKeHUs NEeKTPUYECKUM TOKOM.

1.3. Be3onacHbI cnocob paboThbl.

1.3.1. ByabTe BHUMaTeNbHbI , CMOTPUTE, YTO Bbl AeriaeTe, U UCMOJb3yTe 34pPaBbli CMbICHI.
He ncnonb3yiTe malivHy , korga Bbl ycTanu unm Haxogutecb Noa Bo3aeCTBMEM HaPKOTUKOB
, ankoronsi unu nekapctB. Manenwasa HeOCTOPOXHOCTb NMPU 3KCMyaTauun MaliuHa MoXeT
MMeTb NPUBECTU K CEPLE3HbIM TPaBMaM.

1.3.2. Pa6oTa c 3aWuTHOM odexAabl U Bceraa ¢ 3awmTHble ovkn. HoweHue MogxoouT ans
MallMHbl U 3KCMMyaTauMM CpeAcTB MHAUBMAYaNbHOMW 3aWuTbl , Hanpumep, pecnuparopa ,
CUInbHbIe NIIOTHO 3aKPbITbIX OOYBb C YCTOMYMBOW MPOTEKTOpPA LUNEM UNu criyxa ( 3aTbiYku
ONA ylWwen ) CHUXKaeT PUCK HeCHACTHbIX Crly4yaeB.

1.3.3. U3beranite onacHocTM MawwuHa cny4danHomy. lpexae 4Yem BCTaBNATbL BUIKY ,
yb6eauTechb, UTO NepeksoyaTesib YCTaHOBIMIEH B nonoxeHue “ Bbikn”. poBeaeHne malunHy ¢
BalUMM NarnbLEeM Ha BbIKMo4aTerne , CylecTByeT PUCK aBapuun.

1.3.4. Mepep BKkNOYEHWEM MaLLMHBI, y6eauTech, YTO Bbl yaanuTe Bce 3TO BCoMoraternbHbie
cpefcTBa v raeyHble. [loaaepxkKa UHCTPYMEHT , 3a0bINU ABUXKYLNXCA YacTel MOXET NPUBECTHU
K TpaBmam.

1.3.5. U3berante nepeHanpsixeHusi. Pabota B ycToM4MBOM MOMoXeHuu Tena u B n6oe
BpeMs nopaepxuBaTb GanaHc. 3TO MO3BONMUAT BaM KOHTPONMPOBaTb MalUMHYy nyulie u
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6e3onacHee HeoXuaaHHbIe CUTyaLUM.

1.3.6. OpeBanTecb cooTBeTCTBYyHOLWMUM o6pa3om. He pabGortainTe ¢ cBo6oAHYH oaexay
unu ykpaweHus. [lepxute BoOnochl, oAexay v nepyaTtku nogarnblue OT ABUXKYLLIMXCSH YacTeu.
CBobopaHas ogexpa, yKpalleHUs Unuv ANMHHbIE BONOChI MOryT NonacTb B ABUXKYLLMECS YacTy.

1.3.7. Ecnu BO3MOXHO MCMOMIb30BaTb BHELWHWUA BbIXJIOMHYK cUcTeMy , y6egutecb, 4YTo
OH MOAKITHYEH U UCNONb3YeTCs AOMKHbIM 06pa3oM. Mcnonb3oBaHue 3TUX YCTPONUCTB MOXET
YMEeHbLUTb PUCKU B CBA3U C yXxoAsllel Nbinu Ha paboTe.

1.4. OcTOopOXHOE OGpalleHne U3 MalluuH.

1.4.1. He neperpyxante mawuHy. Mcnonb3yetcsi Tonbko No Ha3HayeHuw. Bbl Oyaete
pa6oTtaTb ny4iwue u 6ezonacHee Npu UCNoONb30BaHNMM COOTBETCTBYHOLLEro MalLMHbI , yKa3aHHbIN
B Avana3oHe Npou3BoAUTENb Harpy3ku.

1.4.2. He wncnonb3ynTe MaluHy, B KOTOPOW nepekniovyatens noBpexaeH. MawwuHa ,
KOoTOpasi He MOXeT KOHTPONMMpOBaTbCH C MOMOLLbLI MepeknoyaTens , npegHasHa4YeHHoOro
M3roToBUTENEM , ONAaCeH U [AOIMKEH ObITb OTPEMOHTUPOBAH.

1.4.3. Mepen Tem, Kak M3MEHUTb HACTPOMKA MaWMHbI , 4YTOObI 3aMeHUTbL pabouue
MHCTPYMEHTbI U AONONHUTEeNbHbIE aKceccyapbl, a Takke AOoNnroe BpeMsi He UCMorib30oBaTb
MaliMHy , OTKMI4YWTE OT ceTW. 3Ta Mepa npefoTBpalleHUs aKTUBauuu MallvHbI
HenpeaHaMepeHHo.

1.4.4. XpaHuTe mMaliMHy B MecTe, IAe OHU He MOryT ObITb BAanu ot getei. He no3Bonsiite
MM ObITb MCMOMNb30BaHbI NIMLLAMK , KOTOPbIe He 3HAaKOMbI C TEM, KaK C HUMU paboTaTb U He
yuTan 3T MHCTPyKuun. Korga Bbl HaXxoAUTECH B PyKaX HEOMbITHbIX NOfIb30OBaTesnen , MaluHbI
MOTYT ObITb Ype3Bbl4aliHO ONMAaCHbLIMU.

1.4.5. NlepxuTte cTaHku. Yoeautecb, YUTO MOOUNbHbIE YCTPOUCTBA paboTatloT 6e3ynpeyvyHo
, €CNN He 3aKIMHaHusA , OyAb CrOMaHbl UMW NOBpPEeXAeHbl AeTanu , KOTopbleé UCKaXakoT
Mnu usmeHsT ¢GyHKUMM MawuHbl. [lepes wucnonb3oBaHWEM MaluMHbI  MOBPEXAEHbI
, VMEKT WHCTPYMEHT peMoHT. bonblioe 4ucno HecyacTHbIX CriyyaeB CBfI3aHO C
HeyAoBMNeTBOPUTENIbHbIM YXOA40M MalUUH U NPUGOPOB.

1.4.6. [lepkuTe pexyLinin MHCTPYMEHT OCTPbIM U YUCTbIM. XOPOLLO YXOXEHHbIA PexyLUnn
MHCTPYMEHT C OCTPbLIMM PEXYLIMMWU KpasiMM MeEHbLUee COMpOTUBIIEHME U pabota ¢ HUMHU
npoue.

1.4.7.Ucnonb3yeMbIi MLHCTPYMEHT , akceccyapbl U HacaAKyu B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUSIMU
u3rotoBuTens. YBaXeHMe N KOHKPETHbIX YCIIOBUI paboThl U onepauum , KOTopbie Heo6XxoANMo
BbINONHUTL. Mcnonb3oBaHue MalwwHbl ANS Pa3fMYHbIX MPUIIOXKEHUNA , NPeAoCTaBMsAeMbIX
npousBoauTeneM yBenuinBaeT pUCK BO3HUKHOBEHUS aBapui.

2. CEPBUC

1. B cnyyae HeobxogumMocTM , ANSA OOCNYXMBaHUA WA PEMOHTA MPOMbILIIIEHHbIX
MHCTPYMEHTOB , 3TO [AOMMKHO ObITb cAenaHo TONbKO KBanuMdULMPOBaHHbIM IULOM C
Mcnonb30BaHUEM OPUrMHarbHbIX 3anacHbIX YacTel. 3To NO3BONUT obecneuynTb 6e3onacHocTb
npu pa6orte ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

3. BOBEOEHMUE

* ATOT MHCTPYMEHT NpeAHa3HaYeH ANA pacnUBaHUA U pe3ku ApeBecuHbl, NnacTMacchl,
rMNcoKapToHa, MeTansoB U MANKOW OGNMULIOBOYHOW MIUTKM, a Takke ANA cyxoi wnudoBku
HebonblIMX NOBEpPXHOCTEN

* 3a cyeT KPMBOLUMMNHO-GanaHCUPHOro NpMBOAA HacafdKu BpalLaloTCA CO CKOPOCTbIO A0
18500 060poTOB B MUHYTY AnA yrna 3.2°, No3TOMy 3TOT MHCTPYMEHT NPeBOCXOAHO NoaxoAuT
ANA TOYHON paboTbl B Yy3KMX U TPYAHOAOCTYMHbIX MecTax

* [laHHbIN UHCTPYMEHT He NOAXOAMUT ANSA MPOMBbILLIIEHHOr0 UCNONbL30BaHUA

e [InA 3TOro MHCTPyMEHTa NOAXOAWUT OGONbLUMHCTBO MMEILWUXCA NPUHaAANEeXHOCTeN,
KOTOpble NpeAHa3HavYeHbl AN MHOroyHKLMOHaNbHbIX MHCTPYMEHTOB, BKIHOYas MMeroLmecs
NpUHaANeXxHocTn

* MpouuTaiiTe N coxpaHuTe ¢ JAHHOM UHCTPYKLMeNn
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4. UHCTPYKUWUU NO TEXHUKE BE3OMNMACHOCTU NPU PABOTE C
MHOIMO®YHKUMOHANBbHLIMU MHCTPYMEHTAMU

4.1. OBLUEE

* MHCTPYMEHT Henb3s UCnonb30oBaTh Nuuam B Bo3pacTe Ao 16 net

* Ucnonb3yiTe NOMHOCTLIO pa3MoTaHHble U Ge3onacHble YANUHUTENWU, pacCYUTaHHble Ha
TOK He MeHee 16 A

¢ OGs3aTenbHO yb6eauTecb, YTO HaNpsXXeHWe MUTaHUS COOTBETCTBYET HamnpsiKeHUto,
yKasaHHOMYy Ha (MPMeHHOM LUTeMnene MHCTPyMeHTa (MHCTPYMEHTbl, paccyuTaHHble Ha
HanpsikeHune 230 B unu 240 B, MoxXHO noaknoyaTthb K nuTaHuio 220 B)

* U36erante noBpexaeHUN, KOTOPbIe MOryT ObITb BbI3BaHbl BUHTaMW, FBO3AAMU U NPOYUMU
anemMeHTamMu, HaxoaswMUMuUca B obpabaTbiBaemMoM npeameTe; nepen Hadarom paboTbl UX
HYXXHO yAanuTb

* 3akpenuTe obpabGaTbiBaemyl Aetanb (o6pabaTbiBaemasa AeTanb, 3adukcupoBaHHas
nocpeAcTBOM 3aXXMMHbIX YCTPOMCTB UINM TUCKOB, 3aKpennseTcs nyu4lle, HeXXenv npy noMoLumn
PyK)

* He o6pa6GaTtbiBante MmaTepuanbl € coaepxaHuem acbecta (acbect cuuTaercs
KaHLeporeHom)

* MNepen perynvpoBKOW UM CMEHOW MPUHAASIEXHOCTEeN 06s3aTeNlbHO BbIHLTE BUJIKY U3
ceTeBOM PO3eTKMU

e Mpu paboTe Kpenko AepXuTe UHCTPYMEHT o6euMMu pykamu U 3aiMuTe ycToM4uBOe
norioxeHue

e CnepguTe 3a TeM, YTOGbI CETEBOW LUHYP He HaXoOMUSCA PSAOM C ABUXYLIMMUCSA AeTansaMu
MHCTPYMEHTA; HY>KHO BCerAa HanpasnaTb 3NIeKTPUYECKUN LWHYP K 3afiHe YacTU UHCTPYMEHTa,
MCKJII04as ero 3axBaT MHCTPYMEHTOM

* [lpun 3aMmeHe HacagoK UCMNONb3yWTe 3alUUTHbIE NepyvaTKM (KOHTAKT C HacagKou MoXeT
npuBecTH K TpaBMam)

e B cnyuyae no6GoW 3nMeKTPUYECKOW WIIM MeXaHUYEeCKOW HEeUCNpPaBHOCTU HeMeasIeHHO
BbIKITHOYUTE UHCTPYMEHT U BbIHETE BUITKY U3 PO3ETKU

* [pu noBpexaeHUn UNKU paspes3aHUn CeTeBOro LHypa BO BpeMs paboThbl He NpuMKacaniTech
K HEMY, U1 HeMeAJIeHHO BbIHLTE BUSKY U3 PO3eTKU

* Hukorga He ucnonb3ynTe MHCTPYMEHT, €CIIN CETEBOWN LUHYP NMOBPEXAEH; Heob6XxoanMmo,
YTOObI KBaNMULMPOBaHHbLIN CeLManucT 3aMeHun ceTeBOoM LWHYP

* MNepen TeM Kak MNOMOXUTb MHCTPYMEHT, BbIKIIOYMTE ABUraTesnib U yéegutecb B TOM, YTO
BCe ABUXYLUMECA AeTarnu nosiHoCTb OCTaHOBUIIUCH

4.2. PACNTUNUBAHUE UIMU PE3KA

* Mpu BbINONHEHMM paboT, NPU KOTOPbLIX PaGoyYMii MHCTPYMEHT MOXET 3afeTb CKPbITYHO
ANEeKTPONPOBOAKY WM COOGCTBEHHbIA CETEeBOW Kabenb, OepXWUTe 3MEeKTPOMHCTPYMEHT 3a
M30MMpPOBaHHble PYYKU (KOHTAKT C HaxoasiweWcs noj HamnpsbkeHWeM NPOBOAKON MOXeT
3apsikaTb MeTannmnyeckne YacTu ANEeKTPOMHCTPYMEHTa U MPUBOAUTL K yAapy 3NeKTPUIYECKUM
TOKOM)

e lepkute pyku nopaanblue OT 30HbI BbINOMHEHUA Pe3Ku; HA B KOEM criy4yae He Tporaute
pa3pes3aembii MaTepuan CHU3y BO BpeMsi Pe3Ku

* Ucnonb3yihTe nogxoasiwme MeTansnoAeTeKTopbl ANSA HaXOXAEHUS CKPbITbIX MPOBOAOK
CHabXeHUsi UNM HaBeguUTe CNpaBKM B MECTHbIX NpeAnpusTUSX KOMMYHarbHOFO XO3sIMCTBa
(KOHTaKT C 3MeKTPONPOBOAKOW MOXET MPUBECTU K MoXapy WM 3rfeKTpUu4eckoMmy yaapy;
noBpexaeHue rasonpoBoga MoXeT NMPUBECTU K B3PbIBY; NOBpPeXAeHUe BOAONPOBOAA MOXET
NpPUBECTU K NOBPEXAEHUI0 UMYLLECTBa UMK BbI3BaTb 3NEeKTpPUYecKkuin yaap)

* He ucnonb3ynte gedopMUpOBaHHbIe, Tynble MUKW /| AUCKU U T.N. U NUIKW/QUCKMU C
TpewunHamm

4.3. LNN®OBKA

* MbINb OT TakKMX MaTepuarioB, Kak CBMHLOBOCOAepKallasi Kpacka, HEKOTopble NMopoAabl
OepeBa, MMUHeparnbl U MeTans, MOXeT ObiTb BpegHa (KOHTaKT C TakoW MbINibO UK ee
BAbIXaHWe MOXeT cTaTb NPUYMHOW BO3HUKHOBEHWS y onepaTtopa UNKU Haxo[sLWUXCH PSAOM
ML annepruyeckux peakumm n/unu pecnupartopHbix 3aboneBaHui); HageBanTe pecnupaTop
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1 paboTtanTe C NbineyaansifoWnM yCTPONCTBOM NPU BKIKOYEHUU MHCTPYMEHTA

* HekoTopble BMAbI NbinNu knaccuduUUMpYOTCS KaK KaHUueporeHHble (Hanpumep, ayboBas
unu OyKoBasl MNbifb), OCOOEHHO B coYeTaHMM C pgobGaBkaMu ANsi KOHAULMOHMPOBAHUS
ApeBeCcuHbl; HageBalTe pecnupatop M paboTalTe C NbineyaansiloWUM YCTPOWCTBOM MNpu
BKIIOYEHUU UHCTPYMEHTA

* CnepyinTe NPpMHATBLIM B Ballen cTpaHe Tpe6oBaHUAM / HOpMaTUBaM OTHOCUTENbLHO NbINKU
ANA Tex MaTepuanos, ¢ KOTOpbIMK Bbl cobMpaeTech paboTaTb

* icnonb3ynTe MHCTPYMEHT TOJBKO OIS CyXoM WnndoBKu (MonagaHue BoAbl B UHCTPYMEHT
NoBbLILAET PUCK MOPAXKEHUA INEKTPUYECKUM TOKOM)

* He cnenyeT npukacatbcs K ABUXKyLLencA WwnudoBanbHON nMcta

* He cneagyetr ucnonb3oBaTb W3HOLIEHHYI, MOPBaHHYK WIIM CUINBbHO 3arpsAAHEHHYHO
wnudoBanbHY NMUCTbI

* Mpu obpaboTke MeTannuyecko NMOBEPXHOCTM HabniogaeTcAa UCKpeHWe; He cnepyeTt
ucnonb3o0BaTh MbINIECOC, a TaKkKe HeNnb3sA AonycKaTb B pabo4yto 30HYy MOCTOPOHHUX JOAEN U
BOCMNJIaMeHAeMble MaTepuarnbl.

5. UICMNOJNIb3OBAHUE

* U3MeHeHMe NnpuHaanexHocTn

- MpukpenneHune akceccyapbl

Bce akceccyapbl ycTaHaBNMMBalOTCA B NpUGoOp B aHanorMyHbiM ob6pa3om. [ins onucaHus
YCTaHOBKY aKceccyapoB, MCMONb3yeMbIX CErMEHTUPOBaHHbIN NUIbHbLIW AUCK.

OINACHO! Bcerga oTkno4anTe OT MCTOYHMKA NMUTaHUA, NMpexae YeM ycTaHaBnuBaTb U
yAanATb akceccyapbl NN HaXAa4yHon 6ymaron. Ecnu Bbl He MOXeTe OTKINIOYUTb OT UCTOYHUKA
NUTaHUA, MOXeT BO3HMKHYTb BHE3amnHoO 3anyckoM MallvHbl U NPUBECTU K CEpbe3HOoN TpaBme
oneparopa.

4 1 2 3

W,
11000
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Fig. 1 Fig. 1a Fig. 1b

1. OTBUHTUTE BUHTHI ( 1) u Wwanby ( 2) us gepxarensa akceccyapbl ( 3 ), NOBepPHYB BUHT
NpoTUB YacoBoW cTpenku . Ucnonb3yiTe wecTUrpaHHbIn Kntod 5 mm ( Allen ) (4) , ecnu BUHT
CITULLKOM TYTO , YTOObI ObITb yAaneHbl Bpy4Hyto (puc. 1) .

NPUMEYAHUA:

a) Ansa akceccyapoB “ OTKpPbITOW CNWHOW “ ( puc. 1a ) , BUHTOBbIE NIONACTU He AOMKHbI
6bITb yaaneHbl. [locTaTo4YHO crierka ocrnabbre nessue , YTo6bl NO3BONUTL akceccyap , YToObl
npockakMBaTb MeXAy akceccyapoB LUKMBOB U AepxXaTens .

6) [ins akceccyapoB “ 3aKpbITbI KOHeL, “ (puc. 16) , BUHT AoMmkKeH ObITb MONHOCTLIO yAaneH
U3 AOKYMeHTa.
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2. NMomecTuTe nesBue (5) Aepxarens akceccyapos
(puc. 2).
NPUMEYAHUA:
@ a) Y6eautecb, UTO CNOTbl BbIPaBHUBaHUA
(6) coBnapatoT ¢ wtudtamu (7) [Odepxkatenn
”U[] akceccyapoB M Me4yaTHOW CTOpOHe ne3Bus

HanpaBreHo K UHCTPYMEHTY.
6) ne3Bue MOXeT ObITb YCTaHOBNEH B Pa3fMyHbIX
pakypcax Wnu cnpaBa OT LEeHTpa, ecnv 3To
— Heobxoaumo.

3.Pass BuHTHI (1) B 1anby (2) n nessue n BCTaBUTb
Fig 2 ero B pe3b6oBoe oTBepcTue aepxarens (8).
4. MoBepHUTEe BMHT NO YacOBOW CTpesike, Noka He

3aTAHYTHI.
NMPUMEYAHUA:

a) Y6eautecsb, 4TO BbiNyknas KpuBas Wwanbbi (9) cTankMBaeTcsi CNOThbl FONOBKM BUHTa B KOHLIE
MaTya AMCcKa CIoThbl B AepaTeslb akceccyapoB.

0) YoepuTech, 4TO CNOThI A4Sl BblpaBHUBaHUSA Ne3Bue ellle CoOBNagatoT ¢ nasamMu B gepxarternb
akceccyapoB.

5. 3aTAHMTE BUHT C LUECTUTPaAHHbLIM KITHOYOM 5 MM.

NMPUMEYAHUE: Y6eauTtechb, 4TO na3bl Ha JionaTku ele COBMaAaloT C nasamMu B KPOHLUTENHE
akceccyapoB nocrie Toro kak BUHT Obin MOMHOCTbIO 3aBEPHYT.

* YcTaHOBKa Haxga4yHou 6ymaromn

1. YcTtaHoBUTe WwnudoBanbHyto Tapernky (1) Ha MHcTpymeHTe (puc. 3).

2. MnoTHO NpuXMUTE KOXY (2) K NOATOXKKe.

NMPUMEYAHUA: a) Monoxute HaxaayHyro Oymary, Tak, 4ToObl OTBEpCTMSi B HaXgauHoMm
Gymaromn, 4To6bl COOTBETCTBOBaTbL OTBEPCTUSA B noanoxke. 6) Haxmure HaxaauHyro Gymary
NSIOTHO K OCHOBaHMI0.

3. UTo6bI yaanutb HaxaayHow 6ymarom, NpoCcTO CHUMMUTE LLUKYPKY OT nuny4ke (puc. 4).

[e—
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Fig. 3 Fig. 4

| svoevpemenno 3aMeHUTb U3HOLEHHbIE WNndgoBanbHbIe NUCTHI.
! Ucnonb3ynTte MHCTPYMEHT CO BCEMU povapxnost nunyyku Bcerga nonHoctbio pokpita ¢
WwnudoBaHUA NUCT.
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* BkntoyeHue / BbIKnoYeHne

- BkntoyeHue / BbIKNlOYeHME UHCTPYMEHTa He CKOMb3AT Yepe3 KOMMYTaTop B NMOMOXeHUU
Bnepea u Hasap.

! ppedi aksesoapat uTo6bI dokosne pa6Gouyas 30Ha, MHCTpymeHT tpyabva pa6GoTaTtb
MaKCUMarbHbI KOHTPOMb CKOPOCTU.

! ppedi 4To6bI izklyuchite uHcTpymeHTa tpyabva 4to6bi1 vdignete 3arotoBku.

* PerynupoBka ckopocTu pa6oThbl

-YacTtoTa perynsitopa kone6aHu1it MOXeT perynupoBaTbCsi OT HU3KOW A0 BbICOKOW CKOPOCTU
(korpa MHCTPYMeHT paboTaer).

- OnTMmanbHas pabo4yass cKOpOCTb 3aBMCUT OT MaTepuarna U MoxeT ObiTb onpepgerneHa
nyTeM NpPakTU4YECKUX UCTbITaHUN.

e XOnAuHr v HanpaereHne UHCTPYMEHTa

! Ha paboTte, Bcerga AepXute UHCTPYMEHT LiBETHOM (bl) B YepHOM palioHa (palloHOB)
NpoBecTy.

- llepxUTe BEHTUNSALMNOHHbIE OTBEPCTUSA OOHapYXeHbI.

- He HaxxumainTe Ha MHCTPYMEHT O4eHb CUTbHbIN (CUNbHOE AaBrneHue NPUBOANUT K CUNbHOMN
Xape U MOXEeT COKPaTUTb CPOK CNyXObl yCTPONCTBA).

6. COBETbI

* cnonb3oBaHMe cerMeHTUPOBaH NUMbI ANS Pe3KU U pe3ku B AepeBo, MUMC, WTyKaTypka
M nnacTmacc (Takxke Ansi pe3ku 6nmusko K KpasiM, yrnbl U Apyrue TpyAHOOOCTYNHbIe MecTa).

* pe3ka nucrtoBoro Mcnonb3oBaHue BUGpaLMM pe3ku U rnyGoKue COKpalleHUs Aepesa,
runca, runca M MsArkMX nracTMacc (Takke ANs pe3kn GNU3KO K KpasM, yrmbl U Apyrue
TPYAHOAOCTYMHbIe MecTa).

7. LLWYMHOCTW / BUBPALIUN

* Mpun namepeHum B coorBeTcTBUM co cTaHaapTom EN 60745 ypoBeHb 3ByKOBOro AaBrieHust
ANA 3TOro MHCTpyMeHTa coctaBnsieT 92 b (A) n ypoBeHb 3BykoBoW MowHocTh - 103 gb (A)
(ctaHpapTHOe oTknoHeHue: 3 dB), u Bubpauum - m/c? (no metoay ANA pyk)

- npu 3aunctke 8,8 m/c? (HegoctoBepHocThb K = 1,5 m/c?)

- NpU pe3ke C NOMOLLbIO NOFPY>XHOro NunbHoro nonotHa 13,9 m/c? (HegoctoBepHocTb K =
1,5 m/c?)

- NPy pe3Ke C NOMOLLbI0 CErMEHTUPOBAHHOIO NUITLHOIO NONoTHa 7,2 M/c? (HeAOCTOBEPHOCTb
K =1,5 m/c?)

* YpoBeHb BMOpauuMu Obin Ku3MepeH B COOTBETCTBMM CO CTaHAAPTM3NPOBaHHbLIM
ucnbiTaHueM, cogepxawmmesn B EN 60745; naHHaa xapakTepucTuka MOXeT UCMOoNb30BaTbCs
ANA CpaBHEHMA OAHOIO0 MHCTPYMEHTa C APYrMM, a Takke ANs npeaBapuUTeNnbHOW OLIEHKM
BO3[ENCTBUA BUOpauuu nNpu MUCMNONb30BaHMM [AHHOrO WHCTPYMEHTa Ans YyKa3aHHbIX
uenen - NPy UCMNONb30BaHMM UHCTPYMEHTa B APYIUX Lensix unu ¢ Apyrumu/HemcnpaBHbIMU
BCnomoraTeribHbIMM  MPUCNOCOGNEHNAMU ypOBeHb BO3AENCTBMA BuOGpauun MoxeT
3HaYUTENbHO NOBbIWATLCA

- B nepuoabl, KOrA4a MHCTPYMEHT OTKMIOYeH unu (PyHKUMOHMpyeT Ge3 dakTuyeckoro
BbINOSIHEHUA paboThbl, ypOBeHb BO3AEeNCTBUA BUGPALIMN MOXET 3HaYUTENbHO CHUXaTbLCSA

! 3awmuwante cebsi oT BO3AEWCTBMS BUOpauuu, noaaepkuBas MHCTPYMEHT U ero
BCnomMorartesribHble NPUCNoco6reHnsi B UCNIPaBHOM COCTOSIHUM, NoAAEPXKMBas PYKU B Tenne, a
TaKXe NpaBUNIbLHO OFrpaHN30BYs CBOM pabouunii npouecc



62  www.raider.bg

8. UBMEHEHMUE YT OJIbHbIE WWETKN

el 35

CHMMUTE U NpoBepsiNTe YrosibHbIe WeTKU Nocrie ANUTeNIbHOro UCMNoNib30BaHUA. 3aMeHuUTe
MX npu HoweHuwn. LLleTkn AoMmKHbI ObITb YACTLIMM U CBOGOAHO CKONMb3UTb BBEPX U BHU3 B
aepxarene. O6e WeTKM AOMKHbI ObITb 3aMeHeHbI B TO e BpeMs B nape.

Wcnonb3ynTe ToNbKo Ty e camMylo KUCTb Bawum gurnepom Panaepa.

Ucnonb3ynte OTBepTKY, 4YTOObl OTBUHTUTb KPbIWKY LETKogepXaTens , KoTopble
OXBaTbIBalOT TEI0 MAaLUUHbI.

Ypanute U3HOLWEHHbIE WEeTKU U BCTaBbTe HOBbIM A0 3aBUHYMBaHUA AepXaTeslb KPbILKU.

=

9. XPAHEHUE

1. Y6eautechb , YTOo NpuGOP XpaHUTb B YUCTOM , CyXOM MecTe, HeAOCTYNHOM AnA geTen
MecTe , KOoraa OH He B UCMONIb30BaHUM.

2. Bcerpa pepxuTte yaapHbI raikoBepT U BCTaBNsAeT npunaraembii gerno.

A

10. OxpaHa okpy»atoLlen cpeabl.

BBuay oxpaHbl OKpyXarowen cpefbl MallMHbI, ONLUUU U NaKeT OOMKEeH ObITb NepegaH Ha
paccMoTpeHue COOTBETCTBYHOLLEro fie4eHUs AN NOBTOPHOro UCnornb3oBaHuA uHdopMaumu,
cogepxallerica B HeM. [Ansi o6neryeHUss KOMNOHEHTOB NepepaboTKU , U3FOTOBIEHHbIX U3
CUHTETUYECKMX MaTepuarnoB MapKMpoBaHbl COOTBETCTBEHHO. He BbiGpacbiBanTe B ObITOBOM
mycop mawuH ! CornacHo AupektuBe 2012/19/EC 06 oTxoaax 3neKTpMYecKoro U aneKTPoHHOro
YCTPOWCTBa U co3aHue B KayecTBe HaLuUOHaNbHOro NpaBoOOXpPaHUTENIbHbIX KOTOPbIA MOXeT
ObITb UCNONb30BaH 6ornee JOMKHbI cCOGMpPaTbLCs OTAENbLHO U NOABEPraTbCsi COOTBETCTBYOLEN
06paboTKM ANA BOCCTaHOBMEHUS coAepXalluecsi B HeM LleHHbIM BTOPUYHbIM ChIpbeM.
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Exploded drawing of Oscillating multi-tool RD-OMT04
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Spare Parts List of Oscillating multi-tool RD-OMT04

No. Description

1 cable

2 speed control board
3 screw ST2.9*10
4 cable sleeve

5 stator

6 bearing 6072Z

7 carbon brush

8 carbon brush box
9 push button

10 cable pressing plate
1 screw ST3.9*14
12 rotor

13 left housing

14 balance block
15 bearing 608-2RS
16 bearing 625-Z
17 ring

18 Oscillating axle
19 Aluminum head capsule
20 head capsule cover
21 screw ST3.9*18
22 right housing
23 screw ST3.9*16
24 ring

25 bearing 6062Z
26 bearing 6000-2RS
27 ring

28 dustproof cover
29 output shaft

30 Blade clamp

31 screw M6*20

32 spring

33 carbon brush lining
34 seal ring

35 spanner

36 screw ST3.5*10
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< €E Oscillating multi-tool RAIDER RD-OMT04
uromaster Import Export Ltd. Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) Oeknapupame Ha co6CTBEHa OTFOBOPHOCT,
Ye TO3U NPOAYKT € B CbOTBETCTBME CbC CMEAHUTE
CTaHAapTV 1 pasnopeanom:

(GB) We declare under our sole responsibility
that this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards
und Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet aan,
en in overeenstemming is met, de volgende
standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule
responsabilité que ce produit est conforme aux
standards et directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple

con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto estd em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagoes que se
seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita, che
questo prodotto & conforme alle normative e ai
regolamenti seguenti:

(S) Vi garanterar pa eget ansvar att denna
produkt uppfyller och foljer foljande standarder
och bestdmmelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, ettd tdma tuote tayttda seuraavat
standardit ja saadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende standarder
og regler:

(DK) Vi erklaerer under eget ansvar, at dette
produkt er i overensstemmelse med fglgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosséglnk teljes tudataban kijelentjuk,
hogy ez a termék teljes mértékben megfelel az

EN 62841-1:2015
EN 62841-2-4:2014
EN ISO 12100: 2010
EN 55014-1:2017
EN 55014-2: 2015
EN 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013

2006/42/EO, 2014/30/EC, 2014/35/EC
Place&Date of Issue:

Sofia, Bulgaria
OCTOBER 30, 2023

EUR ROMASTER

B llcaf“ Sofia 1231
248 Lomsko pivd
.x +359

alabbi szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme,
Ze je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu
zodpovednost, Ze tento vyrobok je v zhode a
sulade s nasledujucimi normami a predpismi:
(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc,
ze ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame,
kad Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et

see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rtspunderea
deplint ct produsul acesta este En conformitate cu
urmttoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) Mop, cBoto OTBETCTBEHHOCTL 3asiBMSIEM,
4YTO AaHHOE n3aenme CoOTBETCTBYET CreAyoLLIMM
cTaHpgapTaMm 1 Hopmam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLLNOBLUANbHIOTb
3aaBnsemo, Lo AaHe obrnagHaHHs BLUMOBLLae
HacTyrnH1M cTaHgapTam | HopmaTtueam:

(GR) AnAwvoupe utrelBuva 6T TO TTPOIGV AUTO
OUMQWVEI Kal TNPEI TOUG TTAPAKATW KAVOVIGHOUG
Kal TTpOTUTIA:

(MK) Hue nop Halua nv4Ha oaroBOpHOCT Aeka
0BOj NPOU3BO/, € BO COMacHOCT CO CreaHuTe
CTanfapav v perynatusu:

- Export LTD:

ehosse
293407 22 %{(/' g/é”y

Krasimir Petkov

Brand Manager:
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C€

EO OEKNAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep Umnopt Ekcnopt 00
Appec: Codus 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce“ 246.

MpoaykT: MHOrodyHKLUMOHaNeH UHCTPYMEHT
3anaseHa mapka: RAIDER
Mopen: RD-OMT04

€ NpoeKTupaH u npounsBeneH B CbOTBETCTBME CbC CliegHUTe AUPEKTUBU:

2006/42/EO Ha EBponeiickusi napnameHT n Ha CbBeta or 17 man 2006 rogMHa OTHOCHO
MalUMHUTE;

2014/30/EC Ha eBponeWckus napnameHT M Ha cbBeTa oT 26 deBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3aKoHoAaTeNIcTBaTa Ha AbpPXKaBUTe YNEHKU OTHOCHO eneKkTpoMarHuTHaTa
CbBMeCTUMOCT

2014/35/EC Ha EBponeinckus MapnameHT U Ha CbBeTta or 26 deBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3aKkoHoAaTericTBaTa Ha AbPXKaBUTe YNEHKU 3a NpefocTaBsiHe HA nasapa
Ha erleKTPUYECKU ChOPBXKEHUS, NPegHa3HA4YeHU 3a U3Non3BaHe B onpederieHn rpaHuum Ha
HanpexeHueTo

U OTroBaps Ha MU3AUCKBaHUATA Ha cnegHUTe CTaHOAapTu:

EN 62841-1:2015
EN 62841-2-4:2014
EN ISO 12100: 2010
EN 55014-1:2017
EN 55014-2: 2015
EN 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013

EBPOMACTEP
AMMOPT - EKCMIOPT
MsicTo 1 gaTta Ha u3gaBaHe: 00L

Codus, Bbnrapus BpaHa MeHUaXbLP:
30 OKTOMBPU 2023 r Kpacumup lMNeTtkoB
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Oscillating multi-tool
Trademark: RAIDER
Model: RD-OMT04

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on machinery;
2014/30/EU of the European parliament and of the council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility
2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the market
of electrical equipment designed for use within certain voltage limits

and fulfils requirements of the following standards:

EN 62841-1:2015
EN 62841-2-4:2014
EN I1SO 12100: 2010
EN 55014-1:2017
EN 55014-2: 2015
EN 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013

'EUROMASTER
‘mw - Expoﬂ L .
Buigaria, Sofia 1231
Lomsko shose;’ b;z'd
Place&Date of Issue: tax: +359 2934

' 4
%ﬂ etl
Sofia, Bulgaria Brand Manager:

OCTOBER 30, 2023 Krasimir Petkov
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C€

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Scula multifunctionala
Trademark: RAIDER
Model: RD-OMTO04

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele Directivelor:

Directiva 2006/42 /| CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

Directiva 2014/30 / UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie
2014 privind armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la compatibilitatea
electromagnetica

Directiva 2014/35 / UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014
privind armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la punerea la dispozitie pe
piatd a echipamentelor electrice destinate utilizarii in anumite limite de tensiune

este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 62841-1:2015
EN 62841-2-4:2014
EN ISO 12100: 2010
EN 55014-1:2017
EN 55014-2: 2015
EN 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013

%( /e fbo
Locul si Data aparitiei:

Sofia, Bulgaria Brand Manager:
OCTOBER 30, 2023 Krasimir Petkov
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C€ -

IZJAVA O USTREZNOSTI

Euromaster Import Export Itd.
Naslov: Sofia 1231, Bolgarija, 246 Lomsko shausse Blvd.

Izjavlja, da izdelek: Veénamensko orodje
Blagovna znamka. RAIDER
Poimenovanje tipa: RD-OMT04

Skonstruiran in izdelan v skladu z naslednjimi direktivami:

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/42 /| ES zo 17. maja 2006 o strojovych
zariadeniach;

2014/30 / EU Eurépskeho parlamentu a Rady z 26. februara 2014 o harmonizacii zakonov
clenskych statov tykajucich sa elektromagnetickej kompatibility

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/35 /| EU z 26. februara 2014 o zostladeni
pravnych predpisov ¢lenskych statov tykajucich sa spristupnenia na trhu

elektrickych zariadeni uréenych na pouzitie v ramci urcitych obmedzeni napéatia

Izdelek izpolnjuje potrebne zahteve naslednjih standardov:

EN 62841-1:2015
EN 62841-2-4:2014
EN ISO 12100: 2010
EN 55014-1:2017
EN 55014-2: 2015
EN 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013

SMASTER .
%’p‘jﬁo sy ?zs:-m %r/ et

Kraj in datum izdaje:
Sofija, Bolgarija Produktni vodja:
OCTOBER 30, 2023 Krasimir Petkov



70  www.raider.bg

S D D DI D D DR D DR SR D DR S DR DR

% 7 <>
B LB, B>
o O <>

Y
O

7 7 \% Y % 7 7 7 7 %
(> B
O O O O O O o O o O

%
RO R IR ORI O O O O OIRR

O

Y

O
=
=
m
o
e
=
T
=
>

\%
(> B
O

>
>
=]
o
m
(3]

7 7 Y
O O

Y
O

FAPAHLIMOHHA KAPTA

(3a nOOPOOHOCMU BUIIC 2APAHYUOHHUME YCLOBUSL)

Ne, pata Ha ¢pakTypa / KacoB GOH

(3ano3ﬂam CbM C capanyuoOHHume yciosus u npasuiama 3a excnioamayus,
uz0enuemo e 6 mexHu4ecka usnpasHocm u OKOMi’l/leKmogKa)

OAHHU 3A KYMYBAYA

OAHHU 3A NMPOOABAYA

CEPBU3EH NPOTOKOI

IIpuemen
HPOTOKOJ

%
N

Jlata Ha
npueMaHe

Omncanue Ha nedekra

Jlara na
npeaaBaHe

Iloamuc

7
o

\%
O

7
o

7
O

IR IR IR R O R O O ORI

%
<>
<> o

LleHTpaneH cepsua: Cocus, 6yn: “NMomcko woce” 246, Ten.: 0700 44 155 (6esnnaren 3a uanara ctpara)

<>

B>

Y
B, B
N

7
O

7 <> Y 7 Y Y % 7
RO IR IR O TR IR IR €
O O O o N O N O

7 7 7 7 %
O O N o N

%
B, LR LB, LB, LB B, B

N

Y
O

<
(> B
o

7
I IR S

o

Y
O

R



FAPAHLUMWOHHU YCNOBUA 3A MALLUHU 71

MalunHuTe n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyWpaHy 1 npon3se-
[ieHn cbrnacHo feiictealuuTe B Penybnuka Bvnrapus Hopmatvs-
HYM AOKYMEHTY 11 CTaHAAPTM 33 CbOTBETCTBIE C BCUYKM U3UCKBAHMSA
3a 6e3onacHocT.

CbABLPXAHUE U OEXBAT HA TbPTOBCKATA FAPAHLINA:
Toprosckata rapaHups, kosto “Espomactep Wmnopt-Exkcnopt”
00f paBa 3a Teputopusita Ha Penybnuka Bbnrapus e kakto
cnefpa:

- 36 MeceLla 3a BCUYKI €NEKTPONHCTPYMEHTU 1 GEH3VHOBY MaLum-
Hu ot cepumTe: Raider Industrial, Raider Pro;

- 36 MeceLla 3a (PU3NHECKM NILLA 38 ENEKTPOUHCTPYMEHTM OT Cepu-
ute: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 12 MeceLja 3a OPUANYECKM NULA 3a ENEKTPOMHCTPYMEHTH OT Ce-
puute: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 24 mecelja 3a (PU3NYECKM NULA 33 MHCTPYMEHTW OT cepusTta
Raider Pneumatic;

- 12 mecela 3a IOPUANYECKA NULA 3@ MHCTPYMEHTW OT cepusTta
Raider Pneumatic;

- 24 meceLia 3a (hU3N4ECKM N1 33 BCUYKM BEH3VHOBI MaLLMHM OT
cepuute: Raider Power Tools u Raider Garden tools

- 12 MeceLja 3a OPUANYECKM NNLIA 33 BCUYKI BEH3MHOBYM MaLLMHK
ot cepuuTe: Raider Power Tools 1 Raider Garden tools

- 24 mecelja 3a (PU3NHECKM NULIA 3@ BCUYKN KPUKOBE, PbYHM Ma-
LUMHY, ra30BY W AU3eNoBM kanopudepm oT cepusita Raider Power
Tools;

- 12 mecelja 3a tOpUAMYECKM NNLA 33 BCUYKI KPUKOBE, PbYHY MalLy-
HW, ra30Bu W iu3enoBu kanopudepu ot cepusta Raider Power Tools
TbproBckaTa rapaHuMs € BanWaHa Npy NPeocTaBsiHe Ha rapak-
L{MOHHa KapTa NOMbHEHa NpaBUIHO B MOMEHTA Ha 3aKynyBaHe Ha
MaluMHaTa W duckaneH kacoB GoH unn dakTypa. apaHLmoHHaTa
kapTa TpsibBa Aa CbAabpxa MoAen, CepueH HoMep, UMe nopnue
11 MeyaT Ha TbproeeLia npofan MalnHaTta, Moanuc oT CTpaHa Ha
KN1eHTa, Ye e 3ano3HaT C rapaHLMOHHUTe YCroBus 1 AaTtaTa Ha
noKynkara. HenombnHeHW WM NOANPaBEeHW rapaHLVOHHM Kap-
I ca HeanuaHW. MalwmHuTe TpsibBa fa ce M3nonasat camo fo
npefHa3HayeHue 1 B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKUMATA 3a ynoTpeda.
3a pa ce rapaHTvpa 6esonactHata pabota e HeoBXoAUMO KnneHTa
Aa ce 3anosHae Jobpe ¢ MHCTPyKuvKTe 3a ynoTpeba Ha MalLMHa-
Ta, NpaBunata 3a 6e3onacHocT Npu paboTta € Hest U KOHKPETHOTO
11 NpeaHa3HavyeHue.

MalunHaTa 1anckBa NepuoaniHoO NOYNCTBaHe W NOAXOAALLA noa-
ApbxKa.

FAPAHLIMATA HE MOKPUBA:

- U3HOCBaHE Ha LIBETHOTO NOKPUTWE Ha MallHaTa;,

- 4aCTV 11 KOHCYMATUBM, KOUTO MOAMIEXAT Ha U3HOCBaHE, NPUUNHE-
HO OT NMONI3BAHETO KATO HAMpUMEP: TPEC W MACIIO, YETKM, BOAAYM,
OMOPHU POIKM, TAMMOHM, YMEHW MaHLLOHM, 3aABIKBALLM PEMbLN,
CnMpaYku, MbBKaB Bar C XM, narepu, cemepuHru, 6ytano ¢ yaap-
HWK Ha Takepu 1 p.;

- [OMbIHUTENHM aKCecoapi M KOHCyMaTWBM KaTo: PbKOXBATKM,
CTPYAHMK, KyTWM, CBPEANA, AMCKOBE 32 psidaHe, CeKaun HOXOBE,
BEPHIY, LLUKYPKW, OrPaHN4MTENI, NOnup-Luaibn, naTpoHHULM (3ax-
BaTV 1 {bPXauM Ha PEXELLMAT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopaa v
camara Kopaa 3a Kocaukv 1 ap.;

- PbYeH CTapTepeH MexaH3bM U1 3ananuTenHa caell;

- HACTpOIika Ha pexuma Ha paboTa;

- CTOMSIEMM EMEKTPUYECKN NPeanasuTeni 1 KpYLLKK;

- MexaHW4HM NOBPEAM Ha KOpryca 1 BCUYKN BbHLUHY eNeMeHTH Ha
13[eNMETO, BKIOYUTENHO [eKOPaTUBHMU;

- NpeanasnTeni 3a 04w, NPeanasuTeni 3a PEXELLN MHCTPYMEHTH,
TyMUpaHK NoYu, 3akonyankv, nuHeanu u ap.;

- 3axpaHBall kaben 1 wencen;

- UANOCTHUTE NOBPEAM Ha MHCTPYMEHTUTE, NPUYMHEH OT NMPUPOL-
HU BeaCTBUA, KaTo MoXapu, HABOOHEHWS, 3eMETPECeHNs 1 ap.;

OTMAAAHE HA FTAPAHLIUATA:

dupma “Espomactep W/E” OO/ He e 0TroBOpHa 3a MOBpeay npu-
UMHEHM OT TPETM NuLia, kaTo ,EnekTpocHabauTenHu apyxecrsa’,
MOBPE/Y OT BLHLLUEH XapaKTep, KaTo TOKOBM YAapu, HECTaHOAPTHM
3axpaHBaLLy HaNPEXeHS 1 MMa NPaBOTO Aa OTKAXe rapaHLMOHHO
obcnyxsaHe npu:

- HeCbOTBETCTBALL (M1 HEMOMbIHEH) CEpUEH HOMeP Ha u3aenve-
TO C TO3U MOMbIIHEH Ha rapaHLMOHHaTa kapTa;

- 3anuyeH unu nunceaty I/IH}ZleTVICbVIKaL[I/IOHeH ETUKEeT Ha MallnHaTa,
- NOBPE/V Bb3HWKHANM MPY TPAHCMOPT, HEMPABUIHO CbXpaHeH!e
11 MOHTaX Ha MalLMHaTa;

- HaNpaBeH ONKT 3a HEOTOpU3NpaHa CepBI13Ha Hameca B Heymbil-
HoMolLeHa cepBu3Ha Gasa;

- NoBpeau, KOUTO Ca NPUYMHEHN B CNEACTBIE Ha HeMpaBWuIiHa yno-
Tpeba (HecnaasaHe MHCTPYKUMATA 3a eKcroaTaust) Ha MallnHa-
Ta OT CTPaHa Ha KIWeHTa unv TpeTu nuua;

- NOBPE/V NPUYMHEHN B PE3YNTaT Ha U3NOMN3BaHETO Ha MalUMHaTa B
Apyra cpefia 0CBEH NperopbyaHaTa oT NPOU3BOANTENS (BNAXHOCT,
TeMnepaTypa, BEHTUNALWs, HampexeHue, 3anpalleHocT U Ap.);
- IOBPEAY, NPUYMHEHY OT NonafiaHe Ha BbHLLHY Tena B MalluHaTa;
- MOBpPeAY, MPUYMHEHN B CrieACTBME Ha HEBpexHO GopaBeHe ¢
MallMHaTa;

- 1OBPEAV MPUYMHEHM OT paboTa 6e3 Bb3aylleH UNTbP Uk cur-
HO 3aMbpPCEH TaKbB;

- MPY HEMpaBUIHO CLOTHOLUEHWE Ha GEH3VH/ABYTAKTOBO Macno,
BOAELLO A0 BnokupaHe Ha ABuratens

-noBpefa B CreACTBUE HENPABUIHO NOCTABEH WM HE3aTOYEH pe-
KELL MIHCTPYMEHT;

- noBpeda Ha pefykTopHaTa kyTusi (pefaekarta), NpuyMHeHa Ot
He[oCTaTbYHO A0OPO CMa3BaHe (C rpec) Ha cblyara

UMM MexaH4eH yaap no 3afBuxBallaTta oc.

- 1oBpeAa Ha poTop Unu CTaTop, U3passiBalla ce B CriensaHe Mex-
[y 74X, CNEACTBME Ha CTOMABaHe Ha usonauyuute, Npu4nHEHo ot
NPOABITKUTENHO NPETOBapBaHe;

- 1oBpeAa Ha poTop Wn CTaTop NPUYMHEHA OT NPETOBapBaHe Ui
HapyLLeHa BEHTUNALWS, U3passiBallia ce B NPOMsAHA Ha LBeTa Ha
KONeKTopa Unu HaMoTKUTE;

- HaTpynaH Harap Unu 3anyLueH aycrnyx — pe3ynrar oT npefoavpa-
He Ha KONMYecTBOTO Macro B ABYTaKTOBaTa CMEC.

- NMNca Ha Macro 3a pexellaTa Bepura Unu HesaTodeHa (uaxa-
6eHa) Bepura;

- 3anyLUeHa ropusHa cucTema;

- IMNCBAT 3allWUTHU OWCKOBE, OMOPHW MNOTOBE MK ApYrn KOM-
MOHEHTM KOWTO Ca YacT OT KOHCTPYKUMSTA Ha MHCTPYMEHTa U ca
npefHa3sHayeHy 3a ocurypsisaHeTo Ha GesonacHata My v npasun-
Ha ekcnnoatauus;

- 3axpaHBalLVST kaben Ha WHCTPYMeHTa e YAbMhkaBaH Ui Noa-
MEHSH OT KIMeHTa;

- noBpefaTa e Npu4MHeHa oT MpeToBapBaHe Nk nunca Ha BeHTU-
nauus, HeloCTaTb4HO UNK HeNpaBWUTHO CMasBaHe Ha ABMXeLunTe
ce KOMMOHEHTM Ha 13[enueTo;

- U3HOCBaHe WUnv BriokupaHy narepy nopaan npetoBapeate, npo-
ObKUTeNHa pabota unm npax;

- pa3buTo narepHo rHe3ao oT GriokvpaH narep unu pasbuTa BTyrKa;
-~ pa3buTo LUNOHKOBO UN Pe3BOBO CheNHEHNE;

- MoBpefa B €KY U enekTPOHHO YripaBeHIe NpuiMHeHa ot
npax unu cyyneaxe;

- NoBpeaeHa peayKTopHa KyTus (riaBa) MpUYMHEHO OT 3acTonopsi-
BaLLsi MEXaHU3bM;

- nosia Ha HeoGuyaitHa xnabuHa mMexay GyTano 1 UMNMHABLP B
peaynTaT Ha NpeToBapBaHe, NPOAbIKUTENHA paboTa unu npax;

- 3aTsAraHe Mexay byTano 1 LunuHABP B pesynTar Ha npeToBapsa-
He, Npofib/kUTENHA paboTa unu npax;
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- MOBPEAEHO LIEHTPOBEXHO Komeno 1 cnupayka (MPOMEHEH LiBSIT)
— [ibimkm ce Ha paboTa ¢ 6rokmpaHa cnupavka;

- CNyKBaHWs N0 Kopryca, MPUYMHEH OT HENPaBUMEH MOHTaX Ha
CBbP3BALLM TPBOW, UTUHTY 1 NOAOGHN;

- NIANCa Ha KOMMOHEHTI KOUTO Ca YacT OT KOHCTPYKUMSTA Ha MH-
CTPYMeHTa 1 Ca NpeiHa3Ha4eHu 3a 0cUrypsisaHeTo Ha 6esonacHa-
Ta My 1 npaBuUmHa ekcnnoaTauns;

- Ha BCUYKM BOAHYW nomnn (6e3 notonsiemute) 1 xugpodopy Tpsib-
Ba Aa GbJe MOHTMPaH Bb3BpaTeH KnanaH Ha BXOAALLMA OTBOP.
MMpu xugpodopute NepuoanyHo ce MpoBepsiBa HanAraHeTo Ha
MeTamnHns KoHTeHep(HansraHeTo TpsibBa fa 6bae B rpaHuLmMTe
1.5 -2 bar).

BHUMAHUE! Xuapocopute Raider ¢ mexaHuyeH npecoctat He
13KIIoYBaT aBTOMATUYHO NpY nnca Ha Boaal

- NoBpefia npuynHeHa ot pabota ,Ha cyxo“ 6e3 Boa, KosiTo ce
13pa3siea B [edopMaLns Ha YNTbTHEHUATA 11 KOMMOHEHTUTE Ha
nomneHata yacr.

- NOBPEAV NPUYMHEHN OT 3aMpb3BaHe 1 MPEKOMEPHO MPerpsBaxe;
CpoKbT 32 OTPEMOHTMPaHe Ha MpUeTU B CepBM3a MaLLMHKM € B
pamkuTe Ha eauH Mecel,

CepBu3nTe He HOCAT OTFOBOPHOCT 3a MaLLWHY, He MOTbPCEHN OT
COBCTBEHMLUTE UM eANH MeceL| Cref 3akOHHIUS CPOK 3@ PEMOHT!

ToproBckata rapaHuus 3a 6atepu v 3apsigHu YCTPOCTBA, KOSITO
“Espomactep Wmnopt-Exkcnopt” OO[] faBsa 3a Teputopusta Ha
Peny6bnuka Bbnrapus, e kakTo cnegga:

- 18 meceua 3a GatepusTa 1 3apsSAHOTO YCTPOACTBO OT CEpUUTE:
Raider Industrial, Raider Pro;

- 12 meceLia 3a BaTepusiTa ¥ 3apsAHOTO YCTPOWCTBO OT CepumTe:
Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

TapaHLMOHHUST CPOK 3ano4Ba Aa Teye OT AaTaTta Ha 3akynyBaHe.
l"apaHumsiTa NoKpuBa BCUYKN JedhekT, Bb3HUKHANM npu npasun-
HO nonasaHe Ha 6aTepusiTa 11 3apsiBHOTO YCTPOICTBO, CboGpasHo
VHCTPYKUMsTa 3a ynoTpeba. “EBpomactep Mmnopt-Excnopt” OO[
ocurypsiBa rapaHLys, npunoxima npu n3bpoexuTe no-gony yeno-
BUsl, 4pe3 GeannaTHo oTCTpaHsiBaHe Ha AedhekTh Ha NpodyKTa, 3a
KOWUTO B paMKuTe Ha rapaHLIMOHHUS CPOK MOXe fia Ce [oKaxe, Ye
ce AbiKaT Ha AedheKTn B MaTepuana unu npy NpouBoACTBOTO.
TbproBekata rapaHLys e BanuaHa npu NpesocTaBsHe Ha rapa-
LiMOHHaTa KapTa Ha MalLnHaTa, MombHeHa NpaBiiHo B MOMEHTa
Ha 3akyrnyBaHe Ha npofykTa 1 c1ckaneH kacos 6oH Ui chakTypa.
lapaHLVoHHaTa kapTa TpsbBa fa Cbabpxa MoAen 1 CepueH Ho-
Mep Ha akymyrnaTopHata MalliHa, OKOMMnekToBaHa ¢ batepus u
3apsIHO YCTPOIACTBO, Me, NOAMNC W NeYaT Ha TbproseLa npoaarn
KOMNMeKTa akymynaTopeH enekTpOMHCTPYMEHT, NOANKC OT CTpaHa
Ha KNWeHTa, Ye € 3ano3HaT C rapaHLMOHHUTE YCroBUs M JaTtaTa
Ha nokynkara.

lapaHLusiTa He nokpuBea:

- U3HOCBAHE Ha LIBETHOTO MOKpUTWE Ha GaTepusita U 3apsaHOTO
YCTPOICTBO;

- NOBPEAV Bb3HUKHANM NPY TPAHCMOPT, MeXaHWyHW noBpeau /Ha
KOPMyCa 1 BCUYKM BBHLUHM €NEMEHTN Ha

BaTepusTa W 3apsipHOTO, BKIKYUTENHO EKOPaTUBHI/, NPy ApyriA
BbHLUHY Bb3AENCTBUS 1 NPUpOAHM GEACTBUS KaTo NoXapy, HaBoA-
HEHMS, 3eMeTPeceHus:;

- AecheKT OT aMopTI3aLMsl, HOPMANHO U3HOCBaHE W 3xabsiBaHe;
lapaHuvsiTa 3a GaTepusTa M 3apspHOTO YCTPOWCTBO OTnaja B
cnyyauTe Ha:

- HeCbOTBETCTBALL (MMM HEMOMbIIHEH) CEpUeH HOMEP Ha KoM-
nrnekTa akyMynatopeH eneKTPOUHCTPYMEHT C TO3U MOMbIHEH Ha
rapaHLMOHHaTa kapTa;

- HapyLUEHWe Ha LienocTTa, U3TpUBaHe UM NUNCa Ha eTukeTa Ha

npou3BoauTens BbpXy 6atepusTta v 3apsigHoTO

YCTPOICTBO;

- BCMYKM Crnyvan Ha nospeau, NMpUYMHEHW OT HempasuiiHa yno-
Tpeba (HecnaseaHe MHCTPYKLMATA 3a ekcrnoaTaLs), uanyckaHe,
yAap, 3anvBaHe ¢ TeYHOCTH, HeBpekHO GopaseHe, U B Cryyan, ye
BCUYK KneTki B 6aTepusita ca M3TOLLEHN NOA KPUTUYHIS MUHU-
MyM;

- 3apexiaHe C HeopuUrHanHu 3apsiaHu YCTPOMCTBA, 3axpaHBaLLy-
AT kaben Ha 3apsAHOTO YCTPOMCTBO € YAbIIKaBaH Uk NOAMEHSIH
OT KfIMeHTa, Unn apyri BbHLUHW B‘b3[J,eI7ICTBI/IS| B NpOTMBOpEUIE C
M3ICKBAHWSITA Ha MPOU3BOAWTENS;

- KoraTo e NnpaBeH ONUT 3a PEMOHT, MOHTaX, JEMOHTaX, MOANTU-
kauusa ot n0Tpe6|/|Ter|S| WM MPOMEHM OT HEYMbIIHOMOLLEHU nuua
unm upmu;

- Npu n3nonaeaHe Ha 6atepusTa u 3apsAHOTO YCTPOICTBO He Mo
npenHasHayeHve;

- MOBPESV MPUYMHEHN B PE3YNTaT Ha W3NON3BaHETO U CbXpaHe-
HUeTO Ha BaTepusTa /unu 3apsaHOTO B Apyra Cpeaa OCBEH npe-
nopbYaHaTa oT NPoU3BOANUTENS (BNAXHOCT, TEMNEepaTypa, BEHTU-
nausl, HanpexeHue, 3anpaLueHocT 1 ap.);

- NPV TOKOBM Y/apu, rPbMOTEBILY, HABOAHEHWS, MOXapu, ApyriA
BBHLUHNA B'b3p,el7ICTBI/IS|;

- npu pa6oTa ¢ HeCTaHfapTHa 3axpaHBalla Mpexa u ¢ Apyru He-
NOAXOASLLM UNN HECTAHAAPTHI YCTPOIICTBA;

CpoKbT 3a OTPEMOHTMPaHe Ha MpuUeTV B cepBu3a Gatepum U 3a-
PSIAHM YCTPOIICTBA € B paMKIUTE Ha CPOKa 3a PEMOHT- efH Mecell,
Criefl KOWTO CepBU3NTE HE HOCSIT OTFOBOPHOCT B CNyyaid, Ye He ca
NOTBPCEHM.

3aKoHoBaTa rapaHLyst e CbracHo uanckeanusTa Ha 3311 1 3akoH
3a NpefocTaBsiHe Ha LGpoBO ChAbpxaHue 1 Liudposi ycryru 1
3a npogax6a Ha cToku. Mpu HeCLOTBETCTBME Ha CTOKUTE NOTPEOH-
TensT MMa NpaBHyW CPEACTBA 3a 3alLLyTa CpeLLy NpofaBaya, Kouto
He Ca CBbP3aHy C pa3xoaM 3a HEro, kaTo TbProBekaTta rapaHLms He
3acsira Teav CPeACTBa 3a 3alyuta Ha notpebuTens;

HesaBucuMo OT ThbproBckaTa rapaHLyus npoaaBaybT oTroBaps 3a
nmncara Ha CbOTBETCTBUE Ha noTpebuTenckata ctoka ¢ AOroBo-
pa 3a npogaxba cbrnacHo rapaHuusta no un. 33 — 38 (3akoH 3a
npefocTaBsiHe Ha LMdPOBO ChAbpXaHMe U LipoBY yCryri 1 3a
npoaax6a Ha CTokw).

Yn. 33. (1) KoraTo cToKuTE He OTrOBapsT Ha WHAMBWAyanHUTE
M3ICKBAHWS 33 CbOTBETCTBME C [JOTOBOPA, Ha OBEKTUBHUTE M3N-
CKBaHWS 38 CbOTBETCTBME U HA U3UCKBAHWSATA 33 MOHTUPaHE U
VHCTanupaHxe Ha CTokuTe, NoTpebuTensT MMa npaso:

1. fia npeasiBv peknamalys, kaTo roucka oT npofiasaqa fia npuBe-
e cToKaTa B CbOTBETCTBYE;

2. ja oMy NPONOPLMOHANHO HaMansBaHe Ha LieHaTa;

3. Aa passanu oroopa.

(2) B cnyyaute no an. 1, 1. 1 notpebutenst Moxe Aa ubepe
Mexay PEMOHT MNM 3aMsiHa Ha CTOKaTa, OCBEH ako TOBa Ce Okaxe
HEBB3MOXHO UK 61 JOBENO 10 HEMPOMOPLIMOHAMHO rofemi pas-
X0AM 32 npojaBaya, kato ce B3emaT npeABiA BCUuku obeTosTen-
CTBA KbM KOHKDETHUS Clyyaid, BKIKYUTENHO:

1. CTOMHOCTTA, KosiTo 61 Mana cTokaTa, ako HAMalle Nunca Ha
CbOTBETCTBYE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HeCOTBETCTBIETO, U

3. Bb3MOXHOCTTa Ala Bbfle NPeaocTaBeHo ApyroTo CPeAcTBo 3a
3awyra Ha notpebutens 6es aHauMTenHo HeyaobCTBO 3a MoTpe-
butens.

(3) MpopaBaybT MOXe Aa OTKaxe Aa NpuBeAe CToKaTa B CbOTBET-
CTBME, ako PEMOHTLT W 3aMsiHaTa Ca HEeBL3MOXHYM UK ako Buxa
[I0BENM 10 HEMPOMOPLIMOHAMNHO rofiemMy pa3xoay 3a Hero, kaTo ce
B3eMar npeaBua BCUYKA 06CTOSTENCTBA, BKIIOYATENHO TE3N Mo
an.2,1.1u2.



(4) MoTpebuTensT uMa NpaBo Ha MPOMOPLMOHANHO HamansBaHe Ha
LieHaTa v fja passanv oroBopa 3a npofaxba B cnefHuTe cnyyau:

1. NpoAaBaYLT He e M3BBPLUMI PEMOHT UM 3aMsHa Ha CTokaTa Cb-
rnacHo un. 34, an. 1 1 2 unu, Korato e NpUNoXMMO, HE € U3BBPLLMI
PEMOHT WK 3aMsHa CbracHo yn. 34, an. 3 v an. 4 unu npogasaybT e
0TKasan Aa npueeze CTokaTa B CbOTBETCTBIE CbracHo an. 3;

2. MOSIBM Ce HECHOTBETCTBYE BMPEKM NPEANpUeTUTE OT NpofaBaya
AeliCTBIS 33 NPUBEX/AaHe Ha CTOKaTa B CbOTBETCTBIE; MPU HECHOT-

BETCTBME Ha CTOKM C AbNroTpaitHa ynoTpe6a 1 Ha CTOkM, Chabpxa-
LW LMcHPOBY €NEMEHTI, NPOaBaYLT UMa NPaBo Aa Hanpasy BTOpK
ONUT 32 NPUBEXKAAHE Ha CTOKaTa B CbOTBETCTBYUE B PaMKUTE Ha Cpo-
ka Ha rapaHumsaTa no yn. 31;

3. HeCbOTBETCTBMETO € TOMKOBA CEPUO3HO, Ye onpaBaaBa He-
3abaBHO HamansiBaHe Ha LieHaTa wunv passansiHe Ha AOroBopa 3a
npopaxba, nm
4. npopiaaybT e 3asBUN UK OT 0BCTOSTENCTBATA € SICHO, Ye Mpo-
[aBaybT HAMa fia NpUBEE CToKaTa B CbOTBETCTBIE B Pa3yMeH CPoK
1nm Be3 3HauMTENHO Hey[obCTBO 3a noTpebuTens.

(5) MoTpebuTensT HAMa NpaBo fja passani AOroBopa, ako HeChoT-
BETCTBMETO € He3HAuMTENHO. TeXecTTa Ha Aoka3BaHe 3a ToBa fanu
HECBOTBETCTBMETO € HE3HAUUTENHO Ce HOCH OT NpoAaBaya.

(6) MoTpebuTensT nma npaso fia OTKaXe nralaHeTo Ha ocTaBa-
LLia YaCT OT LieHaTa UMM Ha YacT OT LigHaTa, [JoKaTo NPofaBaybT He
W3MbIHM CBOUTE 3afbIKeHNs 3a MpUBEXAaHe Ha cTokaTa B CbOT-
BETCTBME.

Un. 34. (1) PeMOHTBT 1y 3amsHaTa Ha CTOKUTE Ce 13BbpLUBa Bes-
nnaTHo B pamMKuTE Ha pasyMeH CPOK, CYUTaHO OT YBEJOMSIBAHETO

Ha npoaasaya oT noTpebuTens 3a HeCbOTBETCTBUETO U Ge3 3Ha-
uuTenHo HeynobceTBO 3a noTpebuTens, kato ce B3emaT MpeaBua
€CTECTBOTO Ha CTOKUTE U LienTa, 3a KosTo ca 6unu Heobxoaumm Ha
notpeburens.

(2) 3a CTOKM, pa3nn4HK OT CTOKUTE, ChAbPXKALLM LM(POBK enemeH-
TW, PEMOHTBT UMW 3aMsiHaTa Ha CTOKUTE Ce M3BbpLLBA Ge3nnaTHo B
pamKiTe Ha eaVH MeceL|, CYMTaHO OT YBEZOMABAHETO Ha NpofjaBaya
OT NoTpebuTens 3a HECLOTBETCTBUETO U 63 3HauNTENHO Hey/o6-
cTBO 3a noTpebutens, kato ce B3emaT MpeABUA ecTeCTBOTO Ha
CTOKWUTE U LienTa, 3a KosTo ca 61unn Heobxoaumu Ha notpebutens.
(3) Korato HecbOTBETCTBUETO Ce OTCTPaHsBA 4pe3 PEMOHT Unu 3a-
MsHa Ha CTOKWTe, NOTPeBUTENsT NpeaocTaBs CTOKUTE Ha Pasnono-
KeHue Ha npogasaya. Mpy 3amsiHa Ha CTOKUTE MpofaBaybT B3eMa
3aMeHeHuTe CTokv 06paTHO OT MOTpedUTENS 3a CBOS CMETKA.

(4) KoraTo M3BbpLUBAHETO Ha PEMOHT WU3MCKBA JEMOHTUPAHETO Ha
CTOKWTE, KOUTO ca 61nM MHCTanMpaHu CboBbpa3Ho TAXHOTO ecTecT-
BO 1 LieN, npeay fia ce NosiBi HeCbOTBETCTBIETO, UMW KOraTo Tean
CTOKM TpsibBa fa GbaaT 3aMeHeHu, 3abiKeHNeTo Ha npodasava
7A@ PEMOHTMPA N [ 3aMEHU CTOKUTE BKITI0YBA AEMOHTUPAHETO Ha
CTOKUTE, KOUTO He CbOTBETCTBAT, 1 MHCTANMPaHETO Ha 3amMecTBaLLy-
T€ CTOKV UM Ha PEMOHTUPAHUTE CTOKM, UMW NOEMaHe Ha pasxoanTe
3a [IEMOHTMPAHE W MHCTanupaHe Ha CTokuTe.

(5) MoTpebuTensT He AbMXM 3annaLlaHe 3a obuyaliHaTa ynotpeba
Ha 3aMeHeHuTe CTOKW 3a BPEMETO Npe/y TsXHaTa 3amsHa.

Un. 35. HamansiBaHeTo Ha LieHaTa e MponopLMOHanHo Ha pasnu-

kata Mexgy CTOMHOCTTa Ha NomyyeHuTe OT MoTpebuTens CToku 1
CTOIHOCTTa, KOSTO GWXa MManyu CTOkWTe, ako HMalle nunca Ha
CbOTBETCTBME.

Yn. 36. (1) MoTpebutensT ynpaxHsBa NpaBoTo Cv @ pas3Banu fo-
roBOpa Ypes 3asiBrieHne [0 Npojasava, ¢ KOeTo ro yBenoMsBa 3a

PeLLeHNeTO C1 J1a pa3Bany 0roBopa 3a npoaax6a.

(2) KoraTo HECHOTBETCTBUETO CE OTHACS CaMO 3a HSIKOW OT CTOKMTE,
[0CTaBeHM CbIMacHo [OroBopa 3a npofax6a, v e HanuLe OcHoBa-
Hve 3a pasBansHe Ha AOroBOpa CbrmacHo un. 33, notpebutenst
1IMa npaBo Jia pa3Banu 40roBopa 3a npopaxba camo no OTHOLLEHMe
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Ha Teau CTOKW, KOUTO He CbOTBETCTBAT, KakTO M MO OTHOLLEHME Ha
BCUYKI [PYrv CTOKWA, KOWTO € Npuaobun 3aeHo CbC CTOKUTE, KOUTO
He CbOTBETCTBAT, ako He MOXe pa3yMHO Aa ce o4akBa, 4e notpebu-
TENAT LLie Ce Cbracy Aa 3anaav camo CTOKUTE, KOUTO CbOTBETCTBAT.

(3) Korato notpebutensT passanu Aorosopa 3a npogax6a uausno
UMK YaCTUYHO CaMO MO OTHOLLIEHWE Ha HAKOM OT [OCTaBeHUTe Cb-
rmacHo oroBopa 3a npopax6a CTokw, NoTpebuTensT Bpblla Teaun
CTOKV Ha npoaaBaya 6e3 HeonpasaaHo 3abaBsiHe 1 He NO-KbCHO OT
14 pHW, cuuTaHo OT AaTara, Ha KosiTo noTpebuTensT e yBenoMun
npoAaBaya 3a peLUeHneTo v Aa passany [oroBopa 3a npoaaxba.
KpaltHnsaT cpok ce cmsiTa 3a CnaseH, ako MoTpebuTensT e BbpHan
WK M3NpaTUn CTokuTe 06paTHO Ha NpofaBsaya Mpeay U3TUYaHeTo
Ha 14-nHeBHWA CPOK. Beuuky pasxoau 3a BpbLUaHe Ha CTOKUTE, B T.4.
eKkcneavpaHxe Ha CTokuTe, ca 3a CMeTka Ha Npofasava.

(4) MpopaBaybT Bb3CTAHOBSABA Ha NOTpebWUTENS 3annateHaTa LieHa
3a CTOKUTe Criefl TAXHOTO NoMy4YaBaHe Ui Npu NpeacTaBsHe Ha Ao-
ka3aTencTeo OT MoTpebuTens 3a TAXHOTO M3npallaHe Ha npoaasa-
ya. MpopaBaybT e AMbXeH Aa Bb3CTAHOBY MOMy4YeHNUTE CyMu, KaTto
113M0ON3Ba ChLLOTO NAATEXHO CPEACTBO, U3NON3BaHO T noTpebute-
NS Npu MbpBOHaYanHaTa TpaHcakLws, OCBeH ako noTpebuTtensar e
13pa3nn U3PUYHOTO CU Cbriiacve 3a W3NonaBaHe Ha Apyro nnatex-
HO CPEeACTBO W Mpy YCIOBME Ye TOBA He € CBbP3aHO C Pasxoau 3a
notpebutens.

Yn. 37. (1) MoTpebutensT moxe Aa ynpaxHu npasata cv no To3n
paspgen, kakTo crnefga:

1. 32 CTOKW, Pa3ni4H1 OT CTOKM, ChAbPXALLY LiNKHPOBY ENeMeHTH, B
CPOK A0 A1BE FOANHN, CYMTaHO OT [JOCTABAHETO Ha CToKaTa;

2. 3a CTOKW, CbAbPXaLL/ LMPPOBI eNnemMeHTH, KoraTo [JOroBOpbT
3a npopaxba npeaBwkaa eAHOKPaTHO MPefoCTaBsiHe Ha LdpoBo
CbAbpXaH1e unu Ludposa ycnyra, He3aB1CUMO OT TOBA [janu He-
CbOTBETCTBMETO Ce AbIVKN Ha (huanyecknTe unu LndpoBuTe ene-
MEHTY Ha CToKaTa, B CPOK /10 ABE FOANHM, CYUTAHO OT A0CTaBAHETO
Ha cTokata W MpefoCTaBSHETO Ha LM(POBOTO CbAbpXKaHWe Unu
LdposaTa ycnyra unu B pavMkiTe Ha nepuofa oT Bpeme, MocoyeH
B un. 31, an. 1 v 2, 6e3 ga ce Bb3NpeNATCTBA NPUNaraHeTo Ha un.
28,an.3,1.1;

3. 3a CTOKN, CbAbPXKaLL/ LMPPOBI €NEeMEHTH, KOraTo [JOroBOpbT
3a npogaxba npeaBwkaa HenpekbCHaTO NpefoCTaBsHE Ha Lu-
hpoBO CbAbPXKaHMe unn Ludposa ycnyra 3a OnpeaeneH nepuoa
OT BpeMe, He3aB1CUMO OT TOBA [jani HECbOTBETCTBIMETO CE AbIHKN
Ha (m3nyeckuTe UK LMGPOBUTE ENEMEHTU Ha CTOKaTa, B CPOK A0
[ABE rO/INHM, CYMTAHO OT AOCTABAHETO Ha CTOKATa W OT 3ano4BaHeTo
Ha HenpeKbCHATO MPeAOCTaBsiHE Ha LMGPOBOTO ChAbPXKaHWe Unu
Ludposata ycnyra;

4. 33 CTOKM, CbbPXaLLK LM(POBM eNemMeHTH, KoraTo AOroBOpbLT
3a npopiaxBa npenBuxKaa HenpekbCHATO NpefocTaBsHe Ha Ldpo-
BO CbbpXaHue 1nu LudpoBa ycnyra 3a nepuoy, No-AbITbr OT ABe
TOAMHM, U HECBOTBETCTBUETO CE AbITKM Ha LWGPOBUTE ENeMeHTH
Ha cToKaTa, NoTpebuUTenaT MoXe Aa ynpaxHi npasata cit No TO3n
pa3aen B pamkuTe Ha Cpoka Ha AefCTBYE Ha A0roBopa.

(2) CpoksT no an. 1 cnupa Aa Tede Npe3 BpeMeTo, Heobxoanmo 3a
13BBPLLBAHE HA PEMOHT UMM 3amMsiHa Ha cTokaTa.

(3) YnpaxHsiBaHeTo Ha MpaBoTO Ha moTpebutens no an. 1 He e
06BbP3aHO C [ipyrvt CPOKOBE 3a NpeasBsiBaHe Ha UCK, PasnnyHi OT
Tesunoan. 1.

Un. 38. MpopaBaybT, KOWTO OTrOBAPS 3a HECHOTBETCTBME Ha CTOKM-
Te, AbMXKALLO Ce Ha feiicTBre UK Be3neicTare, BKIIOYUTENHO Ha

Mponyck Aa ce NpefoCTaBAT akTyanu3aLui Ha CTOKW, ChabpkaLLy
LMdpoBY enemMeHTH, OT CTpaHa Ha NuLe Ha NPeaxXoAeH eTan oT Be-
puraTa oT TbProBCKM CAEMKY, MMa NPaBo Ha 1ck 3a obesLeTerme 3a
NpeTbPMEeHI BPeay CPeLLly NMLIETO MK NLATa, KOUTO Ca MPUIMHIAK
HECbOTBETCTBUETO.
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Garangle comerciala: PRODUS DE UZ GOSPODARESC: Termen de garantie: 24 luni de
X la data vanzrii catre persoanele fizice si 12 luni pentru persoanele juridice
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1. Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2. Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine, aceasta efectuand
diagnosticarea defectului.

3. Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.in cazul
in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului. Agentul
economic -SC EUROMASTER SRL- are aceleasi obligatii atat pentru produsul inlocuit, cat si pentru
cel vandut initial.

4. Durata termenului de garantie se prelungeste cu perioada trecuta de la data la care consumatorul
a reclamat defectarea produsului, pana la data repunerii in functiune a acestuia, acest fapt fiind
inscris Tn certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5. Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate.

6. In cazul unor defectiuni ap&rute in cadrul termenului de garantie, cumparatorul se va prezenta
la vanzator sau unitatea service agreata de catre producator cu produsul defect, bonul /factura de
cumparare, certificatul de garantie si reclamatia referitoare la deficientele produsului.

7. SC EUROMASTER SRL este obligata fata de consumator, pentru produsul reclamat in cadrul
termenului de garantie, sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea
acestuia, precum si cheltuielile de diagnosticare, expertizare, ambalare si transport.

8. Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea
s-a produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare, intretinere,
manipulare, transport, depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9. SC EUROMASTER SRL nu raspunde de defectiunile aparute asupra urmatoarelor piese si
subansamble : perii colectoare, discuri de taiere, curele, rulmenti, cutite, lanturi, bujii, lame de
ghidare, acumulatori, burghie, dalti, mandrine, cabluri de tractiune si de transmisie, bobine cu
fir de taiere, filtre de aer, filtre de benzina, furtune, demaroare, tije metalice, capace si protectii
de plastic sparte in urma lovirii produsului de catre client, si/sau in urma transportului ce
nu a fost asigurat de SC EUROMASTER SRL. De asemenea, producatorul nu raspunde de
defectiunile aparute in urma nerespectarii cantitatilor de amestec ( benzina si ulei ) de catre
client, suprasolicitarea produsului (nerespectarea timpului de lucru si de pauza a produselor)
sau de utilizarea in alte scopuri decat cel precizat, respectiv uz gospodaresc — hobby.
Debitarea cu disc diamantat uscat a materialelor de constructie (beton, caramida, ceramica,
etc) , demontarea de catre client sau persoane neautorizate, duce la pierderea garantiei,
precum si la suportarea costurilor de: reparatie, ambalare, depozitare si transport de catre
client in cazul eventualelor depanari.

10. SC EUROMASTER SRL este obligata sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului
dupa expirarea termenului de garantie, in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse,
confirmate prin expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii
de utilizare a acestuia, caz in care cheltuielile aferente reparatiilor vor fi suportate de catre vanzator.
11. In perioada de postgarantie, depanarea produsului se va efectua contra cost, la solicitarea
clientului.

12. Pentru lucrarile de reparatie ce nu au necesitat inlocuirea unor piese, prestatorul va acorda
obligatoriu o garantie de cel putin 3 luni.

E: euromaster www.euromaster-romania.ro
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

* BUCURESTI: STECO SRL - Str. Precupetii Vechi, nr.29, Tel:0723.686.274

* BUCURESTI: EUROMASTER SRL - Drumul Garii Otopeni nr 6, Otopeni, lifov, Tel:021.3510106
* BUCURESTI: ALFA ENERGY SERVICE SRL - Bd Timisoara nr 82 sect 6, Tel: 0760.424.528

* BACAU: COMELECTRO BG SRL - Str. Energiei, nr. 34-36, Bacau, Tel:0234 519 963

* BAIA MARE: PIATETA SRL - Str.Pasunii nr 1/6 , Tel: 0262-277266

« CALARASI: STEFAN ALEX SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Tel:0735.199.024

* CRAIOVA: MOSTOLES SRL - Str. Braila, nr.45, Tel: 0762.941.611.

+ CURTEA DE ARGES: VIVA METAL DECOR SRL- Str. Albesti Nr. 10 ( In Incinta Fostei Autobaze
Zenit); Tel:0722.531.168 / 0732.148.633

* IASI: P&D POLIDOM SRL ( DOAR SCULE ELECTRICE) - Str. Morilor, nr. 68, Tel:0726.010.110
* MIERCUREA CIUC: GRIMMAULD SERVICE SRL - Str. Harghita, Nr.29, Tel:0740044574

* NEAMT: TEHNOHOBY IMPEX SRL - Str. Obor, BI.O2, Parter , Piatra Neamt, Tel:0233236333

* ODORHEIUL SECUIESC : Il GHIORY FERENC, Str. Baii Sarate, Nr.38, Tel: 0743986648

* PITESTI: CONTACT TOP SERVICE SRL — Str. Constantin Brancoveanu 2, Tel:0746 889 424

* PITESTI : GREBO 2003 SRL, CALEA CAMPULUNG, Nr.647, Piatra Neamt Tel:0740003344

* PLOIESTI: SUPER GARDEN TECH - Str. Strandului, nr. 11-13, Tel:0734 467 171

+ RAMNICU VALCEA: ELECTROSANDU SRL - Str.Arinilor,nr.78, Tel:0372.934.304/ 0726.294.813
* ROMAN: EUROTECHNIC SRL, B-dul.Roman Musat,BI.3,parter, Tel:0727 743 214

* SUCEAVA: TOP STRONG SRL-D - Calea Unirii nr.35( incinta IRIC), Tel:0758.079.782

* TG. MURES: ALTISAN SERVICE TEAM SRL- Piata Bolyai, nr. 9, Tel:0740.019.726

* TULCEA: ABC INTERNATIONAL SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1,Sc.A,Parter; Tel:0240.518.260
* TG. JIU: MKNICK SRL D - Str. Victoriei, nr.287, Tel:0765332581.

« DEVA: TRANSILVANIA UNISERV SRL - Str. Horia,BI.5,Parter, Tel:0722.373.177.

*+ ORADEA: ERMEKO TRADE SRL - Str. Fabricii Nr.2, Tel:0740232273

* TIMISOARA: ROCK GARDEN SRL - Str. Closca , Nr.21, Tel:0744870373

* ORAVITA: CONDOR-EX SRL- str. CLOSCA, NR. 33 C, Tel: 0760 257 979

* ARAD: DUO LEND SRL- Com.Vladimirescu, Str.4, Nr.2, Tel: 0742020909

14. Evidenta reparatiilor in perioada de garantie

Nr. Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si | Semnatura
Crt reclamatie rezolvare executata | garantie pt. service consumator
reclamatie Ipiese semnatura
inlocuite depanator
1.
2.
3.
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stamp

15. AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI $1 AM LUAT LA CUNOSTINTA. NU AM
OBIECTIUNI (SEMNI'\TURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea produselor si garantiile
asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile
consumatorilor. Prezentul nu afecteaza drepturile cumparatorului conferite consumatorilor prin L 449/2003, republicata.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni (2 ani).Existenta garantiei legale de conformitate si a celei
comerciale nu exclude existenta garantjei de viciu ascuns conform OG 21/2008, cu modificarile si completérile ulterioare republicate

si a codului civil.
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro ociSéene masine!

Popravka kvara priznatog sa na8e strane u garantnom roku se izvr8ava na slede¢i nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne
obnavlja.

Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre po¢etka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da Kkoristi uredjaj za
to za $ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no CiS¢enje i adekvatno odrzavanje.

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potroSni matrijal koji podleZze habanju prilikom upotrebe kao Sto su: grejs, ulje, Cetke,
valjci, i dr.

- dodatni pribor i potroSni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za seenje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktriéni osiguradi i sijalice

- mehanicka oSteCenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, titnici za o¢i, stitnici za
dodatke za se€enje, gumene ploce, ucvrdcivaci, lenjiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna ostréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaZze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im sluc¢ajevima:
- Neodgovarajuéi (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlas¢enog servisa ve¢ poku$ao da popravi aparat.
- Kuvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene
u uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzrok-
ovana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenije rotora ili statora posledica preopterecenja ili oste¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj
da osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptere¢enjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokret-
nih komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlas¢eni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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EnektpuyHuTe anapatu “Pajoep” ce gnsajHmpanu 1 npom3BeAeHN BO COMMacHOCT CO HOPMaTUBHUTE
[OKYMEHTM 1 CTaH4apAuM BO COMMacHOCT co cute bapana 3a 6e36e4HOCT LWTO ce NpuMeHyBaar.

CoppxuHata u ondat Ha rapaHuujaTta
Ycnosu Ha MapaHumjata
PokoT Ha rapaHuujaTa ce HaBeyBa BO rapaHTHUOT NACT W BaXM O AATYMOT Ha KynyBatbe Ha NPou3BOAOT.
KynyBayoT/KopuCHUKOT Ha enekTpuyHaTta onpema umaat npaBo Ha GecnnaTHu nonpasku Ha ypeaoT
[IOKOMKY UCTMOT € BO rapaHTUPaHWOT Nepuos, AOKOMKY rapaHTHUOT IUCT € NPaBUIHO MOMOSTHETU CO
MOTAVC U MeyaT of, CTpaHa Ha NPOAAaBaYoT Koj ro Mpofan ypeaoT, NOTNLWNMLLIAH Of CTpaHa Ha KynyBayoT
KOj NOTBpAYBa [ieka e 3ano3HaeH CO YCMOBUTe Ha rapaHuujaTta u co rckarnia cMeTka unu cakTypa Koja ro noTepayBa
[aTyMOT Ha KynyBah€ Ha eNleKTPUYHMOT anapar.
3a nonpaeka 1 peknamauuja ke Gugar npuMeHu camo 4OGPO UCYUCTEHN MaLLMHW!
MonpaBkaTta Ha AebeKTU MPU3HATU Of Halla CTpaHa BO rapaHTMPaHUOT POK Ce U3BedyBa Ha CIeAHUOT
HaumH: Mo Haw u3Gop v nonpaeamMe AedekTHUTE ypeay 6e3nnaTHo Unu r MeHyBame 3a HOBU JOKOSKY ce
BO rapaHTHMOT POK 1 [JOKOJIKY HE € MOXHO CepBHUCHpatbe.
Ypepnot Tpeba Aa ce KOpUCTM CTPOro Mo ynaTcTeaTta W NponucuTe NPONULLaHUM BO yNaTCcTBOTO.
3a 6e3benHo paboTere CO eNEKTPUYHMOT ypes, HEOMXOAHO € KynyBayoT Npep a 3anoyHe CO KOPUCTEHE
Ha ypepoT, la ce 3ano3Hae Co ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba, Aa ce 3ano3Hae co cTaBkuTe 3a 6e36e4HOCT npu
paboTa 1 fa ro KOpUCTW YpeaoT 3a Toa LUTO € HaBedEHO BO ynaTcTBOTO. YpenoT 6apa nepmoanyHo
YUCTEHE Y alEKBATHO OAPXKYBaH-E.

[apaHumjata He ondaka:

- [yGerbe Ha GojaTa Ha malumHaTa.

- [lenosu 1 NOTPOLLHK MaTepujanu koj noanexar Ha abere npu ynotpeba, Kako LITO ce: MacT, Macno,
YeTKULM, BOAMYM, Barbauy, POrku, NOAMOLLKMW, MOFOHCKW peMeHu, onekcnbunHo BpaTuio,

narepu, CemepuHru, knun, paboTHo Tpkano v ap.

- Onpema 1 matepujanu kako wTo ce: Payku,kabnu, 6atepun, kyTun, gogatoum 3a HanojyBawe, Gyprum, AUCKOBY 3a
ceverbe, HOXeBU NaHuW, LWMUPITK, TPaHNYHULK, KOHEL, 3a ceverse 1 ap.

- CTONEHW enekTpUYHM OCUTypyBauu 1 3alwTUTK

- MexaHuukn oLwiTeTyBawa Ha TernoTo Ha ypenoT, AeKOPaTUBHU efieMeHTH.

- 3awTunTa 3a o4MTe, 3alTUTa 3a cedere, TyMUpaHu NioYkn, 3aTBapayv, Mepuna u ap.

- Kaben v npuknyyouu.

- LlenokynHo owuTeTyBake Ha anapaToT HacTaHaTo Kako nocreavua of noxap, nonnasa, 3eMjoTpec v Chl.
MoHnwTyBare Ha rapaHumjata

MpaBoTo Aa ce NOHULITW NonpaBkaTa (PEMOHT) BO paMKUTE Ha rapaHTHWUOT NEPWOA, € BO CreAHuBE Cryyau:
- CepuckujoT 6poj 3aBefeH BO rapaHuujaTa He oaroBapa Co cepuckujoT 6poj Ha MalumnHaTa.

- Hanennuuata 3a naeHTudmkaumja saneneHa Ha npousBogoT e nabpuliaHa unu e ncyesHara.

- [lokonky Apyro nuue koe He e OBNacTeHVOT cepBuc ce obuae aa ro nonpasar ypeaor.

- [lokonKy He ce nojaBu Kako pesynTaT Ha HecooABeTHa ynotpeba Ha ypeaoT (He creaw M UHCTpyKumUTe
HaBe[eHW BO yNaTCTBOTO) Of CTpaHa Ha KynyBayoT Unun Apyro nuue.

- fedKToT e NpeausBvkaH o HeBHUMaTenHa ynotpeba co anapatot

- OwretyBara nNpeaussBukaHn of paboTa co AoTpajaHu (Mnu NOLO NOCTABEHWN) ENEMEHTY 3a ceverbe

- OwTeTyBaraTta Ha pOTOPOT UMK CTAaTOPOT HacTaHarne kako nocreauua Ha TonexeTo Ha u3onauvjarta
npeausBMKaHo of NPEKyMepHO KOPUCTEH-E Ha anaparoT.

- OwTeTyBarata Ha pOTOPOT UMK CTATOPOT Pe3ynTaT Ha NPeonToBapyBaH-e UM OLUTETEH HA CUCTEMOT
3a BeHTUnauuja koja ce MmaHudgecTmpa co paMHOMEPHO NOTEMHYBaHE Ha KONMEKTOPOT UMK HamoTKaTa.

- HepocTuraat 3awwTUTHUTE AUCKOBW, UNW APYrv AEnNOBW KOW Ce Aen of cocTaBHaTa onpema u ce
HameHeTu 3a Aa ce ob6e3benmn 6e3benHo paboTere co ypeaoT Kora ce KOPUCTU NMPaBUITHO.

- EnekTpnyHuoT kaben Ha MalumnHaTa e NPOAOIMKEH UMM 3aMeHUN Of] CTpaHa Ha KOPUCHUKOT.

- OwTeTyBaka Ha ypeaoT oA NpeonTepeTyBakse, nolla BeHTUnaumja u og HeOBOMHO NOAMAaYKyBake Ha NOABUKHUTE
nenosu

- OwTeTeHn narepu nopaau NpeonToBapyBawe Unn fonrotpajHa pabora.

- CKpLUeHO nerno 3a narepu of ctTpaHa Ha briokupaH narep

- HekomnneteH 3ab Ha 3an4aHnKoT (CKpLueH, n3abeH)

- CKpLUEHO LUMOHKOBO UMW BUMYLLECTO NeXULLTe

- OLIJTeTyBaH:a BO eneKkTpuKaTa 3a Kiny4oT Kako pe3ynTaT Ha npallnHa nuin Kpwexe

- OwrTeTyBare Ha peyKuvoHaTa KyTuja (rnaea) HacTaHaTo Of MexaHW3aMoT 3a 3aKry4vyBarbe

- MNojaBa Ha HeBoobMYaeHa NabaBoCT NOMeEry KMUMOT M LMINMHAAPOT Kako pe3ynTaTt Ha
npeonTepeTyBake, AONroTpajHa ynorpeba unu npawumHa

- 3aTerHaTtoct nomery KnvnoT 1 LMIUHAAPOT Kako pesynTaT Ha NpeonTepeTyBake NpekymepHa ynotpeba
VN1 npawumHa

- OITETEHO LEHTPANHOTO TpKarno 1 kovHuuata(npomeHeTa Ha 6oja) - nocneauua Ha pabota co
6nokvipaHa ko4HuLa

KpajHvoT pok 3a nonpaeka Ha ypeaoT Koj € NpumeHa Bo cepBucoT e 45 aexa.

OBnacTeHNOT CepBUC He CHOCY OArOBOPHOCT 3a onpemMata [JOKOSIKY CONCTBEHUKOT He ja noaurHe efeH
Mecel Mo UCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POK 3a nonpaeka Ha MalumnHara!
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Deklaracija: Poreklo Kitajska. Euromaster Import Export Ltd je proizvajalec in lastnik
blagovne znamke RAIDER. Distributer in prodajalec za Slovenijo: TOPMASTER d.o.o..
SERVISER: TOPMASTER d.o.0. . Prosimo,vas, da pred uporabo v celoti preberete prilozena
navodila. Shranite potrdilo o nakupu-racun. Ra¢un skupaj z garancijskim listom je pogoj za
uveljavljanje garancije. Garancija velja na podrocju Slovenije.
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1ZJAVA GARANTA
Jaméimo, da bo izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval, ¢e ga boste uporabljali
v skladu z njegovim namenom in priloZzenimi navodili. Obvezujemo se, da bomo na vaso
zahtevo popravili okvaro ali pomanjkljivosti na izdelku, ¢e boste to sporocili v garanci-
jskem roku. Okvaro bomo brezplaéno odpravili najkasneje v 45 dneh od dneva prijave
okvare. lzdelek, ki ga ne bomo popravili v omejenem roku, bomo na vaso zahtevo zamenjali
z novim. Za €as popravila vam bomo podaljsali garancijski rok. Garancija priéne veljati z
dnem izroéitve blaga. Garancija ne izklju¢uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu. Garancijska doba je 12 mesecev. Rezervni deli so dobavljivi
Se 36 mesecev po preteku garancije. Posiljanje orodja in delo, se v vsakem primeru plac¢a in
bremenijo stranko. Izkljuéeno iz garancije: $kodo, nastalo zaradi slabega
vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu splo$nimi pogoji ne priznamo.
Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso namenjene uporabi v poslovnih, trgovskih in
industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, Ce se oprema uporablja v aplikacijah
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju
se prav tako izkljuci iz nase garancije: nadomestilo za poskodbe pri prevozu in Skodo,
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D Y 7 nastalo zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali $kodo, nastalo zaradi D v 2
N nestrokovnega montaze, neupostevanja navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na primer 22
D Y 7 preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki u€inkov sile ali Y Y 2
N zaradi zunanjih dogodkov (npr. $koda, povzroc¢ena z napravo) in normalne obrabe zaradi QS
X nepravilnega delovanja naprave. NV,
N O
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E¢ouaia »RAIDER” £€xel oxedI00TEl KaI KATAOKEUAOTEI cUPPWVa e Tn AnpokpaTia Tng BouAyapiag oTtoug
KavoviopoUg Kail Ta TTPOTUTTA YIG TN CUPHOPPWON JE OAEG TIG ATTAITHOEIS AOPAAEIAG.
Mepiexdpevo kal TTEDIO EQPAPHOYAG TNG EMTTOPIKAG EyyUNong
Eyyunon

H tepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export EME divel 1o £€dagog Tng BouAyapiag eival 24 prveg.
XpnoTtng éxel dikaiwpa va dwpedv utTnpeaia £mdIOPOwONG ac@aANITuEVOG TTEPIOGdOU eyyunang, EPACOV N KAPTA
€yyunong CUPTTANPwWOEI CWOTA PTIAYPEVO PE UTTOYPAPH KAl OQPayida avTITTPOCWTTO, TTWANCE TN povada, n oTroia
uTTeypdpn a1rd ToV TTEAATN OTI €XEl ETTIYVWON TWV OUVONKWY £yyUNoNg Kal OPOAOYIKN) TAPEIAKR pnxavh amddeign
1 TIHOAGYIO avaypA@ETal N NUEPOMNVIA TNG ayopdg.
Emiokeun) kai ETNoTpo@ég yivovtal dekTéG povo kabapiovtal pnxavég!
Kartdpynon avayvwpidetal atré eAdTTwua yyinon pag, £Xel wg €ENG: KaTd TNV Kpion pag, eipaoTte eAeUBepOI
ETTIOKEUN EAATTWUATIKWY OpYavo A va avTikataoTabouv he véa, OTTwG N £yyunaon Oev avavewveTal.
O1 OUOKEUEG TTPETTEI VA XPNOIMOTTOI0UVTAI HOVO KATGAANAQ Kal cUP@WVa PE TIG 0dnyieg.
MNa va eaoealioTei N ac@aAnig Aeitoupyia gival UTTOXPEWGT TWV TTEAATWYV Va gival EEOIKEIWPEVOG PE 0BNYiES yIa
N XPAon Twv Kavovwy ao@AAeiag 1I0XUG Tou epyaAeiou, 6Tav acxololvTal Je auTd Kal KUpiwg o okotrég Tng. H
povada atraiTei TEPIdIKOG KaBapIiopdg Kal N owaTr) GuvTrApnon.
H eyyunon dev KaAUTITEL
- Na @opdTe XpWHATOG TWV £PYaAEiwy
- AVTOAAGKTIKG KOl avaAWoIPa, Ta OTToia UTTOKEIVTQl 0 @B0Pd TTou TTPOKaAEiTal atrd Tn Xprion, OTiwg: Aitrn, Addia,
TIVEAQ, 0dNyoi, 000C0TPWTAPEG, Ta PagIAGpIa, oI KIVNTAPIO! INAVTEG, EUKANTITO dfova oUpua, POUAEUAVY, aPpayideg,
TNOTOVI PE €VO OQUPI CUPPATITIKG, KATT.
- AGeooudp kai avaAwoipa OTTwg: AaBEg, TN pUTN, MTTATAPIES, TTEPITITWOEIG, POPTIOTEG, TPUTTAVIA, BiGKOI KOTTAG,
opiAn payaipia, ahucideg, yuaAdxapTo, OTACEIG, ioKOl yia OTIABWGN, TOOK (grip, KATOX0G TOU EPYAAEIO KOTTAG) yia
Va TPOXWV KAAWSIO TO 510 KAAWDIO YIa UNXAVEG KOUPEUATOG YKAZOV, K.ATT.
- XwveuTd ao@AAeieg Kal AGUTTEG
- Mnxavikiy BAGBN 010 KUTOG Kal OAa Ta EGWTEPIKA PEPN TNG CUCKEUNG, GUUTTEPIAQUBAVOUEVWY TWV OIAKOCUNTIKWY
- Ao@aAeieg HaT ao@AaAeieg epyaleia KOTTAG, TTAGKEG OTTO KAOUTOOUK, KOUPWHATA, XAPAKES, KATT.
- To kaAwdio kai To BUopa
- H ouvoAikn {nuia o€ Tpdgeig Tou TTpokARBNKav atré QUOIKEG KATAGTPOPEG OTTWG TTANUUUPES TTUPKAYIEG,, OEICHOI
K.ATT.
Améoupaon amé Tnv eyyunon
“Euromaster | / E Ltd €xel To dikaiwpa va apvnBei TNV TTapoxr UTTNPECIWY £yyUNONG, O€ TTEPITITWOEIG KATA TIG
OTIOIEG:
- AouveTTAG (1 KEVO) Tov augovTta apiBud Tou apBpou autol e pIa cUPTTANPWEVN KapTa £yylnong
- Indetifikatsionniyat va a@aipeBei To orjpa fj evreAdwg Aegitrel éva
- MNpooTraBei va aveTTiTpeTTn TTapéuBacn aTnV TTAPAVOUN KATOOKAVWAON BAong utnpeoia
- ZnuI€G TTou TTPOKARBNKav Adyw KakAg Xpriong (Un odnyieg) TnG CUCKEUNG aTTd TOV TTEAATN 1) O€ TPITOUG
- Znuia TTou TTPOKaAEiTal AGyw TNG ATTPOTEKTO XEIPIOPO TNG CUCKEUNG
- BAGBN oTo aTpo@eio ) aTdTn, TTou atroTeAgiTal atrd To S€0IU0 PETAEU TOUG, Adyw TNG TAENG TV HOvWwong TTou
TIpoKaAoUVTal OTTO T GUVEXOUEVN UTTEPPOPTWON
- BAGBN oTo aTpo@eio 1) aTATN TTOU TTPOKAACUVTAI ATTO UTTEPPOPTWON A dlatapayr agpIgUoU, EkPPAdeTal aTnv
aAAayr) Tou CUAAEKTN 1) TTEPIEAIGEIG
- Agv UTTAPYEI TTPOCTATEUTIKO BioKOI, TTAGKEG OTAPIENG 1 AGAAEG CUVIOTWOEG TTOU aTTOTEAOUV JEPOG TNG DOUNG TOU
HETOU Kal £XOUV WG OTOXO VO eEATPOAITEl TNV AOPAAr KAl CWOTH AEITOUPYia TOU
- To KaAWdIO TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI 1] VO QVTIKATACTAOE a1Td TOV TTEAGTN
- ZnUIEG TTOU TTPOKANBNKav atrd UTTEP@POPTWON A N EAAEIYPN AgPIOPOU KAl QVETTAPKA AITTavon Twv KIVOUPEVWY
eCapTnUdTwy
- PouAepdv @Bopd ) ptrAokapioTei AOyw UTTEPPOPTWONG, GUVEXA AEIToupyia ) g€ okdvn
- Broken @épel koAGpo
- NapBdavovrag oTragpéva oTpaTdTTed0 GWAIG HTTAOKAPEI i} OTTACHEVO KOAGPO
- MapaBiaon TNG akepaIOTNTAG TWV SOVTIWV TWV OANIEUTIKWVY £pyaAeiwy (OTTaopéva, Bapuéva)
- Broken shponkovo 1} yadwv
- El.klyuch MapdAeipn r) nAekTpovikd ouoTnua eAéyxou TTou TTpokaAouvTal atrd Tn okévn i pRgn
- Broken kiBwrtio TaxutATWYV (To KEQAAI) TTOU TTPOKaAEiTal aTrd TNV KAEIdapIG punxavioud
- H epgdvion aguaikn amméoTacn peTagu epuBOAoU Kal KUAIVOPOU, WG aTTOTEAECHA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXH
Aeitoupyia i o€ okévn
- Z00@Ign MeTagy epPBOAOU Kal TOU KUAIVOPOU, WG ATTOTEAETHA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXT AEIToUpyia i o€ oK6vN
- KateoTpappéva QuyoKevTpeG TPOXO Kal PPEVO (OTTOXPWHATIOPAG) - TTOU OQEIAETAI OTNV £PYACIA KATA TO
OETUEUPEVO PPEVO
H 1mpoBeopia yia éva avakaiviopévo eykpibnke To NAEKTPIKS UTTNPETia ival péoa o€ éva piva.
Epyaotipia dev gival utrelBuvol yia Ta epyalgia, alATnTa atd Toug ISIOKTATEG TOUG €va UAVA METG TNV VOUIUNG
TTpoBeopiag yia etmokeun!
AveEapTnTa OTTO TNV EPTTOPIKN €yyUnon, 0 TTWANTAG €ival UTTEUBUVOG yia TNV EAAEIYPN CUPPOPPWONG TWV
KOTAVOAWTIKWY ayaBwv Pe Tn oupBaacn yia Tnv TwAnon ato TAaiolo Tng XEX.
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EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 700 44 155
( E fax: + 359 2 934 00 90
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com



